





>>Gladjande.

Du har fastnat for smart forfour. Med sakerhet vill du nu antligen kora din bil.

Vi visar dig hur du ska gora och ger dig dessutom viktiga anvisningar och tips.

Vi ber dig ldsa denna instruktionsbok noga sa att du kan fa ut maximal kérgléddje och upptdcka och undvika faror fér dig sjalv och andra.
Instruktionsbok, Snabbguide, servicehdfte och Center-férteckning ar en del av bilen. Darfor ska du alltid férvara dessa i bilen och
overlamna dem till den nye dgaren nar du sdljer bilen.

smart ar for ovrigt en av forsta biltillverkarna i smabilssegmentet som erbjuder sotpartikelfiler. Det underhallsfria systemet minskar
utsldppen av haloskadliga sotpartiklar fran smarts cdi-motor avsevart. Det skyddar miljén och dina medmanniskor.
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Inledning

Inledning

Konceptet bakom denna instruktionsbok
Att kora bil ar en sak, att uppleva en bil
i detalj 6ppnar a andra sidan en rad helt
nya mdéjligheter.

Fore varje kapitel berattar vi for dig ex-
akt vad som vantar dig, och kanske till
och med lite mer.

For att du lattare ska finna dig tillratta
har dessutom varje kapitel sin egen farg-
sattning.

H&r hittar du en liten oversikt:
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>>Forlésande.
> Har far du ett forsta intryck.

>>Upplysande.
> HA&r star Jjuset i medelpunkt.

>>Akustiskt.
> Radio, telefoner och annat som bi-
drar till din underhéallning.

>>Omvédxlande.
> Har star vadret i medelpunkt.

>>Barnvanligt.
> Transportera barn sakert och rik-
tigt.

>>Dynamiskt.
> Allt som har med kérning att géra.

>>Lastbar.
> Hur du lastar och stuvar pa basta
sdtt.

>>Aterkommande.
> Tanka, kontrollera och fylla pa.

>>Tips.
> Utfora mindre reparationer snabbt
och effektivt.

>>Forklarligt.
> Viktiga tekniska data.



En liten hjdlpreda

Kort och gott. For att du ska ha gladje av
att ldsa texten och for att du ska kunna
koncentrera dig pa vasentliga punkter,
har vi infogat nagra markeringar, som du
bér kédnna till:

Upprakningar

Upprékningar ar alltid markerade med
ett streck:

- for att ge battre oversikt,

- for att du lattare ska hitta och forsta.

Om du vill géra nagot
I detta fall far du férst information 6ver
vad du ska gora och eventuellt &ven en
tillaggsinformation.
Som t ex
B Las absolut igenom denna instruk-
tionsbok.
> Det ar forutsattning for att du ska
kunna hantera din bil pa basta satt
samt att upptacka och undvika faror
for dig sjélv och andra.

Hénvisningar

>0BS!

Hanvisningar ger dig tilldggsinforma-
tioner om temat ifraga.

Materiell skada

>Viktigt!

Viktigt ar allt som kan orsaka materiell
skada.

Inledning

Sdkerhetsanvisningar
Sékerhetsanvisningar gor dig uppmark-
sam pd mojliga faror for din halsa eller
ditt liv.

Risk for skador!
Vi vill skydda dig och dkande och

andra trafikanter pa basta tankbara
satt.

Var sarskilt noga med att lasa och be-
akta texter med denna symbol.
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Inledning

Miljoskydd

Den miljépolitik som bedrivs av smart
gmbh orienterar sig till DaimlerChrys-
lers miljoriktlinjer, vilka omséatts kon-
sekvent i produktens hela livscykel.
Miljoskydd, insparande av energi samt
skonsam anvandning av naturresurserna
ar de bestdndsdelar som utgdr grunden
for samtliga ¢verldggningar och dér inga
kompromisser tillats. Det bérjar med
fordonets utveckling, stracker sig éver
produktionen och slutar med atervin-
ningen av manga komponenter.

Miljo!

Vi vill skydda var miljé.
Var sdrskilt uppmérksam pa texter med
denna symbol.

Returnera gamla bilar

Vi atertar din smart forfour for miljé-
vanlig atervinning enligt EU-direktivet
for uttjanta bilar - men det kommer att
dro6ja lange annu.

Om denna handbok

Eftersom leveransomfattningen specifi-
ceras i bestallningen kan utrustningen i
din bil avvika fran den som beskrivs och
visas pa bild. Eftersom vi kontinuerligt
vidareutvecklar vara bilar enligt tekni-
kens senast ron forbehaller vi oss ratten
till &ndringar av utformning, utrustning
och teknik.

Uppgifter, bilder och beskrivningar i
denna instruktionsbok kan darfor inte
utgora grund till rattsliga ansprak.

Tillbehor och extrautrustning

Alla texter markerade med * anger an-
tingen fabriksmonterad extrautrustning
eller smart originaltillbehér, som kan
monteras hos smart center. Folj fore-
skrifterna fér smart originaldelar i res-
pektive land och for respektive bil.

1.Galler enligt nationella foreskrifter for fordon. De lagstiftade kraven pa en atervinningsvanlig konstruktion uppfyller smart forfour redan sedan manga ar tillbaka.
For atertagning av uttjdnade bilar star ett nédt av inldmningsstéallen och bildemonteringsféretag till forfogande, dér din bil tas omhand pa miljévanligt satt. Darutéver
sker en stdndig forbattring och vidareutveckling betrdffande méjligheterna att dteranvanda bilens material. Darfér kommer smart forfour i god tid att uppfylla fram-
tida krav pa ckade atervinningskvoter. Ytterligare information hittar du p4 www.smart.com.
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Inledning

Sakerhet

Las sarskilt foljande avsnitt:

- "Krockkuddar” i kapitel >>Dynamiskt.

- "Baltesstrdckare” och "Sdkerhetsbal-
ten" i kapitel >>Foérlosande.

Foreskriven anvdndning

Ta hansyn till f6ljande information nar

du anvander bilen:

- varningsanvisningar i denna instruk-
tionsbok,

- kapitel >>Forklarligt. (tekniska data)
i denna instruktionsbok,

- vagtrafikférordningen,

- bestdmmelser for typgodkannande.

Barn

Du ska absolut lasa kapitlet >>Barnvan-
ligt.

Om du saljer bilen

Om du séljer bilen ber vi dig éverldmna
denna instruktionsbok till képaren.

smart - ett varumdrke inom Daim-
lerChrysler
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>>Forlosande.

Upptack din smart forfour: Skaffa dig en forsta éverblick och bli sedan aktiv.
Oppna din bil, sétt dig, stall in sdtena och speglarna och gér det bekvamt for dig.
Du kommer att forvanas over det stora innerutrymmet, som erbjuder en mangd komfort.
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Lasa upp och lasa

>0BS!
Du far dessutom en reservnyckel ndr bilen
levereras.

Har du tappat bort bilnyckeln?
Vand dig till smart center om du behover
en ny nyckel.

Lasa upp och lasa

smart forfours nycklar
For bilen finns det en nyckel med
radiofjarrkontroll (A).

>OBS!

Om radiofjérrkontrollen inte skulle funge-
ra i vissa omraden kontaktar du

smart center.

10 Férlosande

>OBS!

Fjarrkontrollens rackvidd ar upp till 15
meter. Beroende pa omgivningens struk-
tur (reflekterande eller absorberande
objekt) och genom stérningar fran andra
radiosdndare, kan fjarrkontrollens rack-
vidd variera starkt. Dessutom ar rackvid-
den inte lika stor fran alla hall.



y
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Lasa upp och lasa bilen utifran

Olycksrisk!
A Nar dorren 6ppnas kan andra tra-

fikanter utsdttas for fara, andra bilar
tvingas till undanmanévrer och darige-
nom orsaka olyckor.

Forvissa dig om att du inte utsatter an-
dra for fara innan du 6ppnar doérren.

Du laser upp och laser bilen enligt f6ljan-

de:

Lasa upp bilen med bilnyckeln
m Tryck en gang pé knappen () for att
lasa upp.
> Blinkersen blinkar en gang.
> Alla dorrar, bakluckan och tanklocket
kan 6ppnas.
eller
M Las upp bilen mekaniskt med nyckeln.
> Alla doérrar, bakluckan och tanklocket
kan 6ppnas.

Lasa upp och lasa

Ldsa bilen med fjarrkontrollen

A Risk for skador!
Lamna aldrig barn utan uppsikt i

bilen. De kan 6ppna en dorr inifran &ven
om den &r last eller starta bilen med en
nyckel som lamnats kvar, vilket kan leda
till att bade barnen sjalva och andra
kommer till skada. Ta darfér med dig
nyckeln dven om du bara lamnar bilen en
kort stund.

Lamna aldrig barn utan uppsikt i bilen,
inte ens om de &r fastspanda i en barn-
sédkerhetsanordning®. Barnen kan skada
sig pa delar i bilen eller fa allvarliga el-
ler t o m livshotande skador om de vistas
en langre stund i en varm eller nedkyld
bil.

Forlosande 11



Lasa upp och lasa

b gl
®d

W Tryck en gdng pd knappen (8) for att 1a-
sa.
> Blinkersen blinkar tre ganger.
> Alla dorrar &r lasta.

>Viktigt!

Vid fel pa centralldset kan det handa att
endast forarsidans dorr lases, trots att
blinkersen blinkar tre ganger. Kann dar-
for efter att alla dorrar ar lasta sa att bi-
len ar skyddad mot obehorigt tillgrepp,
som t ex inbrott eller stéld.

1 Ivissa lander kan avvikelser férekomma.
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>0OBS!

- Detdrinte m&jligt att lasa alla dérrar pa
mekanisk Véig.1

- Ar férardérren 6ppnad sker omedel-
bart automatisk uppldsning.

>Viktigt!

Se till att du inte rdkar trycka pa nyckelns
radiofjarrkontroll oavsiktligt. Bilen kan
lasas upp.

Automatisk aterlasningsfunktion

Bilen lases automatiskt efter en minut om
nagon av dorrarna eller bakluckan inte
Oppnats efter att bilen lasts upp med
fjarrkontrollen.

>OBS!
Lat aldrig nyckeln ligga kvar i bilen.
Du kan bli uteldst!



Lasa och lasa upp bilen inifran
Lasa bilen inifran
B Tryck pa centrallasknappen.
> Det hors tydligt nar centralldset gar i
las.
> Bilen &r nu last och hindrar obehéri-
ga fran att ta sig in nér du t ex vantar
vid ett trafikljus.
> Kontrollampan i ldsets knapp lyser
rétt (nar tandningen ar paslagen).

Om bilen inte kan lasas med
fjarrkontrollen trots att batteriet i
fjarrkontrollen har tillrdcklig spanning:
M Sla fran tandningen.
m Oppna férarsidans dorr.
B Tryck pa centrallasknappen.
M Kliv ur.
B Las forarsidans dorr.

> Bilen lases automatiskt.

>0BS!
Lamna aldrig nyckeln i tdndlaset.
Du kan bli utelast!

Lasa upp och lasa

Lasa upp bilen inifran
B Tryck pa centralupplasningsknappen.
> Det hors tydligt nér centralldset 6pp-
nar.
> Bildorrarna ar upplasta och kan 6pp-
nas inifran och utifran.

Risk for skador!
Lamna aldrig barn ensamma i bi-

len. De kan 6ppna en dorr inifran, aven
om den d&r last, och darigenom utsatta
sig sjalva och andra for fara.
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Lasa upp och lasa

Lasning vid ivdgkérning

T hastighet 6ver 20 km/h centrallases bil-
doérrarna.

Lasning vid ivagkorning ar inkopplad vid
leverans.

Koppla fran lasning vid ivdgk6rning

M Sla fran tandningen.

B Tryck samtidigt pa
centralupplasningsknappen (B) och
upplasningsknappen pa fjarrkontrollen.
> En summerton hors. Lasning vid ivdg-

kérning ar frankopplad.
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Koppla in lasning vid ivdgkorning
M Sla fran tandningen.
B Tryck samtidigt pa
centrallasknappen (A) och lasnings-
knappen pa fjarrkontrollen.
> En summerton hérs. Lasning vid ivag-
kérning ar inkopplad.

Barnsdkring

Du kan sparra bakdorrarna individuellt
for att forhindra att passagerare i baksa-
tet, t ex barn, kan 6ppna dorrarna inifran.
En sparrad dorr kan du

- inte ¢ppna inifran.

- Oppna utifran nar bilen inte ar last.

Olycksrisk!
Lamna aldrig barn ensamma i bi-

len. De kan ¢ppna en framdorr inifran,
aven om den dr last, och darigenom ut-
sdtta sig sjalva och andra for fara.



Lasa upp och lasa

m Oppna dérrarna genom att dra i
dérrhandtaget (A).
Nar férarsidans dorr dr éppen ljuder en

Spdrra bakdorrarna
B Stick in bilnyckeln i 6ppning (A) pa 6ns-
kad sida av bilen.

B Vrid bilnyckeln till lodratt lage. varr}mg.ssum{nel.r: - .
. - - A . - ndr Jjuset ar inkopplat och tdndningen
> Dorrarna &r sparrade mot 6ppning .
e . frankopplad.
inifran. B w s s u u
- nar motorn &r igang och en véxel &r
Frigéra bakddrrarnas sparr ilagd pa den automatiserade véaxelladan
W Vrid bilnyckeln at hoger mot anslaget (softouch plus)* och vare sig broms- el-
(pa vanster sida av bilen) eller at van- ler gaspedalen trycks ned.

ster (pa hoger sida av bilen).
> Dorrarna kan 6ppnas inifran.
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Lasa upp och lasa

Fjarrkontrollbatteri

Om blinkersen blinkar nio ganger i snabb
f6ljd nar bilen lases, ar batterietinyckeln
ndstan tomt.

Du kan anvanda fjarrkontrollen ca 100
ganger till.

W Byt batteriet sjalv.

eller

B Lat byta batteriet hos smart center.

>OBS!
Om fjarrkontrollens batteri inte byts kan
du, efter att ha anvant den ca 100 génger:
- inte lasa eller lasa upp bilen med fjarr-
kontrollen.
> Men du kan lasa upp férarsidans dérr
mekaniskt med bilnyckeln.
- anda starta bilen.
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Om bilen inte kan lasas med
fjarrkontrollen eftersom batteriet i
fjarrkontrollen ar forbrukat:

Om du inte kan lasa bilen via fjarrkontrol-
len och inte har tillgang till ett reservbat-
teri gor du sé har:

B Vrid nyckeln till lage 2.

m Oppna férarsidans dorr.

W Tryck pa centralldsknappen.
> LED pa omkopplarraden blinkar med
dubbel frekvens.
B Vrid bilnyckeln till 1dge 0 inom
5 sekunder och dra ut den.
> Det hors tydligt nér centralldset gari
1as.
B Stang forarsidans dorr utifran.
> Bilen &r nu last.

>OBS!
Ge akt pa att du inte later nyckeln ligga
kvar i bilen.



Byta fjarrkontrollbatteri
Du behover en litiumcell CR 2016.

Forgiftningsrisk!
A Batterier innehaller giftiga och

fratande amnen. Forvara darfor batte-
rier oatkomligt for barn.

Uppsok genast lakare om nagon rakar
svdlja ett batteri.

Om ett batteri svaljs kan det leda till all-
varliga skador.

B Band loss nyckelgreppets 6vre del (A)
med ett lampligt mynt.

>OBS!

Byt fjarrkontrollbatteriet minst
vartannat ar.

Annars finns det risk for lackage! Fjarr-
kontrollen kan forstoras.

Miljo!
O Avfallshantera urladdade fjarr-
kontrollbatterier pa ett miljoriktigt satt.

>0BS!

Se till att polerna vands ratt nar du satter
i det nya batteriet.

Annars kan delar av elsystemet skadas.

Lasa upp och lasa

B Ta bort batteriet (B) fran batterihalla-
ren.

B S&tti ett nytt batteri med polerna ratt-
vanda.

B Tryck ihop nyckelgreppshalvorna igen.
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Stalla in satena

Stdlla in sdtena
Stall in forarsdtet i ratt lage i férhallande
till pedalerna och ratten innan kérning.

Olycksrisk!

Stall endast in foérarsdtet nar bi-
len star stilla. Du kan annars tappa upp-
mdrksamheten pa trafiken omkring dig
och forlora kontrollen 6ver bilen genom
sdtets rorelse. Det kan orsaka en olycka.

Risk for skador!
Nar du staller in satet maste du se

till att ingen kommer i klam.
Beakta anvisningarna for krockkudde-
systemet.

18 Forlosande

Risk for skador!
For att reducera risken for svara

eller livshotande personskador vid en
olycka eller vid stark uppbromsning,

t ex genom en krockkudde som blases
upp med kraft inom loppet av nagra fa
millisekunder eller vid tvara uppbroms-
ningar, ska du ge akt pa f6ljande anvis-
ningar:

- Alla dkande ska valja en sittstallning
sd att de kan anvanda sékerhetsbaltet
pa riktigt satt och sitter sa langt som
mojligt fran krockkudden.

Forarens sittstallning ska vara sédan
att han/hon kan manovrera bilen pa
ett sdkert satt. Armarna ska vara na-
got vinklade mot ratten. Féraren mas-
te sitta pa sadant avstand till peda-
lerna att de 14tt kan tryckas ner helt.

- Skjut bak passagerarsatet sa langt
det gdr. Det galler sarskilt om ett
barn har spants fast i en barnsdker-
hetsanordning* dar.

- Foraren och passagerarna ska alltid
vara ordentligt fastspanda. Ryggen
ska vila mot det nastan lodratt upp-
stdllda ryggstodet. Nackstoden ska
berodra bakhuvudet ungefar i 6gon-
hojd.

Risk for skador!
Vid skador pa satena ska du kon-

takta en auktoriserad verkstad, t ex
smart center.

Satena tillhor sakerhetsutrustningen,
som t ex sakerhetsbalten och krockkud-
dar. Sakerhetsfunktionen erhdlls endast
med oskadade saten.



Langsled

Olycksrisk!
A Varje gang som sdtet justeras i

langsled maste sdtet ga riktigt i in-
grepp, skulle sdtet namligen forskjutas
eller dess instdllning férandras ovantat
under korningen, kan man tappa kon-
trollen 6ver bilen och orsaka en olycka.

Risk for skador!

Ta inte tag i satesskenan nar du
stéller in sdtet i ldngsled. Risken for
personskada &r avsevard.

Framsatena och baksdatet! kan justeras i
langsled.

Baksétets justerspak sitter under den
mittre sittplatsen.

1 Inte for pure.

B Dra handtaget (A) uppat (exempel
framstol).
B Forskjut stolen eller baksatet.
W Slapp handtaget.
> Instdllningsmekanismen ska ga i in-
grepp hérbart pa bada sidor.

>OBS!
Spaken for installning av baksatet! sitter i
bagagerummet (se Sida 171).

Stdlla in sdtena
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Stdlla in satena

Sateshojd*

W Dra spaken (A) for sateshojdinstallning
uppat eller tryck den nedat tills ratt sa-
tesho6jd uppnas.
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Ryggstodslutning
W Luta dig bakat mot ryggstodet.
B Dra justerspaken uppat (A).
W Hall overkroppen i riktig sittposition.
B Slapp justerspaken (A).
> Instéllningsmekanismen ska ga i in-
grepp hoérbart pa bada sidor.

Stdlla in sdtena
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Nackstod

Svankstod*

For att fa stod for svankryggen kan du

stalla in svankstodet i forarsatet?.

B Vrid ratten framat eller bakat tills 6ns-
kad installning uppnas.

1 pa 130kW BRABUS Xclusive &ven i passagerarsatet

22  Forlésande

Nackstod
Nackstoden for alla sdten kan stéllas in i
héjdled.

Risk for skador!

Se till att huvudet far stod i hojd
med 6gonen pa mitten av nackskyddet.
Om huvudet inte stods korrekt mot

nackstédet kan din hals skadas allvarligt

vid en kollision. Kor aldrig utan att
nackstéden &r spdrrade i ratt hojd for
alla akande.

Justera nackstddet uppat och nedat

W Dra nackstodet uppat.

B Tryckin spédrren (A) vid ryggstddet och
hall den intryckt.
> Nackstddet kan nu tryckas ner.

Ta bort och séatta dit nackstod
W Dra nackstodet uppat.
> Nackstodet kan dras ut helt.
W For in nackstédet i styrningarna.
W Tryck in spdrren (A).
> Du kan skjuta nackstodet nedat.



>Viktigt!

Nacksttden pa baksatet kan skjutas ned
helt (A), t ex nér du transporterar nagot
eller vill ha battre sikt bakat.

Nar det sitter passagerare i baksdtet ska
nackstéden vara uppdragna och ordent-
ligt sparrade (B).

1 Inte for pure.

lounge concept*®

lounge concept*

For att du ska kunna géra det bekvamt for
dig i bilen, t ex nar du l&gger in en vilo-
stund, kan bade férarstol och passage-
rarstol fallas ner.

Du kan nu ta plats i bakséatet och anvdnda
det nerfallda ryggstoédet som férvarings-
plats.

Fdlla ned forarsdte och passagerarsdte

W Stdll satet i bakersta laget sa att det
finns tillrackligt med plats for att falla
ned det.

W Dra justerspaken (A) helt uppat (i ex-
emplet visas foérarsatet).

B Fall ned ryggstodet.

Tillbakafdllning:

B Dra justerspaken (A) helt uppat.

B Fall upp ryggstddet och se till att det
horbart gar i ingrepp.

>OBS!
Spaken for nedfallning av baksatet! sitter
i bagagerummet (se Sida 176).
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lounge concept*

twinface-armstod*

twinface-armstodet fungerar

- som armstod,

- som férvaringsfack och dryckeshéallare
(se Sida 166).

Twinface-armstodet kan bade vridas
kring sin axel och fallas bakat. Darmed kan
antingen féraren och passageraren fram
eller passagerarna i bakséatet anvand
twinface-armstodet.
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Vrida twinface-armstodet* Félla twinface-armstddet™

B Dra twinface-armstodet i pilens rikt- B Fdll armstédet bakat i pilens riktning
ning (A). (B).

W Vrid armstédet 180° kring dess egen > Twinface-armstédet kan sparras i
axel. lodratt lage mellan ryggstoden eller
> Twinface-armstédet lases fast. fallas helt bakat.



Instdllning av ratt
Ratten kan stdllas in individuellt i héjdled.

>0OBS!

Stall endast in ratten nér bilen star stilla
och kor inte ivag forran rattinstallningen
ar fastlast. Om du kér med frigjord rattin-
stallning, kan en ovantad férandring av
rattens position leda till kort irritation.
Bilens styrférmaga bibehalls dock alltid.

Installning av ratt

W Tryck spaken for instéllning av rattens
position nedat.
> Ratten kan nu héjas eller sénkas.

W Stall in den hojd som ar den ratta for
dig.

B Dra spaken for instéllning av rattens
position uppat.
> I denna position ar ratten fastlast.
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Stdlla in speglarna

Olycksrisk!
A Ytterspeglarna aterger en for-

minskad bild. Féoremadlen ar i verklighe-
ten narmare dn de verkar. Du kan miss-
bedoma avstandet till bakomvarande
fordon och orsaka en olycka, t ex vid fil-
byte. Darfor ska du férvissa dig om det
verkliga avstandet till bakomvarande
fordon genom att titta bakat.

Stilla in speglarna Stdlla in ytterspeglarna manuellt
Kontrollera alltid innan kérning att inner- M Stall in ytterspegeln genom att vinkla
och ytterspeglarna 4r ratt instillda. En- handtaget ().

dast da vet du att du har god sikt bakat.

26  Forlosande

U
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Stdlla in ytterspeglarna elektriskt*®
De elmandvrerade ytterspeglarna kan en-
dast stéllas in ndr tdndningen ar paslagen.

Bestamma vilken sida som ska stéllas in:
B Tryck pa vippomkopplaren.

- Forarsida (A)

- Passagerarsida (B)

Stalla in ytterspegel:
B Stall in ytterspeglarna steglost genom
att vicka pa knappen (C).



Stdlla in innerspegeln
m Stdll in innerspegeln for hand.

For att undvika blandning vid mérkerkor-

ning:

B Blanda av innerspegeln genom att
trycka pa handtaget (A).

Stdlla in speglarna
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Fonsterhissar

Oppna och stinga de bakre sidorutorna
manuellt

Fonsterveven sitter nedanfér fonstret, i
narheten av dérrhandtaget.

B Veva medurs for att 6ppna fénstret.

B Veva moturs for att stédnga fonstret.

>OBS!

De framre fonsterhissarna dr seriemés-
sigt elektriska, saknar dock impulsfunk-
tion.

Fonsterhissar

I serieutférande kan de framre sidorutor-
na 6éppnas och stdngas elektriskt, bak me-
kaniskt.

Risk for skador!
Nar du sténger sidofonstren mas-

te du se till att ingen kommer i kl&dm. Vid
risk for fastklamning, trycker du pa om-
kopplaren for att 6ppna fonstret.
Lamna inte barn utan tillsyn i bilen. De
kan t ex skadas genom att 6ppna och
stanga fonstren!
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Oppna och stidnga alla sidorutor

automatiskt*

Fonsterhissarnas omkopplare befinner

sig till hoger och vanster om handbroms-

spaken:

- Omkopplare for elektrisk fonsterhiss,
passagerarsida (A).

- Omkopplare for elektrisk fonsterhiss,
héger sida bak (B).

- Omkopplare for elektrisk fonsterhiss,
vanster sida bak (C).

- Omkopplare for elektrisk fonsterhiss,
férarsida (D).



Nar tédndningen &r paslagen kan de fyra
sidorutorna 6ppnas och stdngas med el-
fonsterhissarna*.

Oppna sidofdnstren elektriskt
B Tryck pa fonsterhissens omkopplare.
> Sidofénstret 6ppnas helt (impuls-
funktion).
W FOr att stoppa stangningen av sidoru-
tan, tryck in omkopplaren pa nytt eller
dra den uppat.

Stdnga sidofonstren elektriskt
W Lyft fonsterhissens omkopplare.
> Sidorutorna kors upp sé lange du
drar upp omkopplaren.

>0BS!
Sidorutan i férardérren stangs automa-
tiskt efter att omkopplaren kort har pa-
verkats (impulsfunktion).
Sa kan du stoppa stangningen:
B Dra upp omkopplaren pad nytt eller tryck
in den.
> Fonstret stoppas och stangs inte yt-
terligare.

>0BS!
Rutorna stangs inte automatiskt nar bilen
lases.

Fonsterhissar

Spédrra bakre elektriska fénsterhissarna*
Du kan sparra de bakre sidofénstren sa
att de inte kan 6ppnas.
B Tryck pa omkopplaren pa omkopplarra-
den.
> Fonsterhissarna ar sparrade.
> Kontrollampan i omkopplaren lyser sa
lange fonsterhissarna ar sparrade.
B Tryck pa omkopplaren igen for att fri-
gora fonsterhissarna.
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Sakerhetsbalten

Sakerhetsbdlten

Sakerhetsbéltena dr forsedda med in-
byggda béltesstrackare och balteskraft-
begransare och utvecklar darfor
tillsammans med krockkuddarna maximal
skyddspotential vid en kollision.

Risk for skador!
A Krockkuddar ger ett extra skydd,
men kan aldrig ersatta bilbaltena. For
att reducera risken for svara eller déd-
liga personskador, ska du forvissa dig
om att alltid samtliga akande - speciellt
gravida kvinnor - ar ratt fastspanda,
har intagit en normal sittstéllning och
att ryggstodet star i ndstan uppratt la-
ge.
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Risk for skador!
Om du inte alls har spant fast bil-
béltet, lagt det fel eller om det inte har
gattilasibalteslaset, kan det inte skyd-
da pa avsett sdtt. Eventuellt kan du da
drabbas av svara personskador med t o
m dodlig utgang. Férsakra dig darfér om
att alla akande — speciellt gravida
kvinnor — ar riktigt fastspanda.
Kontrollera att baltet
- 16per salangt ned som méjligt framfor
hoftkammen, d v s i héftvecket och
inte over magen.

- ligger an atspant.

- inte &r snott.

- loper mitt 6ver axeln.

- inte ligger an mot halsen och inte 16-
per under armen.

- strdcks 6ver hofterna genom att du
drar brostbaltet uppat.

Spann aldrig fast nagot foremal tillsam-
mans med en person.

Undvik tjock kladsel, t ex en vinterjacka.
Lat inte baltet 16pa 6ver vassa eller sko-
ra foremal, sarskilt inte 6ver sadana fo-
remal som finns pa eller i kladerna eller
fickorna, t ex glaségon, pennor eller
nycklar. Baltesbandet kan slitas sénder
vid en olycka och du och andra personer
i bilen kan skadas.

Varje bilbdlte far endast anvandas av en
person.

Barn far aldrig sitta i kndet pa andra
personeribilen. Det dr omojligt att halla
fast barnet vid en plotslig inbromsning,
och bade barnet och andra personer i
bilen kan fa mycket allvarliga eller livs-
hotande skador.

Risk for skador!
Personer som dr kortare dn 150

cm och barn som dr yngre dn 12 ar kan
inte spanna fast sdakerhetsbaltet sa att
det ligger korrekt. De behover darfor
andra sakerhetsanordningar pa lampli-
ga sdten i bilen som skydd vid olyckor.
Folj alltid tillverkarens monteringsan-
visning fér barnsdkerhetsanordningar*.



Risk for skador!

Saékerhetsbadltet ger bara avsett
skydd om ryggstodet star i det narmaste
lodratt och passageraren darmed sitter
uppratt. Undvik sittstéllningar som in-
verkar negativt pa sékerhetsbaltets
dragning. Stall darfor ryggstodet sa
uppratt som mojligt. Kér aldrig med
ryggstodet lutat starkt bakat. Da kan du
fa mycket allvarliga eller livshotande
skador vid en olycka eller plétslig in-
bromsning.

Sakerhetsbalten

Risk for skador!

Sakerhetsbéltet kan inte langre
fungera korrekt om baltesremmen eller
bélteslaset ar smutsigt eller skadat. Hall
darfor baltesrem och bélteslds rena, ef-
tersom lastungan annars inte kan lasas
fast riktigt.

Kontrollera regelbundet att sékerhets-

béltena

- Inte ar skadade,

- inte dras 6ver skarpa kanter,

- inte ar inkldmda.

Baltesremmen kan annars brista vid en

olycka. Du sjélv eller andra kan drabbas
av svara personskador med t o m dédlig
utgang.

Byt ut sékerhetsbdlten som skadats eller
belastats genom en olycka samt kontrol-
lera bdltets infdstningar.

Av sdkerhetsskdl rekommenderar smart
gmbh att endast sékerhetsbélten an-
vands, som godkants speciellt for din bil
av smart gmbh.
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Sakerhetsbalten

Risk for skador!
A Andringar eller ej fackmassigt ut-

férda arbeten pa ett sdkerhetssystem
(sékerhetsbadlte, bilbaltesférankringar,
béltesstrdckare, balteskraftsbegrdnsa-
re eller krockkudde) eller dess kablar
saval som ingrepp i andra integrerade
elektroniska system kan leda till att sa-
kerhetssystemet inte langre fungerar
som det ska.- Vid en olycka med tillrack-
lig retardation kan t ex krockkuddar el-
ler béaltesstrdckare strejka eller utlosas
nar det inte &r 6nskvéart. Andra darfor
aldrig pa sékerhetssystemen. Gor aldrig
felaktiga ingrepp i elektroniska kompo-
nenter och tillhérande programvara.
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Hojdjustering av sdkerhetsbaltet

Forskjuta béltets 6vre fastpunkt uppat:
B Dra béltets fastpunkt (A) uppat till 6ns-
kad position.

Forskjuta béaltets 6vre fastpunkt nedat:

B Tryck pa lasknappen vid béltets faste.

B Dra baltets fastpunkt (A) nedat till 6ns-
kad position.

B Slapp lasknappen nar du hittat 6nskad
position.
> Fastet lases fast.

Ta pa sdkerhetsbdltena

W Satt dig i satet.

B Dra ut baltet ur rullautomaten utan att
rycka.

B Lagg baltet 6ver axeln.
> Ryggen ska vila mot ryggstodet.

B Satt in sdkerhetsbaltet i balteslaset sa
att ett klick hors.



Sdkerhetsbalten

Ta av sdkerhetsbdltet

B Tryck pa den réda knappen pa baltesla-
set.

W For béaltet mot bdltesstyrningen.
> Bdltet rullas in automatiskt.
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Baltesstrackare och balteskraftbegransare

Bdltesstrackare och
bélteskraftbegrdnsare

De framre sdkerhetsbdltena har:
- béaltesstrackare,

- balteskraftbegransare.

Béltesstrackare

Né&r béaltesstrackarna aktiveras, spanner
de sdkerhetsbaltena sa att de ligger tatt
an mot kroppen. De utléses endast vid kol-
lisioner dar hog retardation/acceleration
paverkar bilen i langdriktningen, t ex vid
en frontalkollision.
Krockkuddekontrollampan tédnds om bdl-
tesstrackaren har 16st ut.

>OBS!

Béltesstrdckaren korrigerar inte:

- felaktig sittstallning,

- felaktigt anvanda sakerhetsbélten.
Baltesstrdckaren drar inte dkande tillba-
ka mot ryggstodet.
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Bdlteskraftsbegrdnsare

Nar bélteskraftsbegrdnsarna aktiveras,
reducerar de béaltespakdnningarna pa de
dkande vid en kollision.
Balteskraftbegransaren dr anpassad till
fréamre krockkudden, som 6vertar en del
av sakerhetsbéltets uppbromsningskraf-
ter, varvid belastningen férdelas 6ver en
stérre yta.

Néar tdndningen ar inkopplad aktiveras

baltesstrackaren:

- om sdkerhetssystemen &r funktionskla-
ra.

- vid en frontalkollision eller pdkérning
bakifrdn om bilen retarderas eller ac-
celereras starkt i langdriktningen vid
kollisionens inledning.

Nar béltesstrdackaren utloses hor du en
knall, som principiellt ar ofarlig f6r hor-
seln, och damm kan trénga ut.



Risk for skador!
A Lat en auktoriserad verkstad byta
ut utlosta béaltesstrackare, eftersom en
sddan verkstad har de fackkunskaper
och verktyg som kravs. smart gmbh re-
kommenderar att detta gérs hos smart
center. Det ar viktigt att lata utféra ser-
vice hos en auktoriserad verkstad, sar-
skilt nar det géller sékerhetsrelaterade
arbeten och arbeten pa sdkerhetsrela-
terade system.
Folj sékerhetsforeskrifterna nar bal-
tesstrackare kasseras. Foreskrifterna
finns hos alla auktoriserade verkstader,
t ex hos smart center.

Baltesstrackare och balteskraftbegransare
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Instrument och reglage - vansterstyrd bil

a Ratt eller multifunktionsratt® d Takmonterad reglagegrupp g Golvtunnelkonsol
b Reglagespakar e Audio-/telematikutrustning h smart MP3-granssnitt*
¢ Instrumentpanel f Varme/ventilation/klimatanldggning™®
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Instrument och reglage - hogerstyrd bil

a Ratt eller multifunktionsratt® d Takmonterad reglagegrupp g Golvtunnelkonsol
b Reglagespakar e Audio-/telematikutrustning
¢ Instrumentpanel f Varme/ventilation/klimatanldggning™®
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Reglagespakar

A Tvdtta stralkastare* A Torka vindrutan

1 = impulstorkning, 0 = fran, -1 =
intervalltorkning, -2 = torkhastighet
steg 1, -3 = torkhastighet steg 2

B Torka och spola bakrutan
-1 = torka och spola bakruta, 0 = fran, 1

B Belysning

0 = fran, 1 = light-on*, 2 =
parkeringsljus, 3 = halvljus
C Stralkastarnivareglering

installbar i fyra lagen = intervalltorkning, 2 = torka och spola
D Blinkers bakruta

blinka at héger och vanster C Spola vindrutan

E Helljus -1 = spolare pa

0 = fran, 1 = ljustuta, 2 = helljus
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Menyval

a Bladdra fram i huvudmeny

b Bladdra tillbaka i huvudmeny
c Bldddra fram i undermeny

d Bladdra tillbaka i undermeny
e Farddatorns display

Volymreglering
audio-/telematikutrustning

f Reducera ljudstyrkan
g Oka ljudstyrkan
Telefonfunktion

h Ta emot samtal

i Avsluta samtal

Multifunktionsratt™*

Rattplacerade vaxlingsreglage (shift
paddles)*

j Uppvaxling
k Nedvaxling
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Instrumentpanel

A Hastighetsmdtare Bromssystem (d) Helljus (j)
B Varvrédknare abs (e) Sdkerhetsbdlte (k)

Di .
CRD SR laveN esp (f) Batteri (1)
Kontrollampor
Krockkudde (a) Fbrvérmningskontro]lampa (9) Kylvatsketemperatur (m)
Dimbakljus (b) Kontrollampa for sldpvagn™® (h) Oljetryck (n)

Dimstralkastare® (c) Blinkers (i) Motorkontroll (o)
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a) Krockkuddekontrollampa
Krockkuddekontrollampan uppmérksam-
mar dig pa fel i sékerhetssystemen

- krockkuddar,

- baltesstrackare.

>OBS!

Funktionen for krockkuddarna och ytter-
ligare anvisningar fér dessa anges fr o m
sida Sida 151.

X

Krockkuddekontrollampa

Lyser:

- ndr tandningen ar paslagen

Sedan genomgar sdakerhetssystemet en

sjalvdiagnos som ger nagot av féljande

resultat:

1. Krockkuddekontrollampan slacks efter
maximalt 7 sekunder:
> Inget fel.
> Krockkuddesystemet fungerar som

det ska.

2. Krockkuddekontrollampan slécks inte
efter maximalt 7 sekunder, utan lyser
permanent eller blinkar:
> Ett fel har registrerats.

B Ingen far sitta i passagerarsatet,
sdrskilt inte barn.

W Uppsok snarast mojligt en
auktoriserad verkstad, t ex smart
center.

Instrumentpanel

Risk for skador!
A Ett fel féreligger om kontrollam-
pan inte tands nar du slar pa téndning-
en, eller inte sldcks efter nagra sekun-
der nar motorn startat, eller om den
tdnds pa nytt.
Enskilda system skulle kunna aktiveras
ofrivilligt eller inte utldsa vid en olycka
med h6g uppbromsning av bilen. Lat i sa
fall en auktoriserad verkstad kontrolle-
ra och reparera sékerhetssystemet, ef-
tersom en sadan verkstad har de
fackkunskaper och verktyg som kréavs.
smart gmbh rekommenderar att detta
gors hos smart center. Framfor allt &r
det viktigt att anlita en auktoriserad
verkstad vid arbeten som kan paverka
sdkerheten eller arbeten pa sékerhets-
relevanta system.
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Instrumentpanel

0F £0 (@)

b) Kontrollampa f6r dimbakljus c) Kontrollampa f6r dimstralkastare* d) Bromssystemets kontrollampa
Lyser: Lyser: Lyser:
- nar dimbakljuset ar inkopplat och tédnd- - ndr dimstrdlkastarna dr inkopplade och - nar tédndningen ar paslagen
ningen ar paslagen. tandningen ar paslagen. > Lampan sldcks nar motorn startat el-
ler

> genast efter 10 sekunder.
- nar handbromsen &r atdragen.
- ndr en bromskrets dr ur funktion eller
bromsvatskenivan ar for lag.
B Parkera omgéende bilen pa
trafiksdkert satt.
M Sakra bilen innan du lamnar den, sa
att den inte kan sattas i rullning.
W KOr inte vidare.
W Tillkalla assistans, t ex smartmove
Assistance eller smart center.
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(@)

Bromssystemets kontrollampa
Lyser:
- vid abs-haveri, tillsammans med abs-
kontrollampan.
B Parkera omgdende bilen pa
trafiksakert sdatt.
W Sékra bilen innan du lamnar den, sa
att den inte kan sdttas i rullning.
W Kor inte vidare.
W Tillkalla assistans, t ex smartmove
Assistance eller ett smart center.

(&)
e) abs-kontrollampa

Olycksrisk!
A Vid fel pa abs-systemet kan hjulen

lasas vid inbromsning. Darigenom be-
gransas bilens styrférmaga nar du
bromsar och bromsstrackan kan bli
langre. Om abs ar avaktiverat pa grund
av ett fel &r aven esp avaktiverat.

Risken for att bilen far sladd 6kar da i
vissa korsituationer. Anpassa alltid ditt
korsatt efter radande vaglag och vader-
lek.

Instrumentpanel

Lyser:
- ndr tandningen ar paslagen (sjalvdiag-

nos).

> Lampan sldcks nar motorn startat el-
ler

> genast efter 10 sekunder.

- vid fel pa abs-systemet.

W Uppsok snarast mojligt en
auktoriserad verkstad, t ex smart
center. Bilen har forlorat bade abs-
och esp-funktionerna!

- vid abs-haveri, tillsammans med broms-

systemets kontrollampa.

W Parkera omgdende bilen pa
trafiksdkert satt.

W Sdkra bilen innan du lamnar den, sa
att den inte kan sattas i rullning.

W KOr inte vidare.

W Tillkalla assistans, t ex smartmove
Assistance eller ett smart center.
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Instrumentpanel

A\

f) esp —kontro].lampa1

Olycksrisk!

Om esp slutar fungera 6kar risken
for att bilen ska borja sladda i vissa
korsituationer. Anpassa alltid ditt kor-
satt efter radande vaglag och védderlek.

Lyser:
- ndr tandningen ar paslagen (sjélvdiag-
nos).
> Lampan sldcks ndr motorn startat el-
ler
> senast efter 10 sekunder.

1 For 47 kW endast med esp.
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esp—kontrollampa1 g) Forvarmningskontrollampa
Lyser:
- nar tédndningen ar paslagen
> Nar kontrollampan sldcks dr motorn

Blinkar:
> ndr esp-reglering pagar.
Lyser kontinuerligt:

> nar systemet dr ur funktion startklar.

> nar esp inte finns tillgangligt. >OBS!

Om systemet ar ur funktion kan det racka N&r motorn haller driftstemperatur kan du
med att starta om bilen. starta utan férvéarmning.

B Om kontrollampan inte slocknar efter
omstart ska du genast uppsoka en auk-
toriserad verkstad, t ex smart center.

>0BS!

Funktionen fér esp och ytterligare anvis-
ningar fér detta system anges

pa Sida 150.

>0BS!

Om esp slutar att fungera, fungerar fort-
farande abs. Skulle abs sluta fungera,
finns ingen esp langre!



Instrumentpanel

Q1o

h) Kontrollampa for sldpvagn® i) Blinkerkontrollampa j) Helljuskontrollampa
Blinkar: Blinkar: Lyser ndr tandningen ar paslagen, nar du
- vid inkopplad tandning, ndr reglages- - ndr tandningen ar paslagen - kopplar in helljuset.
paken for blinkers paverkas och nar en > Dblinkern &r paslagen. - paverkar ljustutan.
slapvagn anslutits elektriskt. > varningsblinkern &r inkopplad.
>OBS!

Om en blinkerslampa upphor att fungera
fordubblas blinkfrekvensen.
W Byt lampan
(se Sida 226).
eller
W Uppsok en auktoriserad verkstad, t ex
smart center.
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k) Sdkerhetsbdltets kontrollampa

Instrumentpanel

4

Lyser:

46

nar téndningen &r paslagen
> Du ar inte fastspéand.
B Ta pa sdkerhetsbéltet.

Forlosande

B

1) Laddningskontrollampa
Lyser:
- ndr tandningen ar paslagen
> Kontrollampan sldcks ndr motorn
startat.
Om den lyser under koérning eller inte
slacks efter start laddas inte batteriet.
B Parkera omgdende bilen pa
trafiksakert satt.
W Sdkra bilen innan du lamnar den, sa
att den inte kan sdttas i rullning.
B KOr inte vidare.
m Tillkalla assistans, t ex smartmove
Assistance eller ett smart center.

>Viktigt!
Generatorremmen kan ha géatt av.

I s& fall kan motorn skadas om bilen kors.

L

S~

m) Kylvdtsketemperaturkontrollampa
Lyser:
- ndr motorn overhettas.
B Parkera omgéende bilen pa
trafiksdkert satt.
M Sakra bilen innan du lamnar den, sa
att den inte kan sattas i rullning.
MW KOr inte vidare.
W Tillkalla assistans, t ex smartmove
Assistance eller ett smart center.

>Viktigt!
Om du kor vidare kan motorn skadas.



g’

n) Oljetryckskontrollampa
Lyser:
- ndr tandningen ar paslagen
> Kontrollampan slacks ndr motorn
startat och tillrackligt oljetryck
finns.

Var uppmérksam pa foljande!
- Slocknar kontrollampan innan motorn
har startats, ar den ur funktion.
B Kontrollera oljenivan.
W Uppsok en auktoriserad verkstad,
t ex smart center.

g

Oljetryckskontrollampa
Om den tdnds under koérning:
B Parkera omgdende bilen pa
trafiksakert satt.
M Sdkra bilen innan du lamnar den, sa
att den inte kan sattas i rullning.
B KOr inte vidare.
MW Tillkalla assistans, t ex smartmove
Assistance eller ett smart center.

>Viktigt!

Om du kor bilen eller later motorn ga trots
att kontrollampan lyser, kan det leda till
allvarliga motorskador.

Instrumentpanel

o) Motorkontrollampa
Lyser:
- ndr tédndningen ar paslagen
> Kontrollampan sldcks nar motorn
startat.

Om den ténds under kérning:
W Uppsok en auktoriserad verkstad, t ex
smart center.
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Instrumentpanel

Varvrdknare >Viktigt!
Varvrdknaren visar motorvarvtalet i Véxla i tid och ge &ven akt pa vaxlingsre-
1000 r/min. kommendationerna i bilens védxelindike-

Om du haller varvtalet inom det optimala ring.
omradet vid korning kan du

- spara bransle.

- Oka motorns livslangd.

Igangsdttning 1000 - 2000 1000 - 2000
Normal kérning vid jamn hastighet 2000 - 3000 1800 - 3000
Kortvarig acceleration, t ex vid omkérning 3000 - 6300 3000 - 4400
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Display

Pa displayen visas foljande:

A Multivisning

B V'aixe].indikering1 och vaxlingsrekom-
mendation

Klocka

Frostvarning
Serviceintervallindikering
Brénsleniva i tanken
Funktionerna beskrivs i efterféljande
text.

o E Y0

Displaybelysning
Displaybelysningen lyser nar:
- belysningen ar paslagen,

- téndningen ar paslagen.

Displaybelysningen sldcks

- ndr belysningen har slagits fran,

- ndr tandningen har slagits fran.

- efter 30 sekunder efter férnyad in-
tryckning av knappen f6r omkoppling av
multidisplayen
(se Sida 50).

Displaybelysningen déampas nar belys-
ningen slas pa.

1 Véxelindikeringen &r endast tillgénglig pa bilar med automatiserad vaxellada (softouch plus)*.

Instrumentpanel

Fordandra displayernas ljusstyrka

W Tryck pa knappen (A).

> Ljusstyrkan pa displayerna i
hastighetsmdtare och varvréknare 6kas
stegvis och férsvagas sedan pa nytt.
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Instrumentpanel

Multidisplay
B Tryck pa knappen (A).
> F¢ljande informationer visasitur och
ordning pa multivisningen:
Vagmatare
- Trippmdtare (nollstélls med en
langsam tryckning)
Yttertemperaturmétare®
- Aterstdende branslemangd (ndr det
ar mindre an 5 liter bransle kvar i
tanken)

50 Foérlosande

B Tryck tva ganger i snabb f6ljd pa
knappen (A).
> Aterstdende korstracka till nasta
service visas.
> Displayen atergar efter 10 sekunder
till den senast instéllda visningen.

>Anvisningar for
yttertemperaturmdtare*!

Nar temperaturen stiger eller faller
snabbt sker temperaturvisningen med
viss eftersldpning.

Detta ska forhindra att f6r hog tempera-
tur visas pa grund av motorns vdarme vid
t ex stillastdende eller langsam korning.



Vdxelindikering for automatiserad
vdxellada (softouch plus)*

DE b = ilagd vaxel

uppvéaxling (rekommendation)

nedvaxling (rekommendation)
neutral, ingen vaxel ilagd
backen ar ilagd

ingen vaxel ilagd

[ automatisk vaxling

[E aktiverad startsparr

Stdlla klockan

Nar klockan stélls in gar den alltid framat.

B Tryck pa knappen (A) tills kolonet pa
klockans display borjar blinka.

Instrumentpanel

Manuell instdllning
W Tryck pa knappen (A).
> Klockan flyttas varje gang fram
1 minut.
B Nar 6nskad tid visas pa displayen slap-
per du knappen.
> Efter 5 sekunder lamnar du instéll-
ningsldget.

Automatisk instédllning
B Tryck pa knappen (A) i mer an
2 sekunder.
> Klockan flyttas fram 4 minuter per
sekund.
> Efter 10 sekunder 6kas installnings-
hastigheten till 10 minuter per se-
kund.
B Nar 6nskad tid visas pa displayen slap-
per du knappen.
> Efter 5 sekunder lamnar du instéll-
ningsléget.
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Instrumentpanel

Bransleniva i tanken

Bréanslenivan visas med atta stapelseg-
ment.

Antalet fyllda segment visar tankens inne-
hall. Visas atta segment dr tanken full.

52 Forlosande

Reservomrade

Nar mataren kommer till reservomradet

finns endast 5 liter brénsle eller mindre

kvar i tanken (BRABUS: 7 liter).

Isa fall

- borjar macksymbolen att blinka.

- sker automatisk omkoppling till visning
av branslemdngd i multidisplayen.

B S0k upp ndrmaste bensinstation.

>OBS!

Multidisplayens omkopplingsfunktion (se
Sida 50) bibehalls &ven ndr macksymbolen
blinkar.



Olycksrisk!

Vid temperatur strax ¢ver frys-
punkten kan det finnas is pa kérbanan,
sarskilt i skogspartier och pa broar. Om
du inte anpassar ditt korsatt kan bilen
boérja sladda. Anpassa darfor alltid kor-
sattet och hastigheten till vaderleksfor-
hallandena.

Halkvarnare

Sjunker yttertemperaturen under 3 °C,

far du en indikering péa displayen att is

eventuellt kan bildas pa vagbanan.

- Yttertemperaturen visas.

- En iskristall blinkar i 60 sekunder pa
displayen. Under -3 °C blinkar inte is-
kristallen ldngre.

Instrumentpanel
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Instrumentpanel

Serviceintervallindikering
Serviceintervallindikeringen ger infor-
mation om tidpunkt och omfattning fér
ndsta service.

Beroende pa om det ar dags for service-
omfattning A eller B visas en skruvnyckel
« eller tvd #£ pa displayen, samt ater-
stdende korstracka i kilometer (km).

P4 farddatorn™ visas en skruvnyckel och
aterstdende korstracka i kilometer (km).

54 Forlosande

>Viktigt!

Pa 130 kW BRABUS ska motorolja och olje-
filter bytas var 10.000:e km. Se instruk-
tionsdekalen pa B-stolpen pa férarsidan
(se Sida 258).

Koppla in serviceintervallindikeringen
B Tryck tva ganger i snabb f6ljd pa knap-
pen f6r multidisplayen (se Sida 50).

Om serviceintervallet 6verskrids visas

varje gang som motorn startats:

- antal kilometer med minustecken fram-
for,

- enresp tva blinkande skruvnycklar.

P4 farddatorn* visas , beroende pa om det

ar dags for serviceomfattning A eller B,

meddelandet:

- "Carry out service” (utfoér service)

eller

- "Carry out maintenance” (utfér under-
hall)

B Uppsok en auktoriserad verkstad, t ex
smart center och lat utféra den service
det ar dags for.



a Vridomkopplare innerbelysning
b Mikrofoner*

c Omkopplare for elektrisk glassol-
lucka™

>OBS!
Anvisningar fér manévrering av den bakre
innerbelysningen finns pa Sida 66.

Takmonterad reglagegrupp
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Mittkonsol

QN oo W o

56
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Omkopplare och kontrollampor
Varme/ventilation/klimatanldaggning™*
Eluppvéarmning férarsate®
Dimstralkastare*

Dimbakljus

Sparr fér bakre elektrisk fonsterhiss*

Forlosande

e
f
g
h

i

Lasa dorrar inifran j Eluppvdrmning passagerarsate®
Varningsblinker k Luftférdelning/cirkulationsluft-frisk-
Lasa upp dérrar inifran luft*

Koppla ifran utlosning av alarm genom 1 Flakt/eluppvérmd bakruta

rorelser i bilens kupé* m Lufttemperatur/klimatanlaggning™

Koppla ifran utlésning av alarm vid
transport



Undre mittkonsol

Undre mittkonsol

a Burkhallare med multifunktionsinsats® f Omkopplare for elektrisk fonsterhiss,
2 forarsida

b Kontrollampa fér frankopplad krock- g Handbroms
kudde passagerare

c Omkopplare for elektrisk fonsterhiss, h Vaxelspak
passagerarsida

d Omkopplare for elektrisk fonsterhiss, i Cigarrettdndare* (endast i kombina-
héger sida bak* tion med askkopp*)

e Omkopplare for elektrisk fonsterhiss,
vénster sida bak*

1. Inte for pure.
2. Inte i kombination med askkopp*.
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Extra instrument*

Extra instrument*
Ovanfor mittkonsolen finns tva extra in-
strument for

- kylvatsketemperaturmdatare (3),
- klocka (B).
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>>Upplysande.

smart forfour &r enkel att manovrera eftersom alla reglage sitter dar du forvantar dig att de ska sitta. Det passar bra ndr det blir morkt.
Det ar dock bra om du provar i dagsljus forst.

Innehall

>Belysning. . ...ovvviii e 60
>Innerbelysning . .............. 66
SDImljus. « oo ot 67
>Blinker. ..., 69
>Ljud- och ljussignaler ......... 70



Belysning

Olycksrisk!

Sla pa belysningen i god tid
- vid kraftigt regn,
- vid begynnade skymning.
Bilar med paslagen belysning syns
battre i trafiken.

60 Upplysande

Sla pa belysningen
Belysningsspaken sitter pa rattaxeln.

g av.

Parkeringsljuset pa.

Halvljuset pa.

>OBS!

Nar du slar fran tandningen slacks dven

halvljuset. Det téands pa nytt nar du har
startat motorn.

Stdlla om halvljuset

Ilénder med vénstertrafik kan motande
blédndas av det asymmetriska halvljuset
om detta ar installt for hogertrafik och
omvant. Darfoér ska halvljuset stdllas om
till symmetriskt for lander med vanster-
trafik.

>OBS!

Tank pa att stdlla om halvljuset till
asymmetriskt igen ndr du ska kora i ho-
gertrafik.

W Parkera bilen.
W Vrid ratten helt:
- at vanster om du ska stélla om van-
ster stralkastare,
- at hoger om du ska stalla om héger
stralkastare.



m Oppna serviceluckan for halvljuset in-
uti stankskarmen.

B Ta bort kdpan (A) nedanfér service-
luckan.

B Stall om spaken (B) till motsatta sidan.
> Spaken ska ga ingrepp hérbart.

B Satt tillbaka kdpan (A).

B Stang serviceluckan.

B GOr pd samma satt pa andra sidan av bi-
len.

Denna omstallning kan du &ven fa hjalp
med hos en auktoriserad verkstad, tex
smart center.

Omgivningsbelysning

Med denna funktion kan du koppla in bi-
lens belysning nér du ldmnar eller nédr-
mar dig bilen. 12 sekunder lyser da din
bil vdgen at dig.

Né&r du lamnar bilen
W Las bilen med ett dubbelklick pa fjarr-
kontrollen.
> Ytterbelysningen kopplas in och
slacks igen efter 12 sekunder.

Néar du kommer tillbaka till bilen
W Las upp bilen med ett dubbelklick pa
fjarrkontrollen.
> Bilens ytter- och innerbelysning
kopplas in och slacks igen efter
12 sekunder.
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Dagsbelysning®

Om bilen ar utrustad med varselljus
kopplas halvljus och parkeringsljus in
automatiskt ndr du startar motorn.

>0OBS!

Néar dagsbelysningen ar aktiverad, kan du
inte sla pa helljuset férran du kopplat in
halvljuset med vridomkopplaren.

Sla pa varselljuset
M Sla fran tandningen.
B S1a pa ljustutan och tryck samtidigt in
lasningsknappen pa bilnyckeln.
> En signalton hérs som bekraftelse pa
att varselljuset har kopplats in.

Sla fran varselljuset
M Sla fran tandningen.
B Sla pa ljustutan och tryck samtidigt in
uppldsningsknappen pa bilnyckeln.
> En signalton hérs som bekraftelse pa
att varselljuset har kopplats ifran.

1 Serieutrustning i de lander dar varselljus foreskrivs enligt lag enligt lag.

62 Upplysande

light-on-funktion*
light-on-funktionen kopplar automatiskt
in halvljuset vid mérkrets inbrott eller
nar du kor in i en tunnel.

BB light-on inkopplad.

sla pa light-on-funktionen*
B Vrid vridomkopplaren till lage (AUTO).
> light-on-funktionen ar aktiverad.



Helljus

Helljuset kan slds pa, om

- halvljuset ar inkopplat eller

- halvljuset har kopplats in med light-

on-funktionen av regn-ljus-sensorn.

Sla pa helljuset
W Dra spaken mot ratten tills helljuset
forblir inkopplat (2).

Sla fran helljuset
B Dra spaken mot ratten (2) pa nytt.
> Helljuset sldcks.
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Stralkastarnivareglering

Med stralkastarnivaregleringen kan du
anpassa stralkastarljuset till bilens be-
lastning.

I utgangslage, dvs.:

- utan last,

- endast foraren i bilen,

- stralkastarnivareglering steg 0
sdkerstélls basta méjliga sikt for fora-
ren (A) och att motande inte bldndas.
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Om ljusbilden &ndras pa grund av belast-
ning (B) maste stralkastarnivan stdllas
om.

>OBS!

Stall tillbaka stralkastarnivareglering-
enilédge 0 nédr du har avldgsnat lasten ur
bilen.

Riktvarden

w N O

1-2 personer fram

2 personer fram och 2 bak
2 personer fram och 3 bak

1-2 personer fram och 2-3
personer bak samt last i ba-
gagerummet upp till tilla-
ten bakaxelbelastning

Endast forare, baksdtet
nedfallt och last i bagage-
rummet upp till tilldten
bakaxelbelastning

Vrid stralkastarnivaregleringsvredet
till det 1&ge som motsvarar bilens be-
lastning.

Se déarvid till att foraren har bésta
mojliga sikt (A) utan att motande blan-
das.



Rengora stralkastare*

Om stralkastarna dr smutsiga, kan de ren-

goras bekvamt under kérning nér halvlju-

set ar pa.

B Tryck kort pa &nden av belysningens
reglagesspak.

> Munstycken kors d& ut och rengér stral-
kastarna automatiskt med tva spol-
ningar i foljd.
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Innerbelysning

Innerbelysningen sitter

- framme vid den takmonterade reglage-
gruppen,

- baktill ovanfér baksatet for belysning
av bagageutrymme och baksate.

66 Upplysande

Framre innerbelysning

Den framre innerbelysningens (A) till-
och frankoppling styrs med dimmer.
Vridomkopplaren kan stallas i atta posi-
tioner.

H Kontinuerlig inkoppling

> Innerbelysningen lyser permanent.

Bl Laslampa férarsite
> Laslampan vid forarsatet tands.
Automatik
> Innerbelysningen tadnds nér en av
dérrarna 6ppnas.
H Ldslampa passagerarsdte
> Laslampan vid passagerarsdtet
tands.
Mellan dessa lagen finns dessutom ett
"Fran”-lage.

>OBS!

Om innerbelysningen &r i automatldge
tands den inte férran en dérr 6ppnas ef-
ter att tdndningen slagits fran.

Den sldcks ndr tandningen vrids till

lage 1.

Innerbelysning baksdte
Innerbelysningen bak (B) kan kopplas till
och fran genom att vicka:
W Vicka innerbelysningen bakat (mot ba-
gageutrymmet).
> Innerbelysningen ar franslagen.
B Vicka innerbelysningen framat.
> Innerbelysningen lyser permanent.
W Vicka innerbelysningen till mittlaget.
> Innerbelysningen tands nér bakluck-
an oppnas.



Olycksrisk!
A Anpassa hastigheten och kérsat- .
tet vid begransad sikt. Du kan ha bilar
pa kort avstand framfor dig, utan att du w A )& o
kan upptécka dessa och bromsa i tid. e
3
G Y& Y7y
\ I} ' 7
Dimljus Sla pa dimstralkastarna*®
Dimstralkastare* For att dimstralkastarna ska fungera
Tand dimstralkastarna (A) vid: maste minst parkeringsljuset vara in-
- dimma, kopplat.
- begréansad sikt vid regn, B Tryck en gang pa knappen.
- begrénsad sikt vid snofall. > Dimstralkastarna lyser.
>OBS > Nar tandningen ar paslagen lyser

kontrollampan pa instrumentgrup-

Folj gallande bestammelser i respektive pen

land f6r anvandning av dimstralkastare.
Sla fran dimstralkastarna®
B Tryck pa knappen igen.
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>OBS!

Nar belysningen slds fran kopplas aven
dimstralkastarna fran. Nar belysningen
slas pa igen kopplas inte dimstralkas-
tarna in automatiskt.
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Dimbakljus

Olycksrisk!

Anvand endast dimbakljuset nar
sikten understiger 50 meter. Bakomva-

rande bilar kan annars bldndas.

>0BS

Folj gallande bestammelser i respektive
land f6r anvéndning av dimbakljus.

&= A;.«.n

v \ ( )
\ [} Y )
Sla pa dimbakljuset

Dimbakljuset fungerar endast nar:

- halvljuset ar pé eller

- parkeringsljuset och dimstralkastarna
ar pa

B Tryck en gang pa knappen.
> Dimbakljuset tands.
> Né&r tandningen &r paslagen lyser
kontrollampan pa instrumentgrup-
pen.

sla fran dimbakljuset
W Tryck pa knappen igen.



Blinker
Blinkersspaken sitter till vanster om
ratten.

Hoger blinkers
W Tryck spaken uppat och lat den ga in-
grepp.

Vanster blinkers
B Tryck spaken neddt och 1at den ga in-
grepp.

>OBS!

Nar spaken ar i ingrepp atergar den till
mittldget efter svangen via den automa-
tiska blinkeratergangen eller nar den
fors tillbaka f6r hand.

Blinkers med komfortfunktion

Om du trycker spaken nerat eller uppat
ett 6gonblick, blinkar blinkersen tre
ganger pa den 6nskade sidan.
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Ljud- och ljussignaler

Signalhorn
B Tryck pa det visade omradet i ratten.
> Signalhornet avger en signal.
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Ljustuta

Spaken for ljustutan sitter till vanster
pa rattaxeln.

B Dra spaken helt kort mot ratten.

>OBS!

Dra inte spaken sa langt mot ratten att
den passerar tryckpunkten. Annars tdnds
helljuset nar halvljuset ar inkopplat.

J/A

Y,

2)

)
=
N

Varningsblinker
B Tryck pa den roda knappen fér att kopp-
la in varningsblinkern.
> Da blinkar:
- alla sex blinkers,
- blinkerkontrollampan, om tdnd-
ningen &r paslagen
- varningsblinkerknappen.
B Tryck pd den roda knappen igen for att
koppla fran varningsblinkern.



>>Akustiskt.
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Egentligen borde din smart forfour vara underhallning nog. Tycker du anda att du skulle behéva omvaxling, prova da din audio- och

telematikutrustning®. Dérmed férvandlas din smart forfour till entertainer.



Multifunktionsratt®

Multifunktionsratt*

Olycksrisk!
A Se till att bekanta dig med mult-

ifunktionsrattens olika funktioner

fore korning, sa att du inte distraheras
och forlorar 6verblicken 6ver trafiken
nar du vill anvanda dem.

Multifunktionsratten medger saker ma-
novrering av:

- radio?,

- CD-spelare*,

- mobiltelefon?*,

- farddator*

utan att du behéver ta handerna fran rat-
ten.
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Menyval farddator*

A Bladdra fram i huvudmeny

B Bladdra tillbaka i huvudmeny
C Bladdra fram i undermeny

D Bldddra tillbaka i undermeny
E Farddatorns display

Volymreglering for audio-/
telematikutrustning*
F Reducera ljudstyrkan

G Oka ljudstyrkan
Telefonfunktion

H Ta emot samtal
I Avsluta samtal

Multifunktionsratt™*

Rattplacerade vaxlingsreglage (shift
paddles)*

J Uppvaxling
K Nedvaxling
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Farddator*

Farddator*

Farddatorn ingar alltid i kombination
med multifunktionsratten® och dess in-
formation visas pa varvraknarens dis-
play.

Farddatorn aktiveras automatiskt nar du
slar till tdndningen.

Funktionerna beskrivs i detalj i den sar-
skilda instruktionsboken.

74 Akustiskt

Huvudmenyknappar
Med knapparna pa multifunktionsratten
kan du hamta f6ljande huvudmenyer:
- fardinformation
(se sida 76 och foljande)
- audio*
- navigation*
- telefon*
- grundinstéllningar

*

Undermenyknappar

Med en undermenyknapparna kan du

- Oppna olika undermenyer,

- soOka sandare eller titel.

Alla informationer visas i tur och ord-
ning pa farddatorns display i varvrdkna-
ren.

Farddatorn visar dessutom ett antal olika
varningsanvisningar.




Instdllningsknappar

Med instéllningsknapparna kan du

- férandra ljudstyrkan,

- utfoéra motsvarande installningar i
menyn “Grundinstdllningar”.

Telefonknappar

Med dessa knappar kan du ta emot samtal
eller avsluta dem (ndr hands-free-an-
laggning &r installerad*).

Farddator*
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Farddator*

Menyernas uppbyggnad

Fardinformationer
I menyn "Fardinformationer” kan f6ljan-
de informationer avlésas:
1. Tripp-végmatare
- kord stracka
- genomsnittshastighet
- kortid
- genomsnittsféorbrukning

76  Akustiskt

N

. Vagmadtare, total distans,

- kord stracka

- genomsnittshastighet

- kortid

- genomsnittsférbrukning

. Tankens réackvidd
. Kylvatsketemperatur
. Display fran

Audio

I menyn “Audio” kan du avldsa viktiga in-
formationer om

- radio,

- CD-spelare

visas.

Omstéllningen sker med huvudmenyknap-
parna.



Navigation
Farddatorns display ger aktiv eller in-
aktiv végledning. De visuella beskriv-
ningarna stéds av rostinformation som
hjalper dig att snabbt och latt ta dig till
ditt resmal.
Du kan valja mellan
1. aktiv ledning till malet
- uppgift om gatunamn
- avstand
- rullningslist
- schematisk visning av vagkorsning-
ar med riktningspilar
2. passiv ledning till malet
- riktningsvisande kompassnal

Telefon

I menyn “Telefon” kan man vélja ut data
med undermenyknapparnas hjélp.
Telefonen betjdnas med telefonknappar-
na pa multifunktionsratten®.

Farddator*

Grundinstdllningar

I menyn “Grundinstédllningar” kan

- datum och klockslag stéllas in,

- klockan synkroniseras,

- man vdalja mellan spraken tyska, engel-
ska, franska, italienska, spanska, ja-
panska.
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Farddator*

Ytterligare informationer
Farddatorn visar ett antal olika var-
ningsanvisningar.
1. Kylvatsketemperatur

- stdng av motorn
2. Motorns oljeniva

- stdng av motorn
3. Broms

- Service pa broms, uppsok verkstad
5. Handbroms

- Lossa handbromsen
6. Fel vid start

- lagg in N for att starta
7. Fel vid start

- tryck pa bromsen for att starta
8. Tank

- reservtank
9. Krockkudde

- krockkudde defekt, uppsok verkstad
10. Dorr

- den visade dérren dr 6ppen
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11. esp

- esp defekt, uppsok verkstad
12. abs

- abs defekt, uppstk verkstad
13. Halka

- risk for halka
14. Service A eller B

- Dags for service efter XXXX km



Audio-/telematikutrustning *

Olycksrisk!
A Se till att bekanta dig med au-

dio-, navigations- och telekommunika-
tionssystemens funktioner fére kor-
ning, sa att du inte distraheras och
forlorar overblicken ¢ver trafiken nar
du vill anvanda dem.

Av sakerhetsskal ska du endast gora in-

matningar nar bilen star stilla och tra-
fiksituationen medger det.

P& foljande sidor finner du en kort be-

skrivning pa de audio-, navigations- och

telekommunikationssystem som finns till
smart forfour.

Beskrivningen goérs fér den komplettut-
rustning som finns att tillgd, dit radio
och CD-véaxlare* hor. For dig galler be-
skrivningen foér befintlig utrustning.

I detalj beskrivs funktionerna i de spe-
ciella instruktionsbéckerna.

Audio-/telematikutrustning *

A Olycksrisk!
véalj alltid en ljudvolym som med-

ger att du hor ljud i omgivningen (t ex
signalhorn, utryckningsfordon, polis-
bilar etc). Annars kan du orsaka en
olycka.
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Audio-/telematikutrustning *

smart radio five*

Systemet smart radio five innehdller f&l-

jande funktioner:

- radio (FM/AM),

- CD-spelare

- anslutningsmojlighet f6r universell
handsfreeanordning™® (kan eftermonte-
ras).

>OBS!

Las absolut igenom instruktionsboken
for smart radio five, innan du anvander
apparaten. Bekanta dig med apparatens
olika funktioner, sd att du alltid kan kan
anvanda den utan problem pa ett sakert
och riktigt sétt.
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A Av/P3, ljudvolym

B Regalge, radio

C CD-utmatningsknapp

D Multifunktions-knappsats

E Stationsknappar, klanginstallningar

Olycksrisk!

Om du vill montera en annan ra-
dio dn smart original i bilen, vand dig
till en auktoriserad verkstad, t ex
smart center.

Detta ar speciellt viktigt i de fall, nar
tidigare en smart radio five var monte-
rad eller om din bil ar utrustad med en
forberedningssats for radioinstalla-
tion.

Vid felaktigt utférd anslutning kan det
intraffa att viktiga funktioner i bilen
upphor att fungera (t ex multifunk-
tionsratten*, véxlingspaddlarna®,
farddatorn* eller liknande).



Audio-

>OBS!

Las absolut igenom instruktionsboken

for smart radio six innan du anvander ap-
paraten. Bekanta dig med apparatens oli-
ka funktioner, s att du alltid kan kan
anvanda den utan problem pa ett sakert
och riktigt satt.

smart radio six*

Systemet smart radio six innehdller fol-

jande funktioner:

- radio (FM/AM),

- CD-spelare

- anslutningsméijlighet fér CD-véxlare*,

- anslutningsmojlighet fér fabriksmon-
terad mobiltelefonsats med univer-
sellt granssnitt* eller universell
handsfreeanordning™® (kan eftermonte-
ras).

/telematikutrustning *

A Av/P3, ljudvolym

B Knappsats for val av funktion:
radio, radio-CD, CD-véaxlare, ljudin-
stallningar

C Display med menyknappar

D Stationsknappar
Nummerval i kombination med fab-
riksmonterad mobiltelefonsats med
universellt granssnitt*

E Multifunktions-knappsats

F CD-utmatningsknapp
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Audio-/telematikutrustning *

Du ska absolut ldsa instruktionsboken for

smart radio 9 innan du anvénder appara- A Pa/Av

ten. Bekanta dig med apparatens olika

funktioner, s& att du alltid kan kan an- B CD-inmatningsknapp
vanda den utan problem pa ett sédkert och

riktigt satt. C Menyknappar

D CD-utmatningsknapp

E Knappsats for val av funktion:
radio, radio-CD, CD-vaxlare, MP3

smart radio 9**

Systemet smart radio 9 innehaller £61- F Knappsatser for val av funktion:
jande funktioner: ljudinstallningar, meny, TA, frek-
- radio (FM/AM), vensband

- CD-spelare

- anslutningsmojlighet for CD-véxlare®, G Ljudvolym, sékning

_ RDS,

- ingang for tillbehor (AUX), H Display med menyknappar

- anslutningsmojlighet fér fabriksmon-
terad mobiltelefonsats med univer-
sellt granssnitt* eller universell
handsfreeanordning™® (kan eftermonte-
ras)

- rattplacerade reglage

[

. Kan fas fr o m mitten av 2006
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Audio-/telematikutrustning *

Du ska absolut ldsa instruktionsboken for

smart radio 10 innan du anvdnder appara- A Pa/Av

ten. Bekanta dig med apparatens olika

funktioner, s& att du alltid kan kan an- B CD-inmatningsknapp
vanda den utan problem pa ett sédkert och

riktigt satt. C Menyknappar

D CD-utmatningsknapp

E Knappsats for val av funktion:
radio, radio-CD, CD-vaxlare, MP3

smart radio 10*!

Systemet smart radio 10 innehaller f61- F Knappsatser for val av funktion:
jande funktioner: ljudinstallningar, meny, TA, frek-
- radio (FM/AM), vensband

- MP3-spelare,

- CD-véxlare, G Ljudvolym, sékning

~ RDS, i

- ingang for tillbehor (AUX), H Display med menyknappar

- anslutningsmojlighet fér fabriksmon-
terad mobiltelefonsats med univer-
sellt granssnitt* eller universell
handsfreeanordning™® (kan eftermonte-
ras)

- rattplacerade reglage

[

. Kan fas fr o m mitten av 2006
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Audio-/telematikutrustning *

>0BS!

Du ska absolut ldsa instruktionsboken for
smart radio-/navigationssystem innan

du anvander apparaten. Bekanta dig med
apparatens olika funktioner, sa att du
alltid kan kan anvdnda den utan problem
pa ett sékert och riktigt satt.

smart radio-/navigationssystem*

smart radio-/navigationssystem inne-

haller foljande funktioner:

- radio (FM/AM),

- CD-spelare

- anslutningsméijlighet fér CD-véxlare*,

- anslutningsmojlighet fér fabriksmon-
terad mobiltelefonsats med univer-
sellt granssnitt*,

- navigationssystem med pilvisning.
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Av/P4, ljudvolym

Knappsats for val av funktion:
radio, radio-CD, CD-véaxlare, navi-
gationssystem, ljudinstallningar,
nummerval i kombination med
fabriksmonterad mobiltelefonsats
med universellt granssnitt*

Display med menyknappar, radio cd
Sifferfalt

Multifunktions-knappsats
Telefonfunktioner i kombination med

fabriksmonterad mobiltelefonsats
med universellt granssnitt*



smart radio-/DVD-/navigationssystem*

smart radio-/DVD-/navigationssystem

innehdller f6ljande funktioner:

- radio (FM/AM),

- CD-spelare, DVD (endast for naviga-
tions-DVD),

- anslutningsméijlighet fér CD-véxlare*,

- anslutningsmojlighet for fabriksmon-
terad mobiltelefonsats med univer-
sellt granssnitt*,

- navigationssystem med visning av vag-

karta.

Audio-/telematikutrustning *

>OBS!

Du ska absolut ldsa instruktionsboken for

smart radio-/DVD-/navigationssystem
innan du anvander apparaten. Bekanta
dig med apparatens olika funktioner, sa
att du alltid kan kan anvanda den utan
problem pa ett sékert och riktigt satt.

Av/P4, ljudvolym

Knappsats for val av funktion:
radio, radio-CD, CD-vaxlare, navi-
gationssystem, ljudinstallningar,
telefonmandvrering i kombination
med fabriksmonterad mobiltelefon-
sats med universellt granssnitt*

Display med menyknappar, radio cd
Sifferfalt

Multifunktions-knappsats
Telefonfunktioner i kombination med

fabriksmonterad mobiltelefonsats
med universellt granssnitt*
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smart CD-vaxlare*

<y

smart CD-vaxlare*
smart CD-vaxlare sitter under férar- el-
ler passagerarsatet.

>OBS!

Narmare detaljer om handhavande och
funktioner finns i den separata instruk-
tionsboken.
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CD-box*

CD-boxen sitter nedanfér mittkonsolen.
Den rymmer upp till 6 CD-skivor.

>OBS!

Anvisningar fér montering och demonte-
ring av CD-boxen samt évriga anvisning-
ar for denna finns i den separata
instruktionsboken.

CD-box*
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smart ljudpaket*

smart ljudpaket®

For att audio-/telematikutrustningen
ska komma helt till sin ratt erbjuder
smart judpaket méktigt hifiljud via ex-
tra hogtalare.

Via smart MP3 —gramssnitt*1 (A) kan du an-
sluta mobila audioapparater, t ex en
MP3-spelare, med en vanlig 3,5 mm tele-
plugg.

smart MP3-granssnitt* sitter pa passa-
gerarsidan, till vanster i férvarings-
facket?.

1.Inte i kombination med CD-véaxlare*
2.Endast péa vansterstyrda bilar
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*1

smart portabelt navigationssystem
Navigationsenheten sitter i en hallare i
forvaringsfacket pa passagerarsidan.

>OBS!

Narmare detaljer om handhavande och
funktioner finns i den separata instruk-
tionsboken.

1. Kan fas fr o m mitten av 2006

smart portabelt navigationssystem*
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Telefonkonsol*

Olycksrisk!
A Telefoner och radioutrustning

utan lagreflekterande yttre antenn kan
stora bilelektroniken och darmed
aventyra bilens koérsakerhet och din
egen sakerhet.

Darfor ska du endast anvanda sadan ut-
rustning ndr den &r korrekt ansluten
till en separat, lagreflekterande yttre
antenn.

Telefonkonsol*
Telefonkonsolen sitter nedanfor mitt-
konsolen.

>OBS!

Telefonens batteri laddas beroende pa
laddningstillstand och bilnyckelns lage
i rattlaset. Laddningsprocessen indike-
ras pa telefonens display.

>Viktigt!

Placera inga bankkort, kreditkort eller
andra kort med magnetremsaindrheten av
hallaren. Den inbyggda magneten kan an-
nars radera eller féréandra kortens inne-
hall.
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Olycksrisk!
A F6lj bestammelserna enligt lag i

landet som du befinner dig i nar du an-
vander mobil kommunikationsutrust-
ning i bilen.

Om anvandning av mobil kommunika-
tionsutrustning under korning ar till-
laten enligt lag ska du endast anvanda
den nar trafiksituationen medger det.
Annars kan du tappa uppmdarksamheten
pa trafiken omkring dig, orsaka en
olycka och skada dig sjalv och andra.



Fabriksmonterad mobiltelefonsats med universellt granssnitt*

Fabriksmonterad mobiltelefonsats
med universellt granssnitt*

Med den fabriksmonterade mobiltelefon-
satsen med universellt granssnitt kan in-
kommande eller valda telefonnummer
visas pd radions och farddatorns* dis-
play. Tillgreppet sker via radion eller
multifunktionsratten®.

Den fabriksmonterade mobiltelefonsat-
sen med universellt granssnitt dr anslu-
ten till radio- och hégtalarsystemet.
Darmed aterges ljudet via bilens hogta-
lare och ljudvolymen kan regleras via ra-
dion. Mikrofonerna sitter i den
takmonterade reglagegruppen.

Den fabriksmonterade mobiltelefonsat-
sen med universellt granssnitt kan en-
dast fas i kombination med smart radio
six, smart radio-/navigationssystem el-
ler smart radio-/DVD-/navigationssys-
tem.

Under telefonsamtalet
- aktiveras anlaggningen automatiskt,
- tonas ljudprogram automatiskt bort.

>OBS!

Narmare detaljer om handhavande och
funktioner finns i instruktionsboken for
resp apparat.
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Universell handsfreeanordning™®

Universell handsfreeanordning*

Den universella handsfreeanordningen
ansluts till radio- och hégtalarsystemet.
Darmed aterges ljudet via bilens hogta-
lare och ljudvolymen kan regleras via ra-
dion.

Den universella handsfreeanordningen
kan du endast kopa tillsammans med smart
radio five eller smart radio six.
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Under telefonsamtalet

- aktiveras anlaggningen automatiskt,
- visas PHONE pa displayen,

- tonas ljudprogram automatiskt bort.

>0BS!

Narmare detaljer om handhavande och
funktioner finns i instruktionsboken for
den universella handsfreeanordningen.
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>>0Omvaxlande.

Du kan anpassa klddseln individuellt efter vdderleken genom att byta om. Din smart forfour bjuder i detta fall avsevart bekvamare 16s-
ningar som till exempel en freonfri klimatanldggning.



Solskydd

Skydd mot ljus framifran

B Fall ned solskyddet.

B Fall upp solskyddet nar du inte behover
nagot blandskydd.

Skydd mot ljus fran sidan
M Lossa solskyddets insida ur fastet.
> Nu kan du svanga ut solskyddet i sid-
led mot sidofonstret.
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Spegel i solskyddet
I solskyddet pa passagerarsidan finns en
spegel, som syns nér locket falls upp.

Olycksrisk!

Lat solskyddets spegel vara tackt
under korning. Annars kan bldndande
ljus utgéra en fara for dig sjalv och an-
dra.

>OBS!
Spegelns kant kan anvdndas som biljett-
hallare.

Bakre solskyddsgardin®

Bakre solskyddsgardinen skyddar mot

blandning och varme.

B Dra upp bakre solskyddsgardinen och
haka fast den i krokarna (A) pa bada si-
dor.

B For ned gardinen f6r hand nér den inte
behovs.



Solskydd

Solskyddet skyddar mot solstralning och

vdrme som trdnger in genom panoramag-

lastaket*.

N&r den elmanovrerade glastakluckan ar

oppen haller det dessutom vinddraget

borta.

M Ta tag i handtaget och skjut solskyddet
till 6nskad position.
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Elmanévrerad glastaklucka*
Vippomkopplaren (A) for att 6ppna och
stdnga den elmanévrerade glastakluckan
sitter i den takmonterade reglagegrup-
pen.

Vinkla upp den elmanévrerade
glastakluckan
B Sla pa tdndningen.
B Tryck vippomkopplaren helt kort till
ldge 2 ndr glastakluckan ar stangd.
> Trycks vippomkopplaren in pa nytt
kan 6ppnandet stoppas i valfritt la-
ge.
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Oppna den elmanévrerade glastakluckan

M Sla pa téandningen.

B Tryck vippomkopplaren helt kort till
lage 2 nar glastakluckan ar uppvink-
lad.
> Glastakluckan 6ppnas automatiskt.
> Trycks vippomkopplaren in pa nytt

kan 6ppnandet stoppas i valfritt 1a-
ge.



Stdnga den elmandvrerade glastakluckan
M Sla pa tandningen.
B Tryck vippomkopplaren till 1age 1.
> Takluckan koérs automatiskt dnda till
lyftlaget.
> Med ytterligare ett knapptryck kan
du nar som helst avbryta stangning-
en.
B Tryck vippomkopplaren till 1&ge 1 och
hall kvar tills takluckan ar helt
stdngd.

>Viktigt!

For att forhindra att glasluckan skadas,
ska du inte transportera féremal, som
sticker ut genom ¢ppningen i taket.

>0BS!

Nar glastakluckan &r 6ppen, kan, férutom
de normala fartvindsljuden, &ven reso-
nansljud uppsta. Dessa orsakas av smérre
tryckfluktationer i kupén. Andra laget
for glastakluckan eller 6ppna en sidoruta
nagot for att minska eller eliminera
dessa ljud.

>OBS!

Fran tid till annan kan det behovas att
glastakluckan justeras in pa nytt. I vilka
fall och hur du kan justera glastakluckan
anges pa Sida 216.

Risk for skador!

Den elmanovrerade glastakluckan
ar foérsedd med ett klamskydd. Trots det
maste du se till att ingen kommer i klam
nar du stanger takluckan.

Omvaxlande 97



Varme/ventilation

Reglage for virme och ventilation

- Lufttemperatur/varmare (A)

- Flaktinstallning (B)/
Inkoppling av eluppvarmd bakruta
(C)

- Instéllning av luftférdelning (D)

>0BS!
Ett inbyggt luftfilter renar friskluften
nar flakten ar inkopplad.
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Oka/minska temperaturen

W Vrid vredet at hoger eller vanster.

Miljo!
O Ta bort is och imma fran rutorna
innan du startar bilen.
Om motorn varmkors vid stillastaende
skadas miljon och motorn.

Olycksrisk!
A Kor aldrig med isbelagda eller

igenimmade rutor. Da blir sikten
otillrdcklig. Den forsamrade sikten

kan utgora en fara foér dig och andra. Du
kan da tappa kontrollen 6ver trafiken
och orsaka en olycka.



Flakt Stélla in ventilationsmunstycken

Du kan stdlla in flakten i fyra lagen. Nar du vrider munstycket, kan du andra
- Fran (lage 0) luftstrémmens riktning och hastighet el-
- Mellanldgen (steg 1 - 3) ler stanga av lufttillférseln helt.

> Luftméngd lag - hog - Stangt (A)
- Fl&kt maximal hastighet (steg 4): - Maximal luftstrém (B).

> Effektiv avfrostning av vindrutan
och snabb torkning av immiga rutor.
B Vrid vridomkopplaren at hoger eller
vanster.
> Luftmédngden Okas eller minskas.

Luftférdelning

Med vridomkopplaren kan du stdlla in, i
vilken riktning den utstrommande luften
ska ledas:

- mot dkande i framsatet (A),

- mot fotutrymmet fram och bak (B),

- mot vindrutan (C).
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Luften strémmar ur munstyckena enligt

foljande i de olika flaktldgena:

- mot vindrutan och sidorutorna (C),

- mot vindrutan, sidorutorna och fotut-
rymmet (B), (C),

- mot fotutrymmet (B),
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- ur mittre munstycket och sidoventila-
tionsmunstyckena samt till fotutrym-
met (A), (B),

- ur mittre munstycket och sidoventila-
tionsmunstyckena (A).

Alla luftmunstycken kan du stédlla in steg-

16st for hand.



Exempel pa instdllning av virme/
ventilation

Olycksrisk!

Folj rekommendationerna for in-
stdllning av varme/ventilation pa fol-
jande sidor. Pa sa vis kan imbildning
pa rutorna minskas. Om rutorna immar
igen kan du forlora 6verblicken 6ver
trafiken och orsaka en olycka.

Snabb ventilation
W Installning
- temperaturen pa kallt.
- stall flakten (B) pa max.
- rikta mittre munstycket och sido-
munstyckena mot de &kande.

>OBS!

Du far bést varmeeffekt om du stéller in
varmen pa max temperatur och flakten pa
steg 3.

Komfortventilation
MW Stdll in sa har

stang av varmen (A).

stdll in fldkten (B) efter behov.

stall in luftférdelningen (C) till
mittre munstycket och fotutrymmet.
rikta in mittre munstycket och sido-
munstyckena efter behov.
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Snabb uppvarmning

M Stall in s har

stéll varmen (A) pa max.

stall flakten (B) pa steg 3.

stall in luftférdelningen (C) till
mittre munstycket och fotutrymmet.
rikta munstyckena mot de dkande.

102

Omvéxlande

>Viktigt!

Bakdoérrarnas trekantiga rutor far inte
skrapas rena med isskrapa. Rutornas yta
kan annars foérstoras.

Frosta av rutorna/avldgsna imma
B Befria rutorna fran is och sn¢é med en
iskrapa innan du startar motorn.
B Installning
- stéll varmen (A) pd max.
- stall flakten (B) pa steg 4.
- stall in luftférdelningen (C) mot
vindrutan och sidofonstren.



Manuell luftkonditionering*

Olycksrisk!
Folj rekommendationerna for in-

stallning av kilmatanldggningen pa
foljande sidor. Pa sa vis kan imbild-
ning pa rutorna minskas. Om rutorna
immar igen kan du férlora éverblicken
over trafiken och orsaka en olycka.

Klimatanldggningen ger battre dkkom-
fort vid hoga yttertemperaturer

- genom att kyla luften,

- genom att avfukta luften.

Den arbetar

- endast nar motorn &r igang,

- endast nar flakten &r paslagen,

- effektivast nar fonstren ar stéangda.

>Viktigt!

Vid fel pa luftkonditioneringen ska du
uppsotka en auktoriserad verkstad, t ex
smart center.

>OBS!

Klimatanldggningens avfuktning av ru-
torna gor att de inte immas igen vid hog
luftfuktighet.

Denna effekt kan du dven utnyttja for att
avldgsna imma fran rutorna genom att
stélla varmen pa max. tillsammans med
klimatanldggningen.

>0BS!

Ett integrerat luftfilter rengor frisk-
und cirkulationsluften. Luftfiltret ar i
funktion &ven nar klimatanldggningen ar
avstangd och fldkten ar inkopplad.

Observera f6ljande innan du slar pa

klimatanldggningen:

Luften i kupén kyls snabbare om

- den varma luften leds ut. Fér att gora
det
- Oppnar du fonstren en kort stund.
- stéller du flakten pa max.
- stéanger du fonstren nar den varma

luften letts ut.

- luftkonditioneringen slas pa i cirku-
lationsluftlage.

- du kopplar om till friskluft efter en
kort stund i cirkulationsluftlage.
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Reglage f6r manuell luftkonditionering

Val av lufttemperatur/

Inkoppling av luftkonditionering (A)

Flaktinstdllning/

Inkoppling av eluppvarmd bakruta (B)

- Instéllning av luftférdelning (C)

- Omkopplare for friskluft/cirkula-
tionsluft (D)
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Sla pa/av luftkonditioneringen

B Tryck pa vridomkopplaren (A) en gang.

> Klimatanldggningen kopplas in.
> Kontrollampan i vridomkopplaren
tands.
B Tryck pa vridomkopplaren (A) igen.
> Luftkonditioneringen kopplas fran.
> Kontrollampan i vridomkopplaren
slacks.

>OBS!

Nar tandningen eller fldkten kopplas in
pa nytt kopplas &ven klimatanldggningen
in pa nytt.

Du kan lata luftkonditioneringen vara
inkopplad hela tiden eftersom dess ef-
fekt regleras automatiskt i forhallande
till yttertemperaturen.

Oka/minska temperaturen

B Vrid vridomkopplaren at hoger eller
vanster.
> Temperaturen 6kas eller minskas.

>OBS!

Du far bést varmeeffekt om du stéller in
luftkonditioneringen pa max temperatur
och flakten pa steg 3.



>OBS!

Klimatanldggningen kopplas fran auto-
matiskt

- om flékten slas fran.

- vid en kylvadtsketemperatur 6ver 115 °C.

Milj6!
O Hall rutorna stédngda nar luftkon-
ditioneringen anvands. Pa sa vis spa-
rar du bransle.

B Tryck in vridomkopplaren en gang.
> Kupéluften atercirkuleras.
> Kontrollampan i vridomkopplaren
tands.
B Tryck pa vridomkopplaren igen.
> Luft tillférs utifran.
> Kontrollampan i vridomkopplaren
slacks.

Snabb nerkylning

W Stang fonstren.

W Stall vridomkopplaren fér temperatur
pa min.

Sla pa/av cirkulationsluft

Om uteluften luktar illa kan du stédnga av
friskluftstillférseln tillfalligt. DA sugs
ingen friskluft in utan kupéluften ater-
cirkuleras.

Olycksrisk!

Vid lag yttertemperatur bor du
endast valja cirkulationsluft en kort
stund. I annat fall kan rutorna imma
igen och den daliga sikten leda till att
du sjélv och andra utsatts for fara. Du
kan da tappa kontrollen 6ver trafiken
och orsaka en olycka.
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Luftkonditionering med automatisk
temperaturreglering*

Olycksrisk!

Folj rekommendationerna for in-
stdllning av kilmatanldggningen pa
foljande sidor. Pa sa vis kan imbild-
ning pa rutorna minskas. Om rutorna
immar igen kan du forlora 6verblicken
over trafiken och orsaka en olycka.

Klimatanldggningen ger battre dkkom-
fort vid hoga yttertemperaturer

- genom att kyla luften,

- genom att avfukta luften.

Den arbetar

- endast nar motorn &r igang,

- endast nar flakten &r paslagen,

- effektivast ndr fonstren ar sténgda.

>Viktigt!
Vid fel pa luftkonditioneringen ska du

uppsotka en auktoriserad verkstad, t ex
smart center.
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>OBS!

Klimatanldggningens avfuktning av ru-
torna gor att de inte immas igen vid hog
luftfuktighet.

Denna effekt kan du dven utnyttja for att
avldgsna imma fran rutorna genom att
stélla varmen pd max. tillsammans med
klimatanldggningen.

>0BS!

Ett integrerat luftfilter rengor frisk-
und cirkulationsluften. Luftfiltret ar i
funktion &ven nar klimatanldggningen &ar
avstangd och fldkten dr inkopplad.

Observera f6ljande innan du slar pa

klimatanldggningen:

Luften i kupén kyls snabbare om

- den varma luften leds ut. Fér att gora
det
- Oppnar du fonstren en kort stund.
- stéller du flakten pa max.
- stéanger du fonstren nar den varma

luften letts ut.

- luftkonditioneringen slas pa i cirku-
lationsluftlage.

- du kopplar om till friskluft efter en
kort stund i cirkulationsluftlage.



Reglage for luftkonditionering med
automatisk temperaturreglering
- Val av temperatur/
Inkoppling av luftkonditionering (A)
- Flaktinstdllning/
Inkoppling av eluppvédrmd bakruta (B)
- Instéllning av luftférdelning (C)
- Omkopplare for friskluft/cirkula-
tionsluft (D)

Oka/minska temperaturen
W Vrid ratten (B) at hoger eller vanster.
> Temperaturen 6kas eller minskas.

>OBS!

Du far bést varmeeffekt om du stéller in
luftkonditioneringen pa max temperatur
och flakten pa steg 4.

>OBS!

Klimatanlaggningen kopplas fran auto-
matiskt

- om fldkten slds fran.

- vid en kylvatsketemperatur 6ver 115 °C.

Sla pa/av luftkonditioneringen
B Tryck en gang pa knapp (A).
> Klimatanldggningen kopplas in.
> Kontrollampan i knappen tands.
B Tryck pa knappen (A) igen.
> Luftkonditioneringen kopplas fran.
> Kontrollampan i knappen slédcks.

Miljo!
O Hall rutorna stangda nar luftkon-
ditioneringen anvands. Pa sa vis spa-
rar du bransle.
>OBS!
Néar tdndningen eller flakten kopplas in
pa nytt kopplas aven klimatanldggningen
in pa nytt.
Du kan lata luftkonditioneringen vara
inkopplad hela tiden eftersom dess ef-
fekt regleras automatiskt i férhallande
till yttertemperaturen.
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B Tryck en gang pa knapp (A).

> Kupéluften atercirkuleras.

> Kontrollampan i knappen ténds.
W Tryck pa knappen (A7) igen.

> Luft tillférs utifran.

> Kontrollampan i knappen slédcks.

Snabb nerkylning
B Stdng fonstren.
B Stall ratten for temperatur pa onskad

Flakt
Du kan stdlla in flakten i fem lagen.
- Fran (lage 0)
- Mellanldgen (steg 1 - 4)
> Luftméngd lag - hog
- Flakt maximal hastighet (steg 5):
> Effektiv avfrostning av vindrutan

och snabb torkning av immiga rutor.

B Vrid ratten at héger eller vanster.
> Luftmé&ngden ¢kas eller minskas.
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temperatur.

Sla pa/av cirkulationsluft

Om uteluften luktar illa kan du stédnga av
friskluftstillférseln tillfalligt. DA sugs
ingen friskluft in utan kupéluften ater-
cirkuleras.

Olycksrisk!

Vid lag yttertemperatur bor du
endast valja cirkulationsluft en kort
stund. I annat fall kan rutorna imma
igen och den daliga sikten leda till att
du sjélv och andra utsatts for fara. Du
kan da tappa kontrollen 6ver trafiken
och orsaka en olycka.



Parkeringsvarmare*
Parkeringsvarmaren varmer eller venti-
lerar kupén till den temperatur som du
stallt in med temperaturreglaget.
Detaljerad information om handhavande
av parkeringsvarmaren finns i den sepa-
rata instruktionsboken.

Forgiftningsrisk!
A Det bildas avgaser nér parke-
ringsvdarmaren ar i gang. Stang darfor
av parkeringsvarmaren nar bilen dr i

slutna utrymmen utan utsugningsanord-
ning, t ex i garaget.

Brandrisk!
A Det &r forbjudet att anvanda par-
keringsvarmaren pa bensinstationer
eller nar du tankar bilen. Stang darfor
av parkeringsvarmaren pa bensinsta-
tioner.
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Olycksrisk!

Vid temperatur strax éver frys-
punkten kan det finnas is pa kérbanan,
sarskilt 1 skogspartier och pa broar.
Om du inte anpassar ditt kérsatt kan
bilen borja sladda. Anpassa darfor all-
tid korsattet och hastigheten efter va-
derleksforhallandena.

Yttertemperaturmdatare*

B Tryck upprepade ganger pa omkopp-
lingsknappen (A) tills yttertemperatu-
ren visas pa displayen.
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Eluppvarmd bakruta

Eluppvarmningen

- ar avsedd for snabb avfrostning av bak-
rutan.

- avlagsnar imma fran bakrutan.

Olycksrisk!

Skrapa av alla nedisade eller
igensnoade rutor innan du borjar kéra.
I annat fall kan den férsamrade sikten
utgdra en fara for dig och andra.

>0OBS!
Eluppvarmningen kopplas fran automa-
tiskt efter 20 minuter.

>OBS!

Du sparar pa batteriet om du inte kopplar
in eluppvarmningen férran motorn &r
igang.

Sla pa/av

(bilar med vdarmare eller manuell luft-
konditionering*)

M Sla pa tandningen.

B Tryck pa vridomkopplaren (A) en gang.

> Kontrollampan i vridomkopplaren
tands.
> Eluppvarmningen kopplas in.
B Tryck pa vridomkopplaren (A) igen.
> Kontrollampan i vridomkopplaren
slacks.
> Eluppvarmningen kopplas fran.

Sla pa/av
(bilar med luftkonditionering med auto-
matiskt temperaturreglering®)
M Sla pa téandningen.
B Tryck en gang pa knapp (A).
> Kontrollampan i knappen ténds.
> Eluppvarmningen kopplas in.
W Tryck pa knappen (A7) igen.
> Kontrollampan i knappen slédcks.
> Eluppvarmningen kopplas fran.

Omvaxlande 111



Eluppvarmda ytterspeglar®
Om bilen ar utrustad med elmanovrerade

ytterspeglar ar &ven dessa eluppvarmda.

Uppvarmningen av ytterspeglarna

- ar avsedd for automatisk avfrostning
av ytterspeglarna.

- avlagsnar imma fran ytterspeglarna.
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Inkoppling av ytterspeglarnas
uppvarmning
B Sla pa tdndningen.
M Sla pa bakrutans eluppvarmning.
> Ytterspeglarnas uppvarmning kopp-
las in automatiskt.

Frankoppling av ytterspeglarnas
uppvarmning
B Sla fran bakrutans eluppvarmning.
> Ytterspeglarnas uppvarmning kopp-
las ifran automatiskt.



Sdtesuppvarmning*

Med denna kan férarstolen och passage-
rarstolen varmas elektriskt nar tédnd-
ningen ar paslagen.

Stromstallarna for de eluppvdrmda sate-
na sitter pa mittkonsolens omkopplarrad.

Sla pa/av sdtesuppvarmningen
B Tryck in omkopplaren for satesupp-
varmningen en gang.
> Satesuppvarmningen for berort sate
stdlls in pa snabb uppvarmning.
> Bada kontrollamporna i knappen ly-
ser.
B Tryck in omkopplaren for satesupp-
varmningen en gang till.
> Satesuppvdarmningen for berort sate
stdlls in pa normal uppvarmning.
> En kontrollampa i omkopplaren
tands.

B Tryck in omkopplaren fér satesupp-
varmningen en tredje gang.
> Satesuppvarmningen for stolen ifra-
ga kopplas ifran.
> Kontrollampan i omkopplaren slock-
nar.

>0BS!
Satesuppvdrmningen kopplas fran nér
tdndningen slas fran.

>Viktigt!

Vid fel pa sdtesuppvarmningen lyser kon-

trollampan i knappen helt kort nar den

trycks in och slacks nar omkopplaren

slapps upp.

B UppsoOk en auktoriserad verkstad, t ex
smart center.
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Torkare
Torkarspaken sitter till hoger pa rattax-
eln.

114

Vindrutetorkare
B Tryck spaken uppat eller nedat.

1 Impulstorkning

-1 Intervalltorkning (ca 5 sekunders
intervall)

-2 Lag torkarhastighet
-3 Hog torkarhastighet

Omvéxlande

Regnsensor™
Regnsensorn reglerar automatiskt in-
koppling av torkarna och torkarhastighe-
ten vid regn och nar det finns fukt pa
vindrutan.
W For spaken till lage -1.

> Regnsensorn kopplas in.



Spolare
B Dra spaken mot ratten (1).
> Vindrutespolaren kopplas in.
> Spolning sker sa lange som du drar i
torkarspaken.
> Torkarna gdr sedan ytterligare tre
slag.

>0BS!
En kort vickning ger ett torkarslag (im-
pulstorkning).

B Vrid vridomkopplaren bakat.
Torka och spola bakrutan

H Impulstorkning

B Vrid vridomkopplaren framat.

Intervalltorkning (ca 6 sekunders
intervall)
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>>Barnvanligt.

Barnens sdkerhet ligger oss extra varmt om hjartat.
Darfor har vi utvecklat barnsékerhetsanordningar* som uppfyller mycket hégt stéllda krav. Och for att barnen ska ha det bekvamt &r
dessa system utformade enligt senaste ergonomiska rén.

Innehall

>Barnsdkerhetssystem.........
>Bortkoppling av krockkudde. . . .
>Placering av barn-
sdkerhetsanordningar ........
>Rekommenderade barn-
sdkerhetsanordningar ........



Barnsdkerhetssystem

Barnsdkerhetssystem

For att du ska kunna transportera barn pa

sakert satt, dr din bil forsedd med £61-

jande barnsékerhetssystem:

- barnséakring genom spdrrning av bak-
dérrarna (se Sida 15),

- barnsakring genom sparrning av de ba-
kre elfénsterhissarna* (se Sida 29),

- Barnsdkerhetsanordningar®.

118 Barnvanligt

Barnsdkerhetsanordningar™®

Utan sarskilt anpassade sékerhetsanord-

ningar

- kan sdkerhetsbaltena kan inte sattas pa
korrekt.

- utsétts dina barn fér en hogre skade-
risk, eftersom muskler och benstomme
hos barn dnnu inte ar helt utvecklade.

For att minska denna 6kade skaderisk be-
hover dina barn lampliga barnsékerhets-
anordningar, om de ar

- mindre &n 150 cm eller

- yngre dn 12 ar.

Anvand endast barnsékerhetsanordningar
som lampar sig for bilen. Detaljer om
dessa produkter finner du i tillhérande
separata bruksanvisning. Lds igenom
denna noggrant.

>0BS!

Aktuell information om barnsakerhetsan-
ordningar far du hos en auktoriserad
verkstad, t ex smart center.

>OBS!
Folj gallande foreskrifter i respektive
land.



ISOFIX barnstolsfédste*

ISOFIX ar ett standardiserat system for
infastning av sérskilda barnstolar. Det
finns fastbyglar for tva barnstolar vid
sittdynan pa ytterplatserna i baksatet.
Information om godkdnda barnsdkerhets-
system med ISOFIX-faste for din bil finns
hos smart center.

Barnstolssdkring

Béltena pa yttre sittplatserna ar férsed-
da med en barnstolssadkring. Den hindrar
en barnstol fran att glida. Barnstolssak-
ringen gor att baltet forblir spant efter
att barnstolen satts fast.

Koppla in barnstolssdkringen
W Dra ut baltet helt fran rullautomaten.
> Barnstolssdkringen kopplas in.
Nar du slapper béltet hors ett klick-
1jud. Béltet kan inte dras ut ur rull-
automaten.
B Fast barnstolen med baltet enligt
barnstolstillverkarens anvisningar.
B Satt in ldstungan i béalteslaset.
M Rulla upp béltet tills det ligger stramt
an mot barnstolen.

Koppla fran barnstolssdkringen
B Tryck pa baltesldsets lossningsknapp.
B For in béltet helt i rullautomaten.
> Barnstolssdkringen kopplas fran.
Baltet kan anvandas som vanligt.

Barnsdkerhetssystem

Vad du maste tdnka pa vid transport av
barn!

Risk for skador!
A Lamna aldrig barn utan uppsikt i

bilen. De kan raka 6ppna dorrarna, los-
sa parkeringsbromsen eller skada sig
pa rorliga delar i bilen och pa sa satt
utsatta sig sjdlva och andra for fara.
Beakta dessutom ytterligare varnings-
anvisningar betraffande barn i bil i
denna instruktionsbok.
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Barnsdkerhetssystem

Risk for skador!
A Barn under 150 centimeter
kroppsstorlek eller under 12 ar, kan
inte anvanda sakerhetsbaltet pa kor-
rekt satt utan lampligt stéd. De behéver
darfor speciella barnsakerhetsanord-
ningar for att vara skyddade vid en
olycka.
Transportera aldrig barn i knat pa an-
nan passagerare. Pa grund av de krafter
som upptrdder vid en olycka, vid en
bromsmandéver eller vid en plotslig
riktningsdndring ar det omojligt att
halla fast ett barn. De kan stota emot
inredningen i bilens kupé och pa sa
satt fa allvarliga eller livshotande
skador. Folj tillverkarens monterings-
anvisningar nar du monterar barnsa-
kerhetsutrustning.
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Bortkoppling av krockkudde

Om du anvander en bakatriktad barnsa-
kerhetsanordning™® pa passagerarsétet
maste framre passagerarkrockkudden
deaktiveras. Exakt tillvigagangssatt be-
skrivs pa Sida 159.

Risk for skador!
A Om krockkuddekontrollampan inte
lyser nar babyskyddet &r monterat pa
passagerarsdtet, dr inte passagerar-
krockkudden frankopplad. Om passage-
rarkrockkudden inte ar frankopplad kan
ett barn drabbas av svdra eller livsho-
tande skador om krockkudden skulle ut-
16sas, speciellt om det befinner sig i
omedelbar narhet av passagerarkrock-
kudden.
I sa fall gér du sa har:
- Anvand inte bakatvanda bilbarnstolar

i passagerarsdtet.

Bortkoppling av krockkudde

- Montera bakatvanda barnstolar pa en
baksatesplats som &r avsedd for an-
damalet.

- Anvand endast en framatvand barn-
stol pa passagerarsdtet. Stall passa-
gerarsdtet i1 det bakersta laget.

A Risk for skador!
Lagg aldrig nagonting (t.ex. kud-

dar) under barnstolen. Barnstolens hela
stodyta maste vila mot bilsatets sitty-
ta. Om barnstolen inte &r ratt monterad
kan den inte skydda pa avsett satt vid
en olycka utan i stdllet orsaka person-
skador.
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Bortkoppling av krockkudde

Risk for skador!
For att minska risken fér att bar-

net ska fa allvarliga eller livshotande
skador vid en olycka, inbromsning el-
ler plétslig riktningsandring

- For en barnsakerhetsanordning utan
eget baltessystem, maste axelbandet
till bilens trepunktsbélte ligga an
ungefdr mitt pa axeln - under inga
omstandigheter 6ver barnets hals -
och ligga an stramt mot 6verkroppen.
Midjebandet maste 16pa over
backenbenet - inte 6ver buken - och
alltid vara atstramat. Strack béltets
band vid behov.
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- Sakra barnet enbart i barnsdkerhets-
anordning.

- Sakerhetsbaltets band far inte vara
inklamt eller vridet eller skava mot
vassa kanter.

Folj barnsdkerhetsutrustningens

bruksanvisning.

Risk for skador!

Om en barnsakerhetsanordning
eller dess forankringar skadats eller
utsatts for pakanningar vid en olycka
kan det fastspanda barnet utsédttas for
svara eller livshotande skador vid en
olycka, inbromsning eller plotslig
riktningsdndring.

Darfor ska du omedelbart lata en aukto-
riserad verkstad, t ex smart center,
kontrollera och vid behov byta sdker-
hetsanordningar och tillhérande fasten
som har skadats eller utsatts for pakan-
ningar vid en olycka.



Placering av barn-
sdkerhetsanordningar

I tabellen nedan far du en éversikt éver
moéjligheterna att installera barnsdker-
hetsanordningar i din bil.

Saten
upp till 10 kg
(t o m ca 9 manader)
Framre U
passagerarsdte
Yttre sittplats B
baksate
Mittre sittplats §)
baksate

Placering av barn-sakerhetsanordningar

Viktgrupper och ungefarlig dlder

upp till 13 kg
(O till 2 ar)

9 till 18 kg
(fran ca 9 manader till
4 ar)

)

U:Lampligt for “universella” barnsdkerhetsanordningar, som ar godkanda for denna dldersgrupp.
B:Lampligt for speciella barnsdkerhetsanordningar, som finns upptagna i bifogad lista pa Sida 124. Barnsdkerhetsanordningarna

kan vara "bilspecifika", "begransade", "halv-universella" och "universella".

15 till 36 kg
(fran ca 4 manader till
12 ar)

)
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Rekommenderade barn-sakerhetsanordningar

Rekommenderade barn- En aktuell lista 6ver ytterligare barnsa-
sdkerhetsanordningar kerhetsanordningar som &r godkanda for
Nedan angivna barnsédkerhetsanordning- smart forfour finns hos en auktoriserad
ar har testats sarskilt for din bil. verkstad, t ex smart center.
\ \ smart P
Viktgrupp Tillverkare Typ artikelnummer Anmarkningar
upp till 10 kg = _ _
(t o m 9 manader)
upp till 13 kg Storchenmiihle Babyskydd A 0009200921 1),2),4)
(0 till 2 ar) Maximum
9 till 18 kg Britax Romer Barnstol A 0009201021 1),3),5)
(fran 9 manader till 4 ar) Duo Plus
15 till 36 kg Storchenmiihle Bélteskudde A 0009201121 1), 4)
(frén 4 till 12 ar) for barn
My Seat XL

1)N&r dessa barnsakerhetsanordningar anvands mdaste passagerarsétet skjutas tillbaka i bakersta ldget.

2)Nar babyskydd anvands pa passagerarstolen ar frankoppling av passagarsidans framre krockkudde tvingande erforderlig.
3)Baksatet ska stéllas i bakersta ldget.

4)Baksdtet ska stéllas i bakersta ldget medan passagerarstolen fram ska skjutas till sitt framsta lage.

5)Fastsattning med trepunktsbalte (universellt godkdnnande) eller med ISOFIX barnstolsfaste* (sdrskilt godkdnnande).
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>>Dynamiskt.

Din smart forfour kan anpassa sig pa flera satt till dina individuella kérvanor.

Innehall

>Innan kérning . ... ... ... 126
SKOTRING « v v ovvv e e 129
>Parkering .................. 138
SLATI™. oo 139
>Vinterkérning . .............. 142
>Korning med katalysator. . . .. .. 143
>Kérning med slépvagn®. ....... 144
>Anvisningar for korning . . . .. .. 145
>Bromsar. . .........c.cooeee... 146
>Elektroniskt stabilitetsprogram
(ESP) v vv i 150
>Krockkuddar . ............... 151

Du kan antingen vaxla manuellt eller anvdnda den automatiserade sexvéxlade vaxellddan softouch plus*. Med denna kan véxla sjdlv utan
att koppla med softip eller lata vaxlingen ske automatiskt med softouch. Fér din sékerhet sérjer abs och esp samt en hel rad omfattande

sakerhetssystem.



Innan korning

Innan kérning

Bekanta dig med reglagen i bilen innan
du kor for forsta gangen.

Las detta kapitel mycket noga for att lara
kénna bilen och dess handhavande.

Olycksrisk!

Om du anvdnder golvmattor™ ska
du se till att de ar ordentligt fastsatta
och att du har tillrackligt med fritt ut-
rymme. Hall alltid férarens fotutrymme
fritt fran féremal.

Kontrollera fastsattningen innan du

kér i vag och korrigera vid behov. En
golvmatta som inte ar ordentligt infast
kan forskjutas och inkrékta pa pedaler-
nas funktion.

Anvand inte flera golvmattor ovanpa
varandra.

Tekniska egenskaper, speciella for
bilen

Ge akt pa de tekniska egenskaper som &r
speciella for bilen:

- display med vaxe]indikeringl,

- startsparr,

- vaxling,

- rattplacerade véxlingsreglage*®

1 Véxelindikeringen &r endast tillgénglig pa bilar med automatiserad vaxellada (softouch plus)*.
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Display med véxe].indikeri.ng1
Displayens vaxelindikering ger dig vik-
tiga informationer som berér vaxlingen:

ilagd véaxel

[T) uppvaxling (rekommendation)
nedvaxling (rekommendation)
[} neutral, ingen véxel ilagd

[@ backen ar ilagd

[} ingen véxel ilagd

automatisk vaxling*

(§) aktiverad startsparr



Startsparr
Startsparren forhindrar att bilen ska
kunna startas utan originalnyckel.

Aktivera startspdrren
B Dra ut nyckeln ur tandlaset.
> Startspdrren ar aktiverad.

Deaktivera startsparren

B Koppla in tdndningen (vrid nyckeln i
tandlaset till 1age 2).
> Startspdrren dr deaktiverad.

Vaxling
Beroende pa hur din bil &r utrustad sker
vaxlingen pa olika satt:
- Véaxling med manuell vdxellada.
> Bilen forfogar 6ver en kopplingspe-
dal, som du méste paverka vid vax-
ling.
- Véaxling med automatiserad vaxellada
(softouch plus)*
> Bilen saknar kopplingspedal. Vax-
lingen ar automatiserad.

Olycksrisk!
A Véaxla inte ned férran hastighe-

ten ligger inom det tilldtna omradet

for onskad vaxel.

Vid halt vaglag ska du inte bromsa ge-
nom att vaxla ned. Drivhjulen kan i sa
fall forlora vaggreppet och bilen kan fa
sladd. Du kan forlora kontrollen éver
bilen och orsaka en olycka.

Innan korning

Olycksrisk!
Pedalernas rérelsefrihet far inte

pa nagot satt inskrankas. Hall alltid
forarens fotutrymme fritt fran foremal.
Se till att det finns tillrdckligt med
ledigt utrymme for pedalerna om det
finns mattor pa golvet vid férarplat-
sen.

Trampa alltid ned parkeringsbromsen
nar du parkerat.

Lamna inte barn utan tillsyn i bilen. De
kan komma at valjar- eller vaxelspaken
och bilen kan borja rulla om den star i
en backe.
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Innan korning

Starta och kora bil med manuell
vdxellada

Véxelschemat visar dig véxelspakens
lage for respektive vaxel.
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Véxla och kora bil med automatiserad
vdxellada (softouch plus)*
Den automatiserade véxelldadan (softouch
plus*) férfogar éver tva varianter:
- softip-lage
> Du bestdmmer aktivt tidpunkten for
vaxling genom att trycka latt pd vax-
elspaken.
- softouch-lage
> Bilen véxlar automatiskt.
Vaxelschemat visar dig i vilka lagen
véxelspaken kan stéllas.

Rattplacerade vaxlingsreglage (shift
paddles)*

Du kan véxla utan att ta handen fran rat-
ten.

Véxling sker genom att paverka vaxel-
knapparna pa ratten, nar vaxelspaken
star i vaxlingspositionen.

+ uppvéaxling

- nedvaxling



Korning Under inkdrningstiden géller:

- Ge inte fullgas.
- Véxlaitid.
- Undvik hoga varvtal.

Inkorning

De forsta 1500 kilometerna ar av stor be-
tydelse f6r motorns livslangd och pre-
standa i din bil.

Korning

Efter inkorningstiden géller:
Du kan gradvis 6ka till max. hastighet
och max. motorvarvtal.

>OBS!
Folj anvisningarna fér kérning i denna
instruktionsbok.
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Korning

Starta motorn (bensinmotor)

B Spann fast sdkerhetsbaltet.
B Stick in nyckeln i tandlaset.

B Trampa ned broms- och kopplingspedalen.

M Stall vaxelspaken i lage N.

B Vrid nyckeln till lage 2.

W Vrid nyckeln kort till lage 3.
> Motorn startar.
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Tandnyckeln kan vridas till féljande la-

gen:

- Lage 0 (LOCK): Ta ur nyckeln

- Lage 1 (ACC): Stromférsorjning for nag-
ra forbrukare

- L&ge 2 (ON): Stromforsoérjning for alla
forbrukare och nyckelns ldge under
koérning

- Lage 3 (START): Starta motorn

Forgiftningsrisk!
A Lamna aldrig motorn igang i slu-
tet utrymme. Avgaserna innehaller gif-
tig kolmonoxid. Det ar halsovadligt att
andas in avgaser och kan leda till med-
vetsloshet, vilket &r férenat med livs-
fara.

M Spann fast sékerhetsbéltet.
M Stick in nyckeln i tandlaset.

B Trampa ned bromspedalen.

W Stdll vaxelspaken i lage N.
> Motorn kan endast startas med véxelspaken i ldge N.
> Vaxelindikeringen visar N.

W Vrid nyckeln till ldge 2.

B Vrid nyckeln kort till lage 3.

> Motorn startar.



Starta motorn (dieselmotor)

Manuell vixellada

B Spann fast sakerhetsbaltet.
M Stick in nyckeln i tandlaset.
B Trampa ned broms- och kopplingspedalen.
B Stall vaxelspaken i lage N.
W Vrid nyckeln till lage 2.
> Forvarmningskontrollampan tands.

Nar foérvarmningskontrollampan slocknar kan du starta motorn:

W Vrid nyckeln kort till lage 3.
> Motorn startar.

Korning

Automatiserad vdxellada (softouch plus)*

B Spann fast sakerhetsbaltet.
B Stick in nyckeln i tandlaset.
B Trampa ned bromspedalen.
B Stall vaxelspaken i ldge N.
> Motorn kan endast startas med vaxelspaken i 1dge N.
> Vaxelindikeringen visar N.
W Vrid nyckeln till lage 2.
> Forvarmningskontrollampan tands.
Nar forvarmningskontrollampan slocknar kan du starta motorn:
B Vrid nyckeln kort till 1age 3.
> Motorn startar.
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Korning

Motorn startar inte. 1. Motorn startar inte inom fyra
Kontrollera om sekunder:
- vaxelspaken star i ldge N, B Vanta en kort stund.
- bromspedalen ar riedtryckt, B Upprepa startforloppet.
- v.axehndlkermgen pa displayen 2. Motorn startar inte:
visar N.

M Sdkra bilen innan du lamnar den, sa
att den inte kan sattas i rullning.

MW Tillkalla assistans, t ex smartmove
Assistance eller smart center.

1 géller endast bil med automatiserad véxellada (softouch plus)*
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Korning

Igangsattning

B Trampa ned broms- och kopplingspe- M Trampa ned bromspedalen.

dalen. B Dra vaxelspaken fran ldge N at vanster till mittlaget D,
W Lagg in 1:ans vaxel. > Du vaxlar nu automatiskt (softouch) i bil med 80 kW motor. Vaxelindikeringen visar
B Lossa fotbromsen och langsamt kopp- A.

lingspedalen. > Du vaxlar manuellt (softip) i alla andra bilar. Vaxelindikeringen visar 1.

B Ge samtidigt gas.

. B - > !
> Bilen sdtter igang. OBS

Om du vill véxla mellan softip och softouch, tryck vaxelspaken kort mot det manuella
laget A. For att vaxla éver fran softouch till softip, kan du &ven trycka véxelspaken kort
mot + eller -.
B Sldpp upp bromspedalen.
W Ge jamn gas.

> Bilen sdtter igang.
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Korning

Krypfunktion®

Med krypfunktionen hos den automatise-
rade manuella véxellddan softouch plus*
kan du kora langsamt utan att trampa pa
gaspedalen. Den langsamma farten under-
lattar parkering och kérning i tét trafik.

Aktivera krypfunktionen
B Trampa ned bromspedalen nar bilen
star stilla.
- Om du vill kéra framat:
B Dra vaxelspaken fran lage N at
vénster till véxlingspositionen.
- Om du vill backa:
B For vaxelspaken bakat fran 1dge N till
lage R.
W Slapp upp bromspedalen.
> Bilen kér med mycket 14g hastighet.
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>OBS!

Krypfunktionen kan bara aktiveras om

- handbromsen ar lossad,

- bromspedalen ar nedtrampad nar vax-
eln laggs i.

Om du ger gas eller bromsar upphavs

krypfunktionen.

>OBS!
Krypfunktionen deaktiveras automatiskt
om kopplingen &r ndra att 6verbelastas.

A Olycksrisk!
Nar motorn ar avstangd fungerar

vare sig bromsservon eller servostyr-
ningen.

Darfor maste avsevart hogre kraft an-
vandas for att kunna bromsa och styra.



Korning

Backning
B Trampa ned broms- och kopplingspedalen. B Trampa ned bromspedalen.
W Lagg in backen. B For vaxelspaken bakat fran lage N till 1dge R.
M Lossa fotbromsen och langsamt kopplingspedalen. > Vaxelindikeringen visar R.
B Ge samtidigt gas. M Sldpp upp bromspedalen.
> Bilen backar. B Ge jamn gas.

> Bilen kor framat.

>Viktigt!
Lagg endast i backvaxeln nar bilen stdr stilla, annars kan vaxellddan skadas.
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Korning

Accelerera

B Trampa ned kopplingspedalen.
B L&gg in ndsta hégre véxel.

M Slapp upp kopplingspedalen.
B Ge samtidigt gas.

B Trampa ned gaspedalen for att cka far-
ten.

> Vaxelindikeringen visar vilken vax-
el som ar ilagd.
> Vaxelindikeringen visar en pil som
rekommendation till uppvaxling ( 1)
eller nedvaxling ( | ).
B Hall kvar foten pa gaspedalen.
W Tryck vaxelspaken kort i riktning + for
att vaxla upp, eller kort i riktning -
for att vaxla ner.
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B Flytta véxelspaken at vanster till det
manuella ldget A.
> Bilen véxlar automatiskt.
> Vaxelindikeringen visar A.

>0BS!

Om du vill aterga till softip:

B flytta véxelspaken at vanster till det
manuella ldget A igen eller

B tryck vaxelspaken kort mot + eller -.



Korning

>OBS! Milj5!
B.eakta fo}japde anvisningar vid automa- O Vaxla upp sa snart som véxelin-
tiserad vaxling:

dikeringen uppmanar dig till det. Pa sa
vis sparar du energi och skonar miljon.

- Né&r du stannar, t ex vid ett trafikljus, ldgger bilen automa- Bilar med softip och softouch:
tiskt i 1:an. Anvand kickdown for att accelera maximalt.

- Bilen véaxlar automatiskt till ndrmast hégre véaxel nar varv- B Trampa ned gaspedalen, forbi tryckpunkten.
talsgransen har natts. > Vaxelladan vaxlar ned.

B Minska gaspadraget nar bilen uppnatt ¢énskad hastighet.
Om du trampar ner gaspedalen férbi kickdownpunkten for att
starta sportigare, griper kopplingen forst vid ett hogre varvtal.
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Parkering

Parkering

Olycksrisk!

Nar du stannar i en backe och nar
du parkerar, maste bilen dessutom hal-
las med handbromsen.

Annars kan bilen rulla ivdg, aven nar
vaxelspaken stallts i 1dge R. Det kan
leda till en olycka med allvarliga eller
livshotande personskador!

Olycksrisk!
A Lamna aldrig barn utan uppsikt i

bilen. De skulle t ex kunna lossa hand-
bromsen. Det kan leda till en olycka
med allvarliga eller livshotande per-
sonskador!

Olycksrisk!
Parkera inte bilen med motorn

igang och vaxel inlagd. Bilen kan da
sdttas i rérelse och orsaka en olycka.

W Parkera bilen.
B Trampa ned bromspedalen.
W Dra at handbromsen.

1 géller endast bil med automatiserad véxellada (softouch plus)*
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Stdang av motorn

B For vaxelspaken till 14ge R.

B Vanta tills R visas pa displayenl.

W Slapp upp bromspedalen langsamt.

B Vrid nyckeln i téndlaset till 1dge 0.

B Dra ut tdndnyckeln.

B Tryck pa sdkerhetsbaltets frigérings-
knapp och for tillbaka béltet for hand.



Larm*

Larmet skyddar din bil mot obehérigt

tillgrepp som inbrott eller stéld.

Om larmet utloses

- borjar signalhornet avge periodiska
signaler,

- blinkar blinkersen.

Ett larm utloses

- om en dorr 6ppnas utan att billdset
forst har 6ppnats.

- om motorhuven eller bakluckan 6ppnas
utan att bilen lasts upp forst.

- om nagon tranger in i kupén.

- vid rorelser inne i bilen.

- om bilen stélls snett.

- om du laser upp férarsidans dorr med
nyckeln.

Aktivering av larm

For att larmet ska fungera korrekt kravs

att

- alla fonster, takluckan, bakluckan och
motorhuven &r helt stdngda innan lar-
met aktiveras.

- inga rorliga foremal finns i bilens ku-
pé.

B Stang bildorrarna.
B Tryck en gang pa knappen (8) pa fjarr-
kontrollen for att ldsa.
> Bildorrarna lases.
> Blinkersen blinkar tre ganger.
> Kontrollampan i knappen bérjar
blinka snabbt.
Ndar larmet ar aktiverat blinkar kontroll-
lampan ca var 3:e sekund.

Larm*

>OBS!
Du kan dven aktivera larmet genom att
lasa bilen utan fjarrkontroll (se Sida 16).

Deaktivera larmet

Nar bildérrarna lases upp med fjarrkon-
trollen deaktiveras larmet.

Néar ett larm utlésts blinkar kontrollam-
pan for larmet periodiskti ca 1 minut ef-
ter att bilen lasts upp.

>0OBS!

Larmet kan deaktiveras ndr som helst med
fjarrkontrollen. Du kan aven deaktivera
larmet utan fjarrkontroll genom att satta
in nyckeln i tandlaset och vrida den till
lage "ON".
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Larm*

Y

1Ahs 7 i\

CDN AW A))

\ ) g ; 7
Bogseringsskydd

Har larmet aktiverats utloses ett larm, om
bilen lyfts pa ena sidan.

Nar du laser din bil med fjarrkontrollen
kopplas bogseringsskyddet in automa-
tiskt efter ca 30 sekunder, och slas ifran
samtidigt med att larmet deaktiveras.
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Manuell frankoppling av

bogseringsskydd

Bogseringsskyddet maste kopplas fran

manuellt , om

- din bil ska bogseras eller om du t ex
ska transportera den pa biltag och

- vill 1dsa dorrarna,

B Dra ut bilnyckeln.
W Tryck in omkopplaren fér bogserings-
skyddet.
> Kontrollampan i omkopplaren tédnds.
M Las din bil med fjarrkontrollen.

>0BS!

Nar du laser bilen med fjarrkontrollen
nasta gang kopplas bogseringsskyddet in
igen.



Larm*

Om personer eller djur finns kvar i bilen
ndr den har lasts, maste kupésakringen
= kopplas fran, eftersom rorelser inne i

i A = kupén annars skulle utlésa larm.

‘ ! ‘ Stdnga av kupésdkringen

M Dra ut bilnyckeln.
W Tryck pa omkopplaren fér kupésdkring-

4 \ X 1€1" ) en.
\ ! £ v Z > Kontrollampan i omkopplaren tands.
M Las din bil med fjarrkontrollen.
Kupésdkring

>0BS!
Nar du laser bilen med fjarrkontrollen
ndsta gang ar kupésakringen aktiverad pa

Nar larmet ar aktiverat utldses det, om
det registrerar en rérelse inne i kupén.
Nar du laser din bil med fjarrkontrollen
kopplas kupésakringen in automatiskt nytt.
efter ca 30 sekunder, och slas ifran sam-

tidigt med att larmet deaktiveras.
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Vinterkorning

Vinterkoérning

Innan vintern bérjar rekommenderar vi
dig att du later en auktoriserad verkstad,
t ex smart center, se 6ver din bil.

Olycksrisk!

Om anvisningarna for vaxling och
vinterkorning inte f6ljs, kan det leda
till att korstabiliteten férsamras och
att t ex bakdnden borjar sladda. Det kan
orsaka en olycka.

Olycksrisk!
I kurvor kan inte ens elektronis-

ka system ge tillrdckligt stabilitet.
Anpassa alltid korsattet till radande
vaderlek, vaglag och trafik.

Sakta alltid in fore kurvor. Du kan an-
nars orsaka en olycka.
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Elektroniska system (som esp) kan inte
satta fysikens lagar ur spel.

Anpassa korsattet och hastigheten till
vintervaglaget och accelera och bromsa
forsiktigt.

Olycksrisk!
A Olycksrisken 6kar nar du kor for

fort, sarskilt vid kurvtagning och pa
vat och hal kérbana och nar du ligger
for ndra framférvarande.

Elektroniska reglersystem som esp kan
inte minska denna risk och inte satta
fysikens lagar ur spel. Anpassa darfor
alltid ditt korsatt efter radande véglag
och vaderlek och hall tillrackligt stort
sakerhetsavstand till andra trafikanter
och féremdl pa vdagen.

Var sdrskilt uppmdrksam pa féljande

anvisningar for vinterkérning:

- Anvéand endast déack och félgar som re-
kommenderas av smart gmbh. Dessa
ddck ar speciellt anpassade till reg-
lersystem som t ex abs eller esp. Om du
anvander andra dack, kan inte smart
gmbh overta ansvaret for skador som
uppstatt som en £6ljd darav.

- Byt till vinterddck tidigt, redan under
hosten.

- Kor med lagt motorvarvtal.

- Undvik extrem lastvaxel.

- Véaxla upp till nérmast hogre véxel sa
tidigt som méjligt (koér pa lagt varvtal)
och lyft foten fran gaspedalen vid vax-
ling.

- Undvik extrema, ryckiga rattrérelser.

- Bromsa i sa god tid som méjligt fore
kurvor.



Korning med katalysator

Detta maste du kdnna till

Katalysatorn minskar andelen skadliga

amnen i avgaserna.

Katalysatorn sitter under bilen pa bilar

med bensinmotor och framtill i motor-

rummet pa bilar med dieselmotor.

B Tanka endast blyfritt bransle. Aven en
mindre mangd blyhaltigt bréansle rack-
er for att skada katalysatorn.

Folj nedanstdende punkter noggrant, an-
nars finns det risk for att katalysatorn
overhettas och skadas.

- Se till att service utférs vid angivna
intervaller.

- Kor inte tomt i tanken.

- Stang av motorn omedelbart vid miss-
tdndningar utan att utsdtta 6vriga tra-
fikanter for fara.

- Gor hogst tre fornyade startforsok om
motorn inte startar.

- Kor startmotorn maximalt i 4 sekunder.

Risk for personskador och brand!

A Katalysatorn blir mycket het. Vid

beréring kan du drabbas av brannska-

dor. Observera foljande:

- Ta inte bort varmeskoldarna.

- Pafor ingen underredsbehandling.

- Se vid parkering till att inga brann-
bara material (t ex ho eller gras)
kommer i kontakt med katalysatorn.
Dessa material kan fatta eld och or-
saka brandskador eller personska-
dor.

Korning med katalysator
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Korning med sldapvagn*

Kérning med sldpvagn®

Med sldpvagn férandras bilens kéregen-

skaper.

Ekipaget

- 4ar tyngre,

- dess accelerations- och backtagnings-
féormaga begransas,

- behover en langre bromsstracka,

- reagerar starkare pa byig sidvind.

Bransleférbrukningen dr hégre ndr man

drar sldpvagn.
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Tips fér kérning med sldapvagn:

- Vi rekommendrar att utnyttja max.
tilllaten vertikal belastning pa drag-
kroken.

- For att inte bakaxelbelastningen ska
overskridas, maste lasten i bilen
minskas motsvarande den vertikala be-
lastningen pa dragkroken.

- Du boér inte ¢verskrida en max. hastig-
het av 80 km/h, inte heller i lander dar
hoégre hastigheter &r tillatna.

- Undvik tvara inbromsningar, bérja med
en latt inbromsning sa att sldapet forst
trycker mot bilen. Oka sedan broms-
kraften snabbare.

- Om slapvagnen borjar pendla ska du
minska hastigheten. Styr inte mot och
bromsa i nédfall. Forsok att aldrig att
rata upp ekipaget genom att ¢ka has-
tigheten.

- Backtagningsférmagan vid igdngsétt-
ning ar baserad pa havets niva. Tank pa
ndr du kor pa bergstrackor att motoref-
fekten avtar med 6kande héjd 6ver ha-
vet och ddrmed dven startférmdgan av-
tar.

>Viktigt!

Koppla inte loss en sldpvagn med pa-
skjutsbroms nar bromsbélgen &r hop-
tryckt. Nar paskjutsbromsen fjédrar ut,
kan i sa fall stétfdngaren skadas.



Anvisningar for kérning

Foljande tips hjélper dig att sanka bi-
lens bransleférbrukning avsevart.

P& sa vis bidrar du till att skydda miljon
och du minskar dina kostnader.

1. Stédng av motorn

Vid trafikljus, jarnvagsovergangar och i
koer galler: Stang alltid av motorn. Re-
dan efter tio sekunders stillastdende
bérjar du spara.

>gdller endast bil med automatiserad

vaxellada (softouch plus)*!

Nar du startar igen ska du se till att

- vaxelspaken star i ldge N.

- bromspedalen ar nedtryckt.

- véaxelindikeringen pa displayen
visar N.

2, Full fart framat

Vid igangséattning gar det at avsevart
mycket mer energi &n vid kérning i jamn
fart. Darfor ska du vid igangséattning en-
dast ligga kvar pa 1:an i tva billangder
(ca 5 meter) och accelerera snabbt med
gaspedalen nedtrampad till minst tre
fjardedelar

3. Vaxla

Véxla i god tid nar vaxelindikeringen pa
displayen uppmanar dig till det.

4. K6r med framférhallning
Bransleférbrukningen 6kar avsevart om
du ofta bromsar in och sedan accelererar
igen. Hall dérfér ordentligt avstand till
framforvarande, och slapp gasen i god tid
nar det ar ldmpligt och mojligt.

5. Slapp loss litet oftare

Det &r battre att 1ata bilen rulla med
ilagd vaxel utan gaspadrag an att lata den
rulla utan vaxel ilagd. Férbrukningen ar
da nastan noll (avstdngning av branslein-
sprutning vid motorbromsning).

Anvisningar for korning

6. Hall trycket

Ett korrekt ringtryck sparar bransle,
okar déckens livsldngd och ger sdkrare
inbromsningar. Pa tankluckans insida
anges dacktryck for olika dackstyper och
belastningsférhallanden.

7. Latt korning

Aven onddig last i bagagerummet &kar
bransleférbrukningen. Vi rekommende-
rar dig darfor att da och da ta bort onddig
last frdn bagagerummet.

8. En fraga om instéllning

Lat en auktoriserad verkstad, t ex smart
center, kontrollera din bil regelbundet.
Se till att serviceintervallerna inte
overskrids.

Miljo!

Varmkor inte motorn ndr bilen
star stilla och stdng av den under lang-
re vantetider vid stopp i trafiken. Pa
sd vis sparar du energi och skonar mil-
jon.
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Bromsar

Bromsar

Handbroms
Handbromsen hindrar bilen fran att rulla
ndr du stannar eller parkerar.

Olycksrisk!

Sdkra bilen mot ivagrullning ge-
nom att dra at handbromsen.
Bilen kan annars boérja rulla av sig
sjalv - aven om vaxelspaken har stallts
i position R - och orsaka en olycka.
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Dra at handbromsen
W Dra spaken uppat.
> Spaken gdr i ingrepp automatisk vid
atdragning.
> Bromssystemets kontrollampa i in-
strumentgruppen lyser tills du
stanger av tandningen.

Lossa handbromsen
W Lyft spaken nagot.
B Tryck pa sparrknappen (A).
B For spaken nedat.
> Bromssystemets kontrollampa
slacks.

Olycksrisk!

Lamna aldrig barn utan uppsikt i
bilen. De kan lossa handbromsen. Det
kan leda till en olycka med allvarliga
eller livshotande personskador!
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Fardbroms
Fardbromsen har tva av varandra obero-
ende bromskretsar. Vid inbromsning med

motorn igang minskas den erforderliga
pedalkraften med hjélp av en bromsservo.

>0OBS!
Bromsservon fungerar bara nar motorn ar
igang.

Olycksrisk!
A En betydligt hogre kraft kréavs for
att bromsa nar
- bromsservon slutar att fungera,
- en bromskrets slutar att fungera,
- motorn stangs av, t ex vid bogsering.
Dessutom forlangs bromsstrackan.
Forvissa dig om att motorn &r igang nar
bilen rullar. Lat en auktoriserad verk-
stad, t ex smart center, reparera
bromssystemet om ett fel uppstatt pa
detta.

Bromsar

Olycksrisk!
A Pedalernas rérelsefrihet far inte
pa nagot sdtt begransas. Det far aldrig
finnas foremal pa golvet vid férarplat-
sen.
Se till att det finns tillrdackligt med
ledigt utrymme for pedalerna om det
finns mattor pa golvet vid forarplat-
sen.
Dra alltid at handbromsen vid parke-
ring.
Lamna aldrig barn utan uppsikt i bilen.
De kan komma at vaxelspaken och bilen
kan borja rulla om den star i en backe.
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Bromsar

Vid fel pa en bromskrets (se Fel i broms-

systemet Sida 149),

- maste bromspedalen trampas ned 1l&dng-
re for att max. moéjliga bromsverkan
ska erhallas.

- forlangs bromsstrackan.

B Parkera omgaende bilen pa trafiksa-
kert satt.

W Sdkra bilen innan du lamnar den, sa att
den inte kan séattas i rullning.

W Kor inte vidare.

m Tillkalla assistans, t ex smartmove As-
sistance eller smart center.

Mekanisk/akustisk slitagevarnare

Bilen ar forsedd med mekanisk/akustisk
slitagevarnare fér bromsbeldggen. Om
missljud hors kontinuerligt fran framax-
eln vid inbromsning ska du uppstka en
auktoriserad verkstad, t ex smart center.
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Lasningsfritt bromssystem (abs) med
elektronisk bromskraftférdelning

Olycksrisk!

Olycksrisken ¢kar ndr du kor for
fort, sarskilt vid kurvtagning och pa
vat och hal kérbana och nar du ligger
fér nédra framférvarande.
abs och esp kan inte minska denna risk
och inte satta fysikens lagar ur spel.
Anpassa darfor alltid ditt korsétt efter
réddande vaglag och véderlek och hall
tillrackligt stort sékerhetsavstand till
andra trafikanter och foremal pa vdagen.

Det lasningsfria bromssystemet forhin-
drar att hjulen blockeras vid inbroms-
ning. Darigenom gdr inte bilens
styrférmaga forlorad.

Néar abs ingriper vid bromsning, kdnner
man hur bromspedalen pulserar.

Sa har bromsar du med abs

I noédsituationer:

B Trampa ned bromspedalen snabbt och
med full kraft.

B Fortsdtt att trampa ned bromspedalen,
gven om den redan pulserar. Oka om
mo6jligt bromskraften. Da uppnar du
maximal bromsverkan.



Bromsar

I fall 3 ska du

B Parkera omgéende bilen pa
(@) () trafiksdkert satt.
W Sdkra bilen innan du lamnar den, sa
att den inte kan sattas i rullning.

Fel i bromssystemet Fel pa abs-systemet W KO inte vidare.
Ett fel har uppstéatt i bromssystemet om Ett fel har uppstétt i abs-systemet om m Tillkalla assistans, t ex smartmove
bromssystemets kontrollampa abs-kontrollampan Assistance eller smart center.
- inte slocknar efter att handbromsen - inte slocknar efter att motorn startat
lossats. eller inom max tio sekunder (fall 1).
- lyser under kérning. - té&nds under kérning (nodkorningslédge
- lyser tillsammans med abs- och esp- for den elektroniska bromskraftfor-
kontrollampan. delningen) (fall 2).

- té&nds tillsammans med bromssystemets
kontrollampa (bortfall av den elektro-
niska bromskraftféordelningen) (fall 3).

I samtliga tre fall ska du
B Parkera omgaende bilen pa trafiksa-

kert satt.
B S&kra bilen innan du ldmnar den, sa att I fall 1 och 2 ska du

den inte kan sdttas i rullning. B UppsoOk snarast mojligt en auktorise-
W KoOr inte vidare. rad verkstad, t ex smart center.

m Tillkalla assistans, t ex smartmove As-
sistance eller smart center.
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Elektroniskt stabilitetsprogram (esp)

Elektroniskt stabilitetsprogram
(esp)

Funktionen hos esp

Bilen &r standardutrustad® med elektro-

niskt stabilitetsprogram (esp). esp 6ver-

vakar korstabiliteten och vaggreppet, d v

s kraftoverforingen mellan déck och vag-

bana.

esp trader i funktion i t ex f6ljande situ-

ationer:

- Vé&jning vid ett plotsligt uppdykande
hinder,

- for snabb kurvtagning,

- drivhjulen slirar vid start (antispinn-
system),

- hjulen blockeras vid inbromsning
(l1asningsfritt bromssystem).

1 Utom pa 47 kW.
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>OBS!
Sa lange som esp ar aktivt blinkar kon-
trollampan i hastighetsmétaren.

Beroende pa korsituation

- reducerar esp motoreffekten,

- bromsar esp selektivt enskilda hjul,

- jamnar esp ut varvtalet mellan driv-
hjulen.

Olycksrisk!
T kritiska situationer stabilise-

rar esp bilens beteende inom fysikens
granser.

Systemet kan aldrig hjélpa till att for-
hindra olyckor till f61jd av bristande
hastighetsanpassning eller vardslés-
het.

Anpassa alltid ditt kérsatt efter radan-
de véaglag och vaderlek.

>Viktigt!

esp fungerar endast pa angivet satt om du
anvander hjul med rekommenderad dack-
dimension.

Olycksrisk!

Om esp-varningslampan i instru-
mentgruppen blinkar gér du enligt f61-
jande:

B tryck bara ner gaspedalen sa langt
det ar nodvandigt vid igangsdttning.

B ge mindre gas vid kérningen.

B Anpassa korsdttet till radande va-
derlek, vaglag och trafik.

Bilen kan annars boérja sladda.

Om du kér for fort kan esp inte minska

risken foér olyckor.



Krockkuddar

Krockkuddar minskar skadorna vid svara
kollisioner, t ex vid frontalkollision el-
ler kollision mot sidan.

Krockkuddar

- Sidomonterade huvudkrockkuddar
(windowbags)* (E).
_ Porarkrockkudde (B), - I;ZritFr)o]lampa for passagerarkrockkud-

Krockkuddesystemet bestar av
- Krockkuddekontrollampa (A).

- Passagerarkrockkudde (C),
- Sidokrockkuddar (D),
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Krockkuddar

Risk for skador!

A Tillsammans med ett riktigt an-

vant sakerhetsbdlte ger dig krockkud-

darna en extra skyddspotential. Men de
utgor ingen ersattning for sédkerhets-
balten.

For att reducera risken for svara eller

livshotande personskador vid en olycka

eller vid stark uppbromsning, t ex ge-
nom en krockkudde som blases upp med

kraft inom loppet av nagra fa milli-

sekunder eller vid tvdra uppbroms-

ningar, ska du ge akt pa féljande
anvisningar:

- Alla som fardas i bilen bor valja en
sittstallning som gor det mojligt att
spanna fast bilbdltet korrekt och som
gor att man sitter sa langt ifran
frontkrockkuddarna som mojligt. Fo-
raren maste valja en sittstallning sa
att han kan kora bilen pa sakert satt.
Armarna ska vara nagot vinklade mot
ratten. Féraren maste sitta pa sadant
avstand till pedalerna att de latt kan
tryckas ner helt.
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Vé&lj en installning av férarsdtet som
gor att du sitter sa langt bort fran
framre krockkudden som méjligt, men
dar du fortfarande du kan kora bilen
pa sdkert satt.

Akande ska alltid vara ratt fastspan-
da och luta sig tillbaka mot ryggsto-
den, instdllda i det narmaste lodratt.
Nackstoden ska berdra bakhuvudet
ungefdr i 6gonhdjd.

Skjut passagerarsdtet sa langt bakat
som mojligt, i synnerhet nar barn har
sdkrats pa detta med barnsékerhets-
anordning*.

Endast smart babyskydd far fastas pa
passagerarsatet. Om andra bakatvan-
da barnstolar anvands kan inte pas-
sagerarkrockkudden kopplas bort.
Framatriktade barnsakerhetsanord-
ningar far endast anvéndas pa passa-
gerarsdtet nar detta har skjutits
tillbaka i sitt bakersta lage.

Luta dig inte framat, t ex 6ver krock-
kudden i ratten, sarskilt inte under
koérning.

Lagg inte upp fotterna pa instru-
mentbradan.

- Hall endast fast i ratten ute vid ratt-
kransen. Sa kan krockkudden expan-
dera utan hinder. Haller du fast i
ratten inne vid navet kan du skadas
om krockkudden utléses.

- Luta dig inte mot dérrens insida.

- Lagg inte féremal pa krockkuddarna
eller mellan krockkuddarna och
dkande.

- Héng inga harda féremal som t ex
kladhdngare pa vare sig kurvhandtag
eller kladkrokar.

Risk for personskador genom krockkud-

den kan inte helt uteslutas, pa grund av

den hoga expansionshastighet som
krockkudden kraver.



Krockkuddens funktion
Krockkudden expanderar i millisekun-
der. Kontrollampan lyser.

>OBS!

Nar krockkudden utléses hors en knall och
damm kan trénga ut. Knallen &r oskadlig
for horseln och dammet &r inte halsovad-
ligt.

Den uppbldsta krockkudden bromsar upp
och minskar passagerarnas rorelser. Nar
de dkande kommer i kontakt med krock-
kudden far detta till £61jd att het gas
strommar ut ur den uppblasta framre
krockkudden och sidokrockkuddarna.
Dérigenom minskas belastningen pa hu-
vud och 6verkropp. Dessa krockkuddar ar
darfor trycklésa efter olyckan.

Risk for skador!

A Efter att krockkuddarna har ut-

16st:

- ar krockkuddens delar heta. Beror
dem inte, eftersom det kan orsaka
brannskador.

- maste krockkuddarna bytas ut av en
auktoriserad verkstad som férfogar
over nédvandiga fackkunskaper och
verktyg for att erforderliga arbeten
ska kunna utféras. smart gmbh rekom-
menderar att detta gérs hos smart
center. Det ar viktigt att lata utféra
service hos en auktoriserad verk-
stad, sdarskilt nar det géaller saker-
hetsrelaterade arbeten och arbeten
pa sakerhetsrelaterade system.

Krockkuddar

Risk for skador!
A Nar en krockkudde expanderar,
satts en mindre mangd krutdamm fri un-
der en kort tid. Detta krutdamm &r inte
halsovadligt och &r heller inget tecken
pa en brand i bilen. Krutdammet kan
dock orsaka andningsbesvar hos perso-
ner som lider av astma eller andra luft-
vagsbesvar. For att undvika sadana
andningsbesvar, bor du antingen ome-
delbart lamna fordonet, sa fort det kan
ske utan risk, eller 6ppna ett fénster
for att fa in frisk luft.
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Krockkuddar

Risk for skador!
A smart gmbh rekommenderar dig
av sakerhetsskal att endast anvanda
bilklddslar godkdnda av smart gmbh,
och som ar férsedda med sém som rivs
upp av sidokrockkudden. I annat fall
kan inte sidokrockkudden expandera
riktigt, och ge tankt skyddspotential
vid en olycka. Sadan kladsel finns t ex t
ex hos smart center.
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Férarkrockkudde/passagerarkrockkudde
Frontkrockkuddarna ska 6ka férarens och
framsédtespassagerarens skyddspotential
mot huvud- och bréstskador. Krockkud-
darna for féraren och framsatespassage-
raren utloses:

vid borjan av en olycka dar hég retar-
dation/acceleration paverkar bilen i
langdriktningen,

nar férmodligen extra skyddspotential
kan adderas till sékerhetsbdltet,
oberoende av andra krockkuddar i bi-
len,

generellt sett inte vid en rundslag-
ning, om inte hoga retardationskrafter
faststdlls i langsriktningen.

Passagerarsidans framre krockkudde ut-
léses endast om den inte har stangts av
manuellt.

Risk for skador!

Om krockkuddekontrollampan
inte lyser ndr babyskyddet dr monterat
pa passagerarsdtet, dr inte passage-
rarkrockkudden frankopplad. Om pas-
sagerarkrockkudden inte ar frankopp-
lad kan ett barn drabbas av svara eller
livshotande skador om krockkudden
skulle utlésas, speciellt om det befin-
ner sig i omedelbar ndrhet av passage-
rarkrockkudden.
Passagerarkrockkudden kopplas bara
ifran om ett smart originalbabyskydd
fasts pa passagerarsatet.



Sidokrockkuddar

Sidokrockkuddarna sitter i ryggstédet pa
forar- och passagerarsdtet. Vid aktive-
ring ska de 6ka skyddspotentialen for
brostkorgen (ddremot inte f6r huvud, hals
och armar) f6r dkande pa den sida dar
stoten uppstatt.

Risk for skador!

A FOr att minimera skaderisken foér

dkande ndr en sidokrockkudde utldser,

ska du se till att

- inga personer, djur eller féremal
befinner sig mellan de dkande och
sidokrockkuddarnas funktionsomra-
de,

- endast latta kldder hangs upp pa bi-
lens kladkrokar,

- duinte férvarar foremal som &r tunga
eller som har skarpa kanter i fickor-
na i kladerna.

Risk for skador!
Beakta f6ljande anvisningar for

att reducera risken for svara eller dod-

liga personskador nar sidokrockkudden

utloser:

- akande - i synnerhet barn - far ald-
rig luta huvudet mot ett fonster, i
omradet dar sidokrockkudden kan ut-
16sas.

- akande maste alltid vara ratt fast-
spanda och luta sig tillbaka mot
ryggstoden, instdllda i det narmaste
lodratt.

- Spann alltid fast barn under 150 cm
kroppsléangd och barn under tolv ar i
lamplig barnsakerhetsanordning.

Krockkuddar

Sidokrockkuddarna utléses:

- pa den sida dar krocken sker.

- vid bérjan av en olycka dér hég retar-
dation/acceleration paverkar bilen i
sidled, t ex vid en sidokrock,

- nar férmodligen extra skyddspotential
kan adderas till sékerhetsbéltet,

- oberoende av frontkrockkuddarna,

- oberoende av bdltesstrackare,

- generellt inte vid en rundslagning.
Forutsatt att inte hoga retardations-
krafter faststélls i langsriktningen.
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Krockkuddar

Sidomonterade huvudkrockkuddar
(windowbags)*

windowbags &r integrerade i takets ram.
De l6per till vanster och héger langs dor-
rarnas ovansida, fran vindrutan till bak-
satet. Vid en olycka utléses windowbags
endast pa kollisionssidan och ska 6ka
skyddspotentialen for de akandes huvud
pa kollisionssidan (ddremot inte fér
brost och armar).
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Risk for skador!
A For att fonsterkrockkudden ska
kunna veckla ut sig och skydda pa avsett
satt bor du se till att det inte finns
nagra féremal mellan de akande och
fonsterkrockkuddarnas funktionsomra-
de.

Risk for skador!
A Beakta foljande anvisningar for

att reducera risken for svara eller dod-

liga personskador nar windowbag utlo-

ser:

- akande - i synnerhet barn - far ald-
rig luta huvudet mot ett fonster, i
omradet dar fénsterkrockkudden kan
utlosas.

- De som fardas i bilen maste alltid
vara ordentligt fastspanda.

- Spann alltid fast barn under 150 cm
kroppsldangd och barn under tolv ar i
lamplig barnsdkerhetsanordning.



windowbags utléses:

- pa den sida dar krocken sker.

- vid borjan av en olycka dér hog retar-
dation/acceleration paverkar bilen i
tvarriktningen,

- nér férmodligen extra skyddspotential
kan adderas till sékerhetsbaltet.

- oberoende av frontkrockkuddarna.

X

Krockkuddekontrollampa
Krockkuddekontrollampan uppmérksam-
mar dig pa fel i sékerhetssystemen
- krockkudde,
- baltesstrackare.
Krockkuddekontrollampan tands nar
tandningen slagits pa.
Sedan genomgar sdkerhetssystemet en
sjalvdiagnos som ger nagot av féljande
resultat:
1. Krockkuddekontrollampan slacks ef-
ter maximalt 7 sekunder.
> Inget fel.
> Krockkuddesystemet fungerar som
det ska.

Krockkuddar

2. Krockkuddekontrollampan sldacks inte
efter maximalt 7 sekunder, utan lyser
kontinuerligt eller blinkar.
> Ett fel har registrerats (krockkud-

devarning).

eller

3. Den tdnds inte efter att tdndningen
kopplats in.
> Ett fel har registrerats (krockkud-

devarning).

B Ingen far sitta i passagerarsatet, sar-

skilt inte barn.

W UppsoOk snarast mojligt en auktorise-

rad verkstad, t ex smart center.

>Viktigt!

Om kontrollampan tands under fard ska du
genast uppsotka en auktoriserad verkstad,
t ex smart center.

Annars finns det risk att krockkudden och
baltesstrackaren utloses otnskat, eller
inte alls vid kollision.
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Krockkuddar

Risk for skador!

Om krockkuddekontrollampan
inte lyser nar babyskyddet dr monterat
pa passagerarsatet, dr inte passage-
rarkrockkudden frankopplad. Om pas-
sagerarkrockkudden inte ar frankopp-
lad kan ett barn drabbas av svara eller
livshotande skador om krockkudden
skulle utlosas, speciellt om det befin-
ner sig i omedelbar narhet av passage-
rarkrockkudden.
Passagerarkrockkudden kopplas bara
ifran om ett smart originalbabyskydd
fasts pa passagerarsdtet.
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A Risk for skador!
Placera aldrig ett barn i ett bak-

atvant barnsakerhetssystem pa passa-
gerarsdtet om passagerarkrockkudden
inte ar frankopplad, d v s sa lange som
krockkuddekontrollampan inte lyser.
Folj aven aktuella varningsdekaler pa
instrumentbradan.

Om du monterat ett smart originalbaby-
skydd pa passagerarsatet utan att
krockkuddekontrollampan tands (saker-
hetssystemet inte avkant), ska du ome-
delbart lata en auktoriserad verkstad,
t ex smart center, kontrollera den auto-
matiska sakerhetssystemavkanningen.
Under tiden ska du inte transportera
barn, eftersom dessa kan drabbas av
svar till livshotande personskada vid
en olycka.

Risk for skador!
A Ett fel féreligger om kontrollam-
pan inte tands nar du slar pa tandning-
en, eller inte sldcks efter nagra sekun-
der nar motorn startat, eller om den
tdnds pa nytt.
Enskilda system skulle kunna aktiveras
ofrivilligt eller inte utlésa vid en
olycka med hog uppbromsning av bilen.
Lat i sa fall en auktoriserad verkstad
kontrollera och reparera sdkerhetssys-
temet, eftersom en sadan verkstad har
de fackkunskaper och verktyg som
kravs. smart gmbh rekommenderar att
detta gors hos smart center. Det ar vik-
tigt att lata utfora service hos en auk-
toriserad verkstad, sarskilt nar det
galler sakerhetsrelaterade arbeten och
arbeten pa sakerhetsrelaterade system.



Frankoppling av passagerarsidans
frontkrockkudde

Du kan koppla bort passagerarsidans
frontkrockkudde. Detta kan t ex kravas
ndr bakatvand barnsdkerhetsanordning
transporteras pa passagerarsdtet. For
detta finns ett las pa instrumentbréadan,
papassagerarsidan.

W Tryck in nyckeln nagot i laset och vrid
till vénster (lage off).
> Passagerarsidans frontkrockkudde
ar frankopplad.
> Kontrollampan for passagerarsidans
frontkrockkudde ténds.
For att koppla in passagerarsidans
frontkrockkudde vrids nyckeln at hoger
(lage on).

Krockkuddar

>0BS!

Néar passagerarsidans frontkrockkudde ar
deaktiverad lyser kontrollampan f6r pas-
sagerarsidans frontkrockkudde pa mitt-
konsolen.
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>>Lastbar.

Din smart forfour ar inte vara vacker - utan aven ett under vad utrymme betraffar!
Var du kan lasta och stuva undan hittar du pa de sidor som foljer. Sa blir det ett néje att veckohandla.
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Stuvfack och forvaringsplatser

Stuvfack i dorrklddslarna d Handskfack g Mittkonsol med dryckeshallare

Forvaringsfack till vénster i instru- e Forvaringsfack till héger i instru- h Fack fér instruktionsbok
mentpanelen mentpanelen

Forvaringsfack i instrumentpanelens f Bagagenat®
mitt
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Handskfack

Handskfack

Oppna handskfacket
B Dra i handtaget (A).
> Handskfackslocket falls ned.

Stdnga handskfacket.
B Fall upp handskfackslocket tills det
gar i ingrepp.
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Stdlla ner en flaska
W Tryck latt mot hallarens slid och och

Mugghallare

Flaskhallare*

Flaskhallaren sitter i fotutrymmet pa
passagerarsidan. Den ar avsedd for att
halla flaskor och andra passande féremadl.

>Viktigt!
Av sdkerhetsskal far flaskhallaren abso-
lut inte modifieras eller dndras.

skjut den med ett latt tryck i passage-
rarsatets riktning mot anslaget.
> Gummibandet valver sig.

Risk for skador!

Ge akt pa att foremdl i flaskhal-
laren alltid ar fastsatta under fard. De
som fardas i bilen kan skadas nar foére-
malen slungas omkring i kupén vid
- en kraftig inbromsning,

- en riktningsédndring,

- en olycka.

Satt endast fast behdllare som passar
och som kan stangas igen. Drycken kan
annars stdnka ut.

Undvik varma drycker. Du kan skalla
dig.

Mugghallare

B Stall ner en flaska eller ett annat pas-
sande foremal i gummibandet.

B Tryck mot hallarens slid och skjut den
i fardriktningen sa langt som det gar.
> Gummibandet dras samman.

>Viktigt!

Dra inte i gummibandet nar du vill 6ppna
eller stdnga. Flaskhallaren kan da ska-
das.
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Mugghallare

Burkhallare Risk f6r skador!
Forvaringsplats (A) for burkar eller an- Ge akt pa att foremal i burkhalla-
dra liknande féremal finns ren alltid ar fastsatta under fard. De
- framfér vaxelspaken, som fardas i bilen kan skadas nar fore-
- bakom handbromsen, malen slungas omkring i kupén vid
- i twinface-armstédet™. - en kraftig inbromsning,

- en riktningsédndring,

- en olycka.
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Anvand endast behallare som passar och
som kan forslutas. Annars kan drycken
skvalpa over.

Undvik varma drycker. Du kan skalla
dig.



cockpit bag” och férvaringsnat vid passagerarens fotutrymme*

cockpit bag* och férvaringsnat vid
passagerarens fotutrymme*

cockpit bag*

I inbyggt tillstand kan cockpit bag (A)
anvandas som extra férvaringsfack. Den
sitter ovanfor handskfacket.

Du kan &ven dra ut din cockpit bag ur fér-
varingsfacket och anvanda den som hand-
vaska med barrem.

Forvaringsnat vid passagerarens
fotutrymme*

I forvaringsnétet vid passagerarens fot-
utrymme kan du forvara mindre foremal.

Risk for skador!

Medfér inga tunga och harda f6-
remdl i kupén eller bagagerummet om
de inte ar fastsatta. De som fardas i bi-
len kan skadas ndr foremalen slungas
omkring i kupén vid
- en kraftig inbromsning,

- en riktningséndring,

- en olycka.

Aven om du foljer alla lastningsfére-
skrifter reagerar bilen langsammare
pa grund av lasten. Detta 6kar olycks-
risken.
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Forvaringsldda under passagerarsatet”

Férvaringslada under
passagerarsdtet®

I forvaringsladdan kan du férvara mindre
foremal.

Forvaringsladan monteras under passa-
gerarsatet.

Risk for olycka och personskador!
A Forvaringsladan far endast be-
lastas med maximalt 1,5 kg. Annars kan
forvaringsladan forstoras vid en kolli-
sion eller en haftig inbromsning, var-
vid dess innehall kan kastas ut i fotut-
rymmet och skada féraren. Dessutom kan
forarens uppmédrksamhet avledas av f6-
remal som kastas kring och orsaka en
olycka.

Olycksrisk!
A Forvaringsladan far endast 6pp-

nas och sténgas nar bilen star stilla. T
annat fall kan du tappa uppmdarksamhe -
ten pa trafiken och orsaka en olycka.
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Risk for skador!

Stang alltid férvaringsladan or-
dentligt och se till att den gar i in-
grepp korrekt. Annars kan forvarings-
ladans innehdll kastas ut i fotutrymmet
vid en kollision eller en haftig in-
bromsning.

Risk for skador!
A Utrymmet for ladan under satet
maste hallas fritt fran féremal. Annars
kan inte forvaringsladan ga i ingrepp
korrekt. Da kan den 6ppnas under koér-
ning och orsaka personskador.

\-—r’—‘—'ﬂ_'

Dra ut férvaringsladan

B Tryck handtaget (A) mitt pa férvarings-
ladan uppat.

B Dra ut férvaringsladan bakat.

Oppna férvaringslddan
B Tryck pa knappen (B).
> Forvaringsladans lock 6ppnas.



Stdnga forvaringsladan

B Tryck ned férvaringsladans lock.

B Tryck pa knappen pa locket sa att lock-
et gar i ingrepp med laset (A).
> Forvaringsladan ar stangd.

B Skjut in férvaringslddan under satet
tills det hors att den gar i ingrepp.

Forvaringsldda under passagerarsatet®

snapfix*

I snapfix*-fastet kan du fista seat bag,
genomlastningsfixeringen eller klad-
hangaren med ndgra fa handgrepp.
Narmare detaljer om handhavande och
funktioner finns i tillbehérsinstruk-
tionsboken.
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Bagageutrymme

Bagageutrymme

P& foljande sidor hittar du informatio-
ner om olika mojligheter att lasta och
stuva undan i bagageutrymmet.

Risk for skador!
A Transportera inte tunga och har-

da féremadl inne i kupén eller i bagage-
rummet utan att dessa dr sakrade. Detta
galler dven nar baksdtet ar nedfallt.

De som fardas i bilen kan skadas nér f6-
remdlen slungas omkring i kupén vid

- en kraftig inbromsning,

- en riktningsédndring,

- en olycka.

Aven om du féljer alla lastningsfére-
skrifter reagerar bilen langsammare
pa grund av lasten. Detta 6kar olycks-
risken.
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Oppna bakluckan

Forgiftningsrisk!
A Bakluckan ska vara stangd under
kérning. Annars kan det komma in gif-
tiga avgaser i kupén.

B Las upp bilen med fjarrkontrollen.

m Oppna bakluckan med hjalp av det in-
fallda handtaget.
> Nu kan du falla upp bakluckan.

Stanga bakluckan
Risk for skador!
Nar du stanger bakluckan maste
du se till att ingen kommer i klam.

B Fall ned bakluckan och tryck igen den.



Oka lastutrymmet!
Du kan ¢ka lastutrymmet genom att skjuta
baksédtet framat.
B Vrid handtaget (A) medurs.
B Forskjut stolen eller baksatet.
W Slapp handtaget.
> Instéllningsmekanismen ska ga i in-
grepp hoérbart pa bada sidor.

1. Inte for pure.

Bagagerumsinsats®

Som skydd mot nedsmutsning eller skador
pa bagageutrymmets golv kan du fésta ba-
gagerumsinsatsen mot bagageutrymmets
golv med hjalp av kardborrband.

Bagageutrymme

Varningstriangel*, férbandslada* och
varningsvast®

I bagageutrymmet hittar du

- varningstriangeln (3),

- varningsvéasten (B).

>OBS!
Forbandslddan ar placerad under baksd-
tets framkant.
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Bagageutrymme

>OBS!

Om din bil &r utrustad med en punkte-
ringssats*, befinner sig varningstri-
angeln (A) i en box i reservhjulets
fordjupning under bagagerummets golv.
Dér finns &ven punkteringssatsen.
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Vaskor och behallare

Forvaringsnat®

I bagageutrymmet befinner sig till van-
ster (A) och hoger (B) forvaringsnat som
extra stuvutrymme for sma féremal.

>Viktigt!

Forvaringsnédten ar avsedda for férvaring
av latta kollin.

Formal som &r tunga, har vassa kanter el-
ler ar brackliga far inte transporteras i
férvaringsnaten.

Forvaringsndten kan inte halla fast las-
ten vid en olycka.

Bagageutrymme

Lastforskjutningsskydd*

Med lastforskjutningsskyddet kan man
transportera sma féremal i bagageutrym-
met utan att de halkar omkring.

Placera bagagefixeringen

B Fast lastforskjutningsskyddet pa ba-
gageutrymmets golv med kardborrban-
det.
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Bagageutrymme

Multifunktionsbox*
Multifunktionsboxen, isolerad mot varme
och kyla, méjliggér sdker férvaring av
mindre foremdl. Du kan lyfta ut multi-
funktionsboxen ur bilen och transportera
den pa enkelt satt. Darfoér &r den en idea-
lisk stuvplats for dina inkdp. Locket kan
avldgsnas helt.

>0BS!
Utanfor bilen kan multifunktionsboxen
aven anvandas som pall.
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Risk for skador!

Se till att multifunktionsboxen
alltid ar fastsatt i bagagerummet. An-
nars kan den kastas framat vid olyckor
eller tvdra inbromsningar och orsaka
allvarliga eller livshotande skador pa
de akande.



Insynsskydd*

Insynsskyddet

- skyddar mot insyn i bilens bagagerum,

- hindrar sma foéremal fran att glida fran
bagagerummet in i kupén. Det utgor
dock inte ett kollisionssdkert lastfor-
skjutningsskydd.

Risk for skador!

Insynsskyddet ar inte avsett for
att hdlla tunga foéremal vid kollision.
Déarfor ska tunga foremal surras fast.
Annars kan du och andra skadas av fére-
mal som kastas kring.

Risk for skador!

Inga féremadl far transporteras pa
det monterade insynsskyddet. De som
fardas i bilen kan skadas nar féremalen
slungas omkring i kupén vid
- en kraftig inbromsning,

- en riktningsandring,
- en olycka.

Bagageutrymme

Montera insynsskyddet

W Lagg i bakre stangen i urtaget (A) i si-
dokladseln pa vanster och hoger sida.

B Dra framre stangen mellan urtaget (A)
och urtaget (B), forst uppat och sedan
framat.

B L&gg i framre stangen i urtaget (B) i
sidokladseln pa vanster och hoger
sida.

B Fast skyddets bakre &nde med
kardborrbandet pa baksidan av
baksédtet. Avstandet till baksatets
overkant ska vara ca 8 cm.

B Demontering sker i omvdnd ordnings-
foljd.

>OBS!
Om féremal placeras pa insynsskyddet
kan detta foérstoras.
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Fdlla ner baksatet

Fdlla ner baksdtet

Risk for skador!
Stuva alltid lasten sa att du inte

behindras vid korning.

Undvik att sikten begransas. Lasta inte
over dorrkladselns overkant nar passa-
gerarsdtet eller baksatet har fallts
samman.

Dra inte bagageband ¢ver skarpa kanter
eller horn. Tack 6ver vassa kanter.

Innan du faller ner baksatet maste du ge

akt pa att

- nackstéden befinner sig i sitt under-
sta lage.

- baksdtet befinner sig i sitt framsta
lage.

1 Forberedelser

m Oppna bakluckan.

B Skjut fram framstolarna i sitt framsta
lage for att erhalla tillrackligt svang-
rum.
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2 Fdll ner ryggstéden

B Tryck ner sparrhandtaget for vanster
baksits.

B Fall fram ryggstodet pa vanster baksa-
te.

B Forfar pa motsvarande satt med hoger
ryggstod.

>OBS!
Steg 3, 4 och 5 kan inte utféras pa pure.

3 Frig6r baksdtet
B Stall baksatet i sitt framsta ldge och
dra sparrhandtaget uppat.

4 Stall baksédtet pa hogkant
B Ndar det har frigjorts svangs bakséatet
upp praktiskt taget av sig sjalvt.

5 Sdkra baksatet

B Fixera baksatet i lodrat position ge-
nom att du krokar fast sakringsbandet i
en av nackstddets stanger och spanner
bandet.

B Du kan nu pa nytt skjuta tillbaka fram-
stolarna till 6nskat lage.

>0BS!
Baksétets funktion aterstalls i omvand
ordning.

Risk for skador!
Nar du faller tillbaka baksatet

maste du ge akt pa att baksate och rygg-
stod lases fast.

Annars kan passagerare i baksatet ska-
das vid

- en kraftig inbromsning,

- en riktningséndring,

- en olycka.

>Viktigt!

For att forhindra att skador uppstdr pa
sétets mekanism, far du aldrig paverka
spaken for langdinstallning och sates-
sparren samtidigt.



Falla ner baksdtet

>OBS! Steg 3, 4 och 5 kan inte utféras pa pure.
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Dragkrok*

Dragkrok*

Dragkrok bestar av ett faste som &r fast
monterat pa bilen, samt en dragkula som
ligger i boxen i bagageutrymmet. Nar
dragkulan monteras i fastet, ar bilen klar
for att dra en slapvagnl.

1. Géller inte for BRABUS-bilar.
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Ta fram dragkulan

Dragkulan befinner sig i bagagerummet i

bagagerumsboxen under kapan.

B Lyft ut dragkulan ur boxen.

W Kontrollera att den réda markeringen
pa handratten star mittemot den gréna
markeringen pa dragkulan.
> Du kan nu montera dragkulan.

>0BS!

Om den roda markeringen pa handratten
inte stdr mittemot den gréna markering-
en pa dragkulan, kan inte dragkulan mon-
teras. Du maste da forst stélla in
monteringsldget (se Sida 179).

Montera dragkula
B Dra ut pluggen ur fastet pa bilen.
B Skjut in dragkulan i fastet tills den
lases fast av sig sjdlv.
> Vid fastlasningen vrids handratten
sd att den gréna markeringen pa
handratten star mittemot den grona
markeringen pa dragkulan.
B Dra ut nyckeln och las darmed dragan-
ordningen.



B Tryck upp skyddskdpan pa laset.
> Dragkulan ar nu sakrad mot ofrivil-
lig demontering.
> Endast nar nyckeln ar utdragen ar det
sdkerstallt, att dragkulan ar riktigt
last.

>OBS!

Notera nyckelnumret. Skulle du tappa
bort nyckeln kan du da bestéalla en ny hos
smart center.

Stdlla in monteringsldget

B Stick in nyckeln i dragkulans las.

B Vrid nyckeln mot pilens riktning.
> Laset ar upplast.

B Dra ut handratten fran dragkulan och
vrid den i pilens riktning tills den gar
iingrepp.
> Den réda markeringen pa handratten

star mittemot den grona markeringen
pa dragkulan.
> Du kan nu montera dragkulan.

Dragkrok®

Demontera dragkulan

W Avlagsna skydskdpan fran laset pa
handratten.

B Stick in nyckeln i laset och vrid den
mot pilens riktning.

B Frigor handratten genom att dra ut den
i sidled och vrida den medurs tills den
gar iingrepp.
> Den rdda markeringen pa handratten

star mittemot den gréna markeringen
pa dragkulan.

B Dra ut dragkulan bakat.

B Tryck in pluggen i fastet pa bilen.

B Ldgg tillbaka dragkulan i bagageut-
rymmets bagagerumsbox under kdpan.

>Viktigt!

Montering och demontering av dragkula
kan goras fér hand utan problem. Anvand
inga verktyg, eftersom du da kan skada
mekanismen.
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Dragkrok®

\ J
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Elanslutning

Om din slapvagn ar férsedd med en 7-po-
lig slapvagnskontakt, behévs en adapter-

kabel for anslutningen. Adapterkabeln
finns hos smart center.

Nar sldpvagnen har anslutits elektriskt
till bilen, tdnds motsvarande kontroll-

lampa pa instrumentgruppen nar du kopp-

lar in blinkersen.

180 Inbjudande

Risk for personskador och
A olyckor!

Endast nar den gréna markering-
en pa handratten star mittemot den gro-
na markeringen pa dragkulan och nyck-
eln kan dras ut, ar dragkulan sékert
monterad. Ar dragkulan inte sékert
monterad, kan den lossna tillsammans
med slapvagnen och orsaka en olycka.
Den kan aven lossna nar bilen star stil-
la och skada dig och andra.

Med tillkopplad slapvagn maste drag-
kulan vara last och nyckeln urdragen.
Bara sa finns garanti fér att dragkulan
ar sakrad och inte kan lossa under fard.
Kan inte dragkulan lasas och nyckeln
inte dras ur, dra da ut dragkulan igen
och rengor den (se Sida 179). Kan drag-
kulan fortfarande inte lasas trots ren-
goring, ska du lata en auktoriserad
verkstad, t ex smart center kontrollera
hela draganordningen.

I sadant fall far inte draganordningen
anvandas for bogsering av sldpvagn, da
sdker anvandning inte kan garanteras.

A Risk for skador!
Forvara aldrig dragkulan osdkrad

inne i kupén. Annars kan de dkande ska-
das om dragkulan kastas kring i bilen
vid

- en kraftig inbromsning,

- en riktningsandring,

- en olycka.



Grundhallare*

Grundhallaren monteras pa bilens tak och
anvands som faste for

- cykelh&llaren®

- skid- och snowboardhallaren * eller

- takboxen*.

Den bestar av en rostskyddad aluminium-
konstruktion och véager 5,0 kg. Tillaten
maxlast ar 45,0 kg.

Alla hallare ar rostskyddade och stold-
skyddade.

>OBS!

Narmare detaljer om handhavande och
montering av grundhdllare®, cykelhalla-
re*, skid- och snowboardhéllare*, samt
takbox* finns i resp instruktionsbok.

Cykelhdllare*

Pa cykelhallaren, i kombination med
grundhdllaren, gar det att fésta en cykel
med en sammanlagd vikt pa upp till 17 kg.
Maximalt tva cykelhallare, med en cykel
vardera, fdr monteras pa bilen.

Skid- och snowboardhdllare*

Skid- och snowboardhallaren har plats
for upp till fyra par skidor eller max tva
snowboards och tva par skidor.

Takbox*

I takboxen, 1 kombination med grundhal-
laren, kan upp till 35 kg last transporte-
ras.

Grundhallare*
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Lastningsforeskrifter

Lastningsforeskrifter

Lasta din bil pa féljande satt:

- Transportera godset i mojligaste man i
bagageutrymmet med uppfallda, lasta
ryggstod.

- L&gg tungt gods langst fram nere i ba-
gageutrymmet. Ldagg de latta féremalen
ovanpa.

- Skjut alltid fram godset sa att det lig-
ger an mot ryggstodet resp. det fram-
fallda baksétet.

- Lasta inte hégre an upp till 6verkant
pa ryggstodet.

- Transportera om mojligt lasten bakom
icke anvénda saten.

- Undvik att sikten begréansas.
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Tack over vassa kanter, darigenom
minskar du risken f6r skdrskador och
att bagageband nots sénder.

Sékra lasten med bagageband av till-
racklig styrka som ar bestdndiga mot
nétning. Bagageband kan kdépas hos en
auktoriserad verkstad, t ex smart cen-
ter.

Se till att lastade foremal &r sakert
placerade och fastsurrade.

Stuva alltid lasten sa att du inte be-
hindras vid kérning.

Med last pa eller i bilen och passage-
rare far inte tillaten totalvikt eller
max. tillaten axelbelastning ¢verskri-
das.

Risk for skador!

Stuva alltid lasten sa att du inte
behindras vid kérning. Skulle lasten
sattas i rorelse kan du annars distrahe-
ras och tappa uppmarksamheten pa tra-
fiken och darigenom orsaka en olycka.

Utan passagerare i baksatet:
- Lagg sakerhetsbéltena i kors och stick
in lastungan i motsatt bélteslas.

Slapvagnslast

Tillaten sldpvagnsvikt for alla kg
modeller

Bromsat slap 800

Obromsat slap 500



Under korning
Lastférdelningen paverkar vdgegenska-
perna.

Forgiftningsrisk!
A Bakluckan ska vara stangd under
kérning. Annars kan det komma in gif-
tiga avgaser i kupén.

Risk for skador!

Se till att bagage och andra fére-
mal ar ordentligt sakrade. Lasten kan
annars orsaka personskador vid en
kraftig inbromsning, snabb riktnings-
andring eller olycka.

Risk for skador!
A Foremadl som placeras pa passa-
gerarsdtet ska alltid fastas sa att de
inte hindrar féraren under kérning.

Risk for skador!
A Transportera inte tunga och har-

da féremal inne i kupén, utan i bagage-
utrymmet. De som fardas i bilen kan
skadas nar féremalen slungas omkring i
kupén vid

- en kraftig inbromsning,

- en riktningsédndring,

- en olycka.

Enbart bakséatet kan inte férhindra att
féremadl kastas omkring.

Lastningsforeskrifter

Olycksrisk!
Tillaten totalvikt och tillatet

axeltryck far inte 6verskridas med last
(1 kupé och pa takhallare) inklusive
vikten av &kande. Overbelastning eller
felaktigt stuvad last i bilen forsamrar
korstabilitet och vagegenskaper och
kan leda till skador pa dacken! Darfor
finns risk for olycka.
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Lastningsforeskrifter

Minska lasten

Extrautrustning och tillbehér 6kar
tjanstevikten, vilket medfér reducerad
lastkapacitet.

Genom montering av takrack reduceras
md&jlig belastning med motsvarande vikt.
Las igenom tillbehorens respektive
bruksanvisningar.

Genom tillkoppling av sldpvagn reduce-
ras méjlig last med max. 50 kilo.

Miljo!

For inte med dig onodig last. Den
okar bilens vikt och ger darmed hégre
bransleférbrukning.
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>OBS!

Beakta nar du berdknar taklasten (max.
50 kg), att lasthallarens egenvikt maste
tas med i berédkningen.

>OBS!
Ytterligare information om "matt och
vikt" anges fr o m Sida 268.

Efter farden
Néar du inte langre behover transportera
lasten, ska du lasta ut godset ur bilen.
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Tanka

Forgiftningsrisk! Risk for skador!
A Forvara bransle oatkomligt for A Bréansle &r lattantandligt. Nar
barn. Sok lakarhjalp omedelbart om bransle hanteras dr darfoér oppen laga,
bransle svaljs. oskyddad belysning och rékning for-

bjuden. Stang &ven av motorn och par-
keringsvdrmaren* innan du tankar bi-
len.

Se till att bransle inte kommer i kon-
takt med hud eller kldder. Din hélsa
skadas om du far brdnsle direkt pa hu-
den eller andas in bransleangor.

Bransletank 47 kW 55 kW 70 kW 80 kW 90 kW 130 kW 50 kW cdi 70 kW cdi
Rymd (1) 47 47 47 47 BRABUS BRABUS 47 47
varav reserv (1) 5 5 5 5 47 47 5 5
5 5
Brdnsle Blyfri bensin Super, Blyfri bensin  Dieselbransle,
EN 228, Super Plus, EN 590
minst 95RON/85MON EN 228
minst 98RON/
88MON
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>OBS!

Bensinmotorerna (utom 130kW) dr avsedda
for blyfritt brénsle med minst 95RON/
85MON.

Ilander, dér blyfritt bransle med minst
95RON inte finns tillgangligt, kan bly-
fritt bransle med 91RON anvandas i néd-
fall.

Det kan leda till l1dgre motoreffekt och
hogre bransleférbrukning. Vid hog be-
lastning kan anvdndning av brédnsle med
91RON leda till motorskador.

smart rekommenderar att bilar med ben-
sinmotor alltid kérs pa blyfritt bréansle
med minst oktantal 95RON/85MON.

>OBS!

Bensinmotorn pa 130 kW &r avsedd for bly-
fritt brénsle med minst oktantal
98RON/88MON.

Ilander, dér blyfritt bransle med minst
98RON inte finns tillgangligt, kan bly-
fritt bransle med 95RON anvadndas i néd-
fall.

Det kan leda till 1&gre motoreffekt och
hogre bransleférbrukning. Vid hog be-
lastning kan anvdndning av bréansle med
95RON leda till motorskador.

smart rekommenderar att bilar med ben-
sinmotor alltid kérs pa blyfritt bréansle
med minst oktantal 98RON/88MON.

Tanka

Tanka pa ratt sdtt

>Viktigt!

B Fyll aldrig pa blyhaltig bensin eller
diesel i en bil med bensinmotor!
Starta inte motorn.
> Annars kan katalysatorn forstoras.

B Fyll aldrig pa bensin i en bil med die-
selmotor!

Starta inte motorn.
> Annars kan branslesystemet skadas.

I bada fallen ska du omedelbart ringa till

en auktoriserad verkstad, t ex smart cen-

ter eller begdra assistans, t ex hos
smartmove Assistance, och lata bogsera
bilen.
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Tanka

W Stang av motorn och sla fran
tandningen.
> Tankluckan sitter pa bilens vénstra
sida och lases och lases upp via cen-
trallaset.
m Oppna tankluckan.
W Skruva av tanklocket moturs.
W Klam fast tanklocket pa tankluckans
insida.
B Fyll endast pa bréansle tills pafyll-
ningsmunstycket slar fran.
B Skruva fast tanklocket medurs tills det
kuggar oéver.
W Stang tankluckan.
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>0BS!

Om du vill fylla tanken maximalt,

- vantar du fem sekunder efter att pa-
fyllningsmunstycket slagit fran férsta
gangen,

- fyller du pa bréansle igen tills pafyll-
ningsmunstycket slar fran.

Miljo!

Lat aldrig bréansle rinna éver.
Fyll aldrig pa for mycket i tanken.
Branslespill skadar miljon.



Motorrum

I motorrummet kan du kontrollera:
- spolarvatskenivan (se Sida 201)
- oljenivan (se Sida 192)

- bromsvéatskenivan (se Sida 202)
- batteriet (se Sida 229)

- kylvatskenivan (se Sida 198)

Innan du kontrollerar vitskenivderna

W Parkera bilen pa en horisontell yta.

W Stdng av motorn och sla fran tandning-
en.

W Dra at handbromsen.

Motorrum

Frigéra motorhuven

Olycksrisk!

A Dra inte i huvéppnaren under
koérning. Da kan motorhuven 6ppnas.
M Dra i spaken (A) i fotutrymmet pa bi-

lens vénstra sida.

> Motorhuven frigérs och éppnas na-
got.
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Motorrum

Oppna motorhuven

Risk for skador!
A Du kan skada dig om motorhuven
ar 6ppen — dven om motorn ar avstangd.
Komponenterna i motorn kan bli mycket
varma.
For att undvika brénnskador ska du en-
dast vidrora de komponenter som be-
skrivs i instruktionsboken och félja
aktuella anvisningar for riskfyllda si-
tuationer.
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Kylarfldkten sitter mellan kylaren och
motorn. Den kan dven ga i gang automa-
tiskt nar nyckeln ar uttagen. Stick dar-
for inte in handen i flakthjulets
rotationsomrade. Du kan skada dig.

Risk for skador!

A Bil med bensinmotor:
Motorn har en elektroniskt tandsystem,
som arbetar med hég spanning. Berdr
darfoér aldrig tdndsystemets komponen-
ter (tédndspole, tdndkabel, tdndkabel-
skor, testkontaktdon), nar:
- motorn ar i gang
- motorn startas
- tdndningen dr pa och motorn vrids

runt fér hand.

B Dra huvlasoéppnaren uppat (A).

B Fall upp motorhuven (B).

B Sékra motorhuven med stottan (C) pa
héger sida.

Stdnga motorhuven
B Fall ned motorhuven och slapp den fran
ca 20 cm.
> Motorhuven ska ga i ingrepp hérbart.
B Kontrollera att motorhuven &r i korrekt

ingrepp.



Motorrum

Motorrum, bensinmotor Motorrum, dieselmotor

Kontrollera nivderna med jamna mellan-
rum.

Detaljerade uppgifter om pafyllnings-
méangder anges fr o m Sida 272.
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Oljeniva

Oljeniva

Kontrollera motoroljenivan

Kontrollera motorns oljeniva med jamna

mellanrum nar motorn ar driftsvarm.

B Parkera bilen p& en horisontell yta.

B Stdng av motorn och sl& fran tdndning-
en.

B Dra at handbromsen.

>Viktigt!

- Folj foreskrivna serviceintervaller.
Annars kan motorn férstoras.

- Folj serviceintervaljindikeringen1 pa
displayen.

- Om oljenivan ligger éver MAX-méarket
finns det risk for skador pa motorn el-
ler katalysatorn. Om oljenivan ligger
over MAX-mdarket maste 6verflodig olja
sugas ur.

- Om oljenivan ligger under MIN-mé&rket
finns det risk f6r motorskador.

1 Serviceintervallindikeringen finns inte att tillgd i alla lander.
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Forgiftningsrisk!
A Forvara motorolja oatkomligt f6r

barn. Sok lakarhjélp omedelbart om mo-
torolja svaljs.

I motorrummet befinner sig
- oljemadtstickan (A),
- oljepafyllningsstuts med lock (B).



Oljeniva

Oljemétsticka och lock pa bensinmotor Oljemétsticka och lock pa dieselmotor Oljematsticka och lock pa BRABUS-motor

W Vanta ndgra minuter tills oljan har
runnit tillbaka.

m Oppna motorhuven.

W Skruva ur oljematstickan och torka av
den med en ren torkduk.

W Sdtt i oljematstickan igen.

W Vanta minst en minut.
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Oljeniva

Oljemétsticka pa bensin- och BRABUS- Oljemétsticka pa dieselmotor
motor

W Dra ut oljematstickan igen.
> Oljenivan ska ligga mellan markena
MIN och MAX pa matstickans bada si-
dor.
B Satt i oljemdtstickan igen.
H Fyll pd motorolja om nivan ar for lag.
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Oljeniva

Fylla pa motorolja

Brandrisk!

Se vid pafyllning till att motor-
olja inte spills pa varma delar, som t ex
avgassystemet eller katalysatorn.

Om du anda spiller olja maste motorn
rengdras noggrant innan du koér bilen.
Annars kan motoroljan antandas.

Pafyllningshal, BRABUS-motor

B Skruva av pafyllningslocket (A).
H Fyll pad olja.
W Fyll pd maximalt 1,0 liter motorolja.

Miljo!

Se till att du inte spiller ndr du
fyller pa olja. Det far inte komma olja i
mark eller vattendrag. Det kan leda till
miljoskador.

Pafyllningshdl, bensinmotor
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Oljeniva

MW Vanta en minut tills oljan runnit ned i
oljetraget.
B Kontrollera motorns oljeniva igen.
> Oljenivan ska ligga mellan markena
MIN och MAX pa matstickans bada si-
dor.
B Skruva fast locket pa nytt.
W Stdng motorhuven.
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Rétt typ av olja >Viktigt!

Anvand endast motoroljor som &r godkan-
da av smart gmbh. Oljebehallarna ar
markta med MB-specifikationsnumret
(bensinmotorer: Specifikation 229.1,
229.3 eller 229.5; dieselmotorer: Speci-
fikation 229.3 eller 229.5; BRABUS 130 kW:
Specifikation 229.5). En lista ¢ver god-
kdnda motoroljor finns hos smart center
eller smart service.

Anvand inte specialtillsater. De kan or-
saka okat slitage eller motorskador. Du
kan f4 ytterligare information hos en

auktoriserad verkstad, t ex smart center.

Oljeniva

Motoroljans viskositet

SAE-klass (viskositet) valjs beroende pa
genomsnittlig temperatur under arsti-
den. Att strikt fo6lja SAE-klasserna skulle
leda till ideliga byten av motorolja.
Temperaturgranserna for SAE-klasserna
ska darfor ses som riktvarden, som kan
over- eller underskridas under kortare
perioder.
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Kylvdatska

Kylvatska

Kylvatskenivan maste kontrolleras for att
undvika 6verhettning av motorn.

Risk for skador!

Dieselmotorns kylvatskebehalla-
re stdr under tryck. Skruva darfér inte
av locket forrdan motorn har svalnat. Lat
motorn kylas ner i minst 30 minuter.
Annars kan du skalla dig pa varm kylar-
vatska som rinner ut.

Pafyllningshal, bensin- och Pafyllningshal, dieselmotor
>Viktigt! BRABUS-motor
Kylsystemet ar underhallsfritt under

normala korforhadllanden. Kylvatskefor-
lust tyder pa lackage.

198 Aterkommande



Kontrollera kylvatskenivan
m Oppna motorhuven.

For bensinmotor:
B Kontrollera kdrlet fran sidan.
> Vatskenivan ska ligga mellan marke-
ringarna MIN och MAX.

For dieselmotor:
W Kontrollera karlet fran sidan.
> Vatskenivan ska ligga mellan marke-
ringarna MIN och MAX.

For BRABUS-motor:
m Oppna locket genom att dra upp fliken.
B Las av kylvatskenivan pd matstickan,
som sitter fast i locket.
> Vatskenivan ska ligga mellan marke-
ringarna L (min) och F (max).

Kylvatska

vid forlust av kylvdtska

B Fyll pa kylvatska.

W Lat en auktoriserad verkstad, t ex
smart center, faststalla orsaken till
kylvatskeforlusten.

>OBS!
Varm kylvatska expanderar och kan darfor
stiga 6ver den angivna markeringen.
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Kylvatska

Fylla pa kylvdtska

For dieselmotor:

B Stdng av motorn och vanta ca
30 minuter, sa att motor far kylas av.

B Tack expansionskarlets lock (A) med en
trasa.

W Lossa locket ett varv for att sldppa ut
overtrycket.

B Skruva av locket helt.

B Fyll endast pa kylvatska sa att nivan
ligger mellan markeringarna fér MIN
och MAX.

W Skruva pa locket ordentligt.
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For bensin- och BRABUS-motor:

m Oppna locket genom att dra upp fliken.

B Fyll endast pa kylvatska sa att nivan
ligger mellan markeringarna fér MIN
och MAX.

B Tryck igen locket ordentligt.



Spolarvatska

>0BS!

Anvand smartcare spolarvatskekoncen-
trat f6r sommar- eller vinterbruk for att
erhalla optimal rengéring av rutorna.

Brandrisk!

Spolarvatskekoncentrat ar latt-
antandligt. Undvik eld, rokning och
oppen laga vid hantering av koncentre-
rad spolarvatska.

Fylla pa vindrutespolaren

m Oppna motorhuven.

m Oppna locket (A) (se Sida 191) genom
att dra upp fliken.

Spolarvdtska B Fyll pd spolarvatska.
Spolarvitskebehdllaren rymmer ca 3 li- W Tryck fast locket pa behallaren pa nytt.
ter.

smartcare spolarvatskekoncentrat fér sommarbruk: Vatten 1:100

smartcare spolarvatskekoncentrat for vinterbruk: Vatten 1:2 1:1
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Bromsvatska

Olycksrisk!
Ar bromsvétskans kokpunkt for

lag, kan angblasor uppsta i bromssys-
temet nar detta belastas hart (t ex vid
koérning over bergspass). Darigenom
férsamras bromsverkan. I vissa fall kan
bromsarna sluta att fungera helt.

Lat kontrollera bromsvatskan med jam-
na mellanrum och byt vid behov.

Bromsvitska Bromsvatskeniva - kontroll

For att bilens bromsar ska fungera kor- u O.ppng mot?rhuven.

rekt maste bromsvéatskenivan vara kon- W Titta i behallaren (A).

stant. > Vatskenivan ska ligga mellan marke-

ringarna MIN och MAX.
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>Viktigt!

L4t endast en auktoriserad verkstad, t ex

smart center, kontrollera bromsvatskan.

B Om nivan ligger nagot under MIN-mar-
keringen ska du uppsotka en auktorise-
rad verkstad, t ex smart center.

B Om nivan ligger markant under MIN-
markeringen, ska du tillkalla assis-
tans, t ex smartmove Assistance eller
kontakta en auktoriserad verkstad, t ex
smart center.



Dacktryck

Ddcken &r sarskilt viktiga for bilens
drift- och trafiksdkerhet. Darfor maste
du kontrollera dacktryck samt ddckens
profil och tillstdnd regelbundet.

Olycksrisk!
Om dacktrycket sjunker upprepa-
de ganger,
- kontrollera om det finns nagra fram-
mande féremal i décket,
- kontrollera om hjul och ventil dr otd-
ta.

Olycksrisk!
Om décktrycket ar for lagt leder
det till

- kraftig varmealstring i dacken.

- okat dacksslitage och déarmed 6kad
olycksrisk till f6ljd av tryckforlust i
dacken och férsamrad manoverférma-
ga

- okad bransleférbrukning.

Om dacktrycket dr for hogt leder det

till

- langre bromsstracka.

- samre vaggrepp for alla déck och

- okat och ojamnt décksslitage.

Dack med for hogt lufttryck tar dessut-

om lattare skada och 6kar darmed

olycksrisken totalt sett.

Dacktryck

Olycksrisk!

Ge alltid akt pa foreskrivet
dacktryck pa din bil. Under korning
stiger dackens temperatur och darmed
aven trycket i dacken. Darfor far du
aldrig sdnka trycket i dacken nar de ar
varma. Nar dacket har kylts ner, vore
darigenom dacktrycket for lagt. Ett for
lagt dacktryck kan leda till skador pa
dacket, varvid risken okar med belast-
ningen och hastigheten.

Skador pa ett dack kan t ex medfora att
dacket exploderar, sa att du forlorar
kontrollen 6ver bilen och skadar dig
sjdlv eller andra.

Kontrollera darfor dacktrycket regel-
bundet, minst var 14:e dag.
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Dacktryck

Kontrollera dacktrycket innan du startar
en resa. En tabell for ddacktrycket vid
olika belastningar finner du pa bilens
tanklucka.
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>OBS!

De angivna vardena for dacktrycket vid
lag belastning &r min. varden, som ger en
bra komfort. Men du kan dven anvédnda
vardena for den hogre belastningen. Det-
ta &r tillatet och gynnsamt ut korteknisk
synpunkt. Det férsdmrar dock komforten
nagot.

Dé&cktrycket férandras med ca 0,1 bar for
varje andring av lufttemperaturen med
10 °C. Anpassa darfor alltid dacktrycket
ndr bilen ar tyngre lastad. Beakta det
max. ddcktryck som galler for dacket.



Dacktryck

W Kontrollera dacktrycket (B). >Viktigt!
> Foreskrivet ringtryck anges pa insi- Skyddshatten skyddar ventilen mot foro-
dan av tankluckan och i tabellen reningar och darmed mot lackage.
nedan.
W Skruva fast skyddshatten pa ventilen
igen.

Kontroll av dacktryck
W Lat dacken kallna.
B Skruva av skyddshatten (A).

90 kW 130 kW q q
Motorer 47 kW 55 kW 70 kW 80 kW BRABUS  BRABUS 50 kW cdi 70 kW cdi

Déacktryck (sommar och vinter)
Framaxel tom/fullt belastad (bar) 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5
Bakaxel tom/fullt belastad (bar) 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5
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Torkarblad

Torkarblad

For klar sikt krévs

- att torkarbladen ar i mycket gott skick,

- att torkarbladen rengors med jémna
mellanrum med rengéringsmedel,

- att kraftiga fororeningar tas bort med
svamp eller borste.

>OBS!

Originaltorkarblad f6r din bil finns att
kopa hos auktoriserad verkstad, t ex
smart center.
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/)

Byta torkarblad

Risk for skador!
A Ta ut nyckeln ur tandningslaset
innan du byter torkarbladen. Torkarna
kan annars sattas i rérelse och skada

dig.

W Ta ur tdndnyckeln ur tandlaset.

m Fall upp torkararmen fran rutan och
placera torkarbladet vagratt.

W Tryck pa sparrfjadern (A).

W Skjut ur torkarbladet fran torkarar-
mens ande (B).

W Ta bort det gamla torkarbladet.

W Skjut in det nya torkarbladet i tor-
kararmen (C).
> Spérrfjadern ska ga i ingrepp hor-

bart i torkararmen.



Stdlla in spolarmunstyckena

Rikta in spolarmunstyckena med en nal

mot ¢nskat spolningsomrade.

Spolarmunstyckena sitter

- nedanfér vindrutan (A),

- framfor det hogt placerade bromsljuset
(B).

>0OBS!

Spolarmunstyckena ar ratt installda om
vattenstralen traffar vindrutan ungefar
pa mitten.

Torkarblad
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Skotselanvisningar

Skotselanvisningar

Vard med jémna mellanrum skyddar bilen
mot yttre paverkan ut- och invandigt och
bibehaller dérmed bilens varde.

>Viktigt!
Fo6lj anvisningarna pa rengéringsme-
delsforpackningen.

208  Aterkommande

Vi rekommenderar att smartcare-produk-
ter anvands, eftersom

de ger god rengoringseffekt och opti-
malt skydd,

produkterna ar speciellt anpassade
till smarts material,

alla smartcare-produkter ar fria fran
farg- och dofttillsatser.

>OBS!
Alla smartcare-produkter finns hos smart
center.

Foljande fororeningar ska tas bort
omedelbart:

- fagelspillning,

- trakada,

- insektsrester etc.

>OBS!

Om sadana féroreningar inte avlagsnas
omedelbart kan lacken ta skada. Skador
till £61jd av sadana foéroreningar tacks
inte av ndgon garanti.



Utvindig biltvatt

Vad du ska tdnka pa innan du tvdttar
bilen!
MW Ta forst bort fastsittande férorening-
ar, som t ex
- insektsrester, fagelspillning och
trékada,
- olja, fett, brénsle och tjéra.
B Rikta inte hogtryckstvattens munstycke
mot bilens tatningslister.

Olycksrisk!
Efter tvatt kan bromsarna vara

fuktiga och ha férsamrad funktion. Nar
du kor fran automattvatten ska du dar-
for bromsa latt upprepade gadnger utan
att utsatta ovriga trafikanter for fara.

Avldgsna insekter

Ta bort insekter innan du tvattar bilen.

B Spraya med smartcare insektslosare.

MW Lat insektslosaren verka en kort stund.

B Gnugga latt med en mjuk torkduk eller
svamp.

B Spola efter med rikligt med vatten.

B Behandla den rengjorda ytan med hard-
vax.

Skotselanvisningar

Avldgsna tjdra

Ta bort tjara direkt innan du tvattar bi-

len.

B Pafor tjarborttagningsmedel med en
mjuk torkduk.

B Lat tjarborttagningsmedlet verka en
kort stund.

B Gnugga latt.

B Spola efter med rikligt med vatten.

B Behandla den rengjorda ytan med hard-
vax.

Aterkommande 209



Skotselanvisningar

Biltvatt f6r hand

W Tvdatta bilen med bilschampokoncen-
trat och svamp.

B Spola efter med rent vatten.

W Torka av bilen med ett samskskinn.

>Viktigt!
Tvdatta inte bilen i starkt solsken. Ytan pa
karosspaneler och lack kan skadas.

Miljo!

Tvdatta bilen pa en sarskild bil-
tvattplats eller i en automattvatt. Vid
tvatt pa gatan kan t ex smorjmedel ham-
na i avloppsnétet. Det leder till miljo-
skador.
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Bilar utan inbyggd takantenn*: Biltvatt i
automattvatt

Skruva av antennen pa bilen innan du koér
in i en automattvatt.

Rengora stralkastarna
W Torka av strdlkastarnas plastglas med
en vat svamp.

>OBS!

Anvand endast tvattmedel, som lampar sig

for plast. Olampligt tvéttmedel kan skada

stralkastarnas plastglas.

Anvand inte

- torr duk,

- skurmedel,

- 16sningsmedel,

- rengéringsmedel som innehdller 16s-
ningsmedel.

Annars kan plastytan repas eller skadas.



Skotselanvisningar

Lackvard Atgérda lackskador >OBS!
Hur ofta du behéver varda lacken beror Bdttra pa smarre stenskottsskador och Vid storre lackskador ska du kontakta en
bland annat pa repor med ett lackstift. auktoriserad verkstad, t ex smart center.
- hur bilen anvands, smartcare lackstift finns hos en auktori-
- dina parkeringsvanor (i garage eller serad verkstad, t ex smart center.

under trad),
- pa arstiden,

- inverkan fran vaderlek och miljé.

Plastdetaljer (karosspaneler) med klarlack Klarlackstift

Karosspaneler med bas- och klarlack smartcare lackstiftset for tvakomponentslack i aktuell kulor,
t ex star blue metallic

tridion sakerhetscell smartcare lackstiftset for tvakomponentslack i aktuell kulor,

t ex titan, silver
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Skotselanvisningar

Alla vardmedel finns i form av smartca-
re-produkter hos auktoriserade verkstd-
der, t ex smart center.

Textilklddsel i bilen Anvand ren, luddfri Mild tvallésning Flackborttagning anvanda kraftig
torkduk gnuggning, tvattbensin
Plastdetaljer i bilen Anvand fargakta torkduk Fuktig, ren torkduk, Fuktig, ren torkduk, anvanda skurning,
instrumentpanelrengéri instrumentpanelrengoéri 1losningsmedel
ng ng
Laderkladsel i bilen Anvand ren, fargakta Ren torkduk med Ladervardmedel anvanda starka medel,
torkduk ljummet vatten, flackborttagning etc
ladervardmedel
Glasrutor i bilen Fuktig, ren torkduk, Mikrofiberduk, anvanda starka och
mikrofiberduk, rutrengéring fratande medel
rutrengdring
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Alla vardmedel finns i form av smartca-
re-produkter hos auktoriserade verksta-

der, t ex smart center.

Utvandigt

tridion sakerhetscell
titan, svart

tridion sakerhetscell
silver

hégblanka plastdetaljer

(karosspaneler)

Falgar och hjulsidor

Sarskilda egenskaper

Losningsmedelsbaserad
lack

Losningsmedelsbaserad
lack och klarlack

Plastdelar med bas- och
klarlack eller endast
klarlack

Tvakomponents
metalliclack (hogblank)

Ldtt smuts

Bilschampokoncentrat,
insektslésare for
insektsrester, polish

Bilschampokoncentrat,
falgrengoéring

Skotselanvisningar

Kraftig smuts

Bilschampokoncentrat,
insektslosare for
insektsrester, hardvax,
polish

Bilschampokoncentrat,
sufflettrengéring,
impregneringsspray

Du far aldrig

anvanda polish pa
tridion sakerhetscell
titan, fratande
lackrengoring,
maskinpolering,
skurmedel, syrahaltiga,
starkt alkaliska medel,
skursvampar,
hogtrycks- resp
angtvattaggregat
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Skotselanvisningar

Dragkula och dragkulans in- Smuts Ren, luddfri torkduk Tunt skikt med olja eller fett

fastning Rost Stalborste

Las Smuts, gar tungt att vrida Grafit

Styrtapp, styrytor Smuts Ren, luddfri torkduk Tunt skikt med olja eller fett

Laskulor Smuts Ren, luddfri torkduk Tunt skikt med olja eller fett

Frikopplingsspak Smuts Ren, luddfri torkduk Tunt skikt med olja eller fett
>Viktigt!

Om du ska angtvatta bilen maste du forst
ta bort dragkulan och satta dit téackplug-
gen.

Anvand inga l6sningsmedel.
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>>Tips.

Om du skulle behéva hjalp med din smart forfour, t ex for att byta glédlampor eller batteri, ldmnar vi dig inte i sticket. Vi visar dig
hur du snabbt kan avhjélpa fel hos smart forfour. Givetvis kan du aven alltid fa hjalp hos auktoriserade verkstader, t ex smart center
eller smartmove Assistance.

Innehall

>Fel pa den elmandvrerade
glastakluckan®. ..............

>Uttag foér inbyggd diagnos
(OBD) «ovee et e e

>Sakringar. . ... e
>Bytalampor.................
>Batteri.............oo.
>Punkteringssats . ............
>Stéldskyddsskruv® .. ... ... ...
>Dackochfélgar..............
>Igangrullning ...............
>BOgSEring . ...vvviiean
>Brandsldckare*..............



Fel pa den elmanévrerade

glastakluckan*

Fran tid till annan kan det behévas att

glastakluckan justeras in pa nytt.

Detta kan vara fallet om

- takluckan inte langre kan stangas helt,
eftersom automatikldget i riktningen
”Stang taket” inte ar aktiv (fall 1).

- takluckan 6ppnas pa nytt efter att den
har sténgts (fall 2).
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Justeringifall 1

W Starta motorn.

B Kor in takluckan till stangt lage tills
den stoppar.

W Slapp omkopplaren.

B Tryck omkopplaren pa nytt i riktning
”Stang taket”, och hall kvar.
> Efter ca tio sekunder ¢ppnas taket

fullstandigt och stangs sedan helt.
W Slapp omkopplaren.

Justering i fall 2
W Starta motorn.
m Oppna taket helt tills det stoppar.
W Slapp omkopplaren.
B Tryck omkopplaren pa nytt i riktning
"Oppna taket”, och hall kvar.
> Efter ca tio sekunder stdngs taket
helt, 6ppnas helt och stangs sedan
helt pa nytt.
W Slapp omkopplaren.



\ N\

Uttag for inbyggd diagnos (OBD)
Uttaget for inbyggd diagnos sitter i f6-
rarens fotutrymme under luckan (A).

Tips 217



>Viktigt!

Trasiga sdkringar ska bytas mot sékring-
ar i samma storlek (syns pa fargen och
amperetalet) med det amperetal som re-
kommenderas i sékringstabellen.

Byt endast sakringar nér bilen ar parke-
rad. Koppla fran alla elférbrukare och
sla av tandningen.

Om en sé&kring som bytts gar sénder igen,
1at en auktoriserad verkstad, t ex smart
center, faststalla och atgarda orsaken.

Sdkringar

Sékringsdosan sitter pa vanster sida, un-
der instrumentpanelen i fotutrymmet pa
forarsidan.

Brandrisk!
Anvand endast sakringar som ar

godkanda for smart, med angivet ampe-
retal for systemet i fraga. Vid 6verbe-
lastning finns annars risk for brand.
Reparera eller bygla inte defekta sak-
ringar. Lat endast en auktoriserad
verkstad, t ex smart center, faststdlla
orsaken och atgarda felet.
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Byta sdkring

W S1a fran alla elférbrukare och tand-
ningen innan du byter en sakring.

B Anvand sdkringstabellen (se Sida 220
och féljande sidor) som hjdlp for att
faststalla vilken sdkring som hor till
forbrukaren som slutat fungera.

W Dra ut den ber¢rda sékringen.

W Byt den trasiga sékringen mot en ny
med samma ampéretal.



Sdkringsdosa framsida
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Sdkringsbeldggning
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Tips

Innerbelysning, instrumentgrupp
ETACS

Vanster bakljus + parkeringsljus
Hoéger bakljus + parkeringsljus
Vindrutetorkare

Eluppvarmda ytterspeglar*
Hoger helljus

Vanster helljus

Signalhorn

Branslepump

Motorstyrdon (endast bil med bensinmotor)
Elmanévrerad glastaklucka*
Bakrutetorkare
Cigarrettdndare*®

Dimbakljus

10 A
10 A
7,5A
7,5A
20A
7,5A
10 A
10 A
10 A
15A
20A

20 A
15A
15A
7,5A

rod
brun
brun
gul
brun
rod
rod
rod
bla
gul

gul
bla
bla

brun



19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30
31
32
33
34

Elmanévrerade ytterspeglar®
Motorstyrdon (endast dieselmotor)
Motorstyrdon (endast dieselmotor)

Hoger halvljus

Vanster halvljus, stralkastarnivareglering
Dimljus fram*

Blinkers

Audio / sub-woofer

Stoldlarm*

Onboard-Diagnos-Box, centrallas
Bromsljus, bromsljusomkopplare

Styrdon, klimatanldggning 12 volt
Styrdon: Krockkudde, elektrisk servostyrning, esp

Tandspolar (endast bilar med bensinmotor)

7,5A
15A
7,5A
10A
10A
10A

10A
15A
10A

15A
15A
7,5A
7,5A
10A

brun
bla
brun
rod
rod
rod

rod
bla

rod

bla
bla
brun
brun

rod
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Motorstyrmodul 7,5 A brun
36 Backstralkastare 7,5 A brun
37 Eluppvarmd bakruta 30A grén
38 Satesuppvarmning*® 30A gron
39 Motorstyrdon (endast dieselmotor) 30A grén
40 Varmarflakt 40 A orange
41 Startomkopplare 40 A grént
42 Elfénsterhissar, stralkastarspolare® 40 A grént
43 Kylflakt (kylflakt i motorrum) 40 A grént
44 ECU AMT-styrdon foér automatiserad manuell vixelldda* 40 A grént

1 Blocksakring (Fusible Link)
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Byta lampor

Observera f6ljande punkter innan du by-

ter lampor pa bilen:

- Sla fran belysningen och tédndningen
for att férhindra kortslutning.

- Ta endast i nya lampor med en ren fett-
fri torkduk.

- Ta aldrig i glédlampans glas.

- Arbete inte med fuktiga eller oljiga

fingrar.
- Lampor ska endast bytas mot lampor av - bak- och bromsljus (D),
Byta lampor .
samma typ och med samma wattal. yt P - blinkers (E),
Risk for brannskador! - backljus (F),

>OBS!

Lat kontrollera stralkastarinstéllningen
med jamna mellanrum, minst en gang om
dret.

Lampor och lyktor kan vara myck- - dimbakljus (G)
et varma. Lat dem darfor svalna innan skyltlykta (H).
du byter dem. Annars kan du branna dig
ndr du rér vid dem.

Du kan byta féljande lampor:

- halvljus (B),

- helljus/parkeringsljus (B),

- dimstralkastare* och blinkers (C),
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Byta halvljuslampa

B Svdng framhjulen helt at endera hallet.

m Oppna serviceluckan i hjulhusets kapa
(innerskdrmen).

B Demontera tacklocket som befinner sig
under serviceluckan.

224  Tips

B Dra av kontaktdonet som befinner sig
vid lampsockeln.

B Lossa lampans fjaderbygel.

B Dra ut lampan ur huset.

W Satt in den nya lampan.

>OBS!
Montering sker i omvand ordningsfoljd.



Byta helljus och parkeringsljus
Helljus och parkeringsljus kan nds fran
motorrummet.
m Oppna motorhuven.
B Avldgsna stralkastarhusets tacklock.
> I stralkastarhuset befinner sig hel-
ljus (A) och parkeringsljus (B).

Byta helljuslampa

M Fatta tag i H7-lampan vid kontaktdonet
och vid den nerat.

W Dra ut lampan ur reflektorn.

W Lossa kontaktdonet.

B Skjut in en ny H7-lampa. Ndsan pa
lampsockeln maste peka uppat.

B Grip tag i lampans kontaktdon och vik
tillbaka det i vagratt lage.

Byte av parkeringsljus
Parkeringsljuslampan sitter i reflek-
torn, nedanfér helljuslampan.
W Grip tag i lampans fattning med en
spetsnosad plattang.
> Lampan dr bara instucken i hallaren.
W Dra ut lampan ur hallaren.
> Du kan nu sticka in den nya lampan i
hallaren.
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Byte av blinkers och dimstralkastare*

Blinkers och dimstralkastare ar monte-

rade i ett och samma hus. Skulle din bil

sakna dimstralkastare, innehdller huset

bara blinkers.

B Lossa de bada fastskruvarna i tack-
plattans underkant.

W Dra av plattan framat.

226 Tips

Byte av blinkerslampa (3)

W Dra helt enkelt ut blinkerslampans
kontakt.

M Satt in den den nya blinkerslampan pa
samma sdatt.

B Montera tillbaka lampenheten i bilens
front. Ge darvid akt pa att styrtungan
pa ovansidan och styrstiftet pa sidan
fors korrekt.

W Skruva fast enheten.

>OBS!

Lat byta blinkerslamporna i ytterspeg-
larna hos en auktoriserad verkstad, t ex
smart center.

Byte av dimstralkastare* (B)

W Dra av kontaktdonet. Tryck darvid sak-
ringsplattan uppat.

W Vrid ut lampans fattning at vanster.

W Satt in den nya H8-lampan.
> H8-lampan levereras alltid som en

del med fattningen.

B Montera tillbaka lampenheten i bilens
front. Ge darvid akt pa att styrtungan
befinner sig upptill och styrstiftet pa
sidan fors korrekt.

B Skruva fast enheten.



Byta bakljus

m Oppna bakluckan.

B Lossa de bada kryssparskruvarna pa si-
dan av lamphuset.

B Fall huset at sidan dra ut det bakat. B Anslut det centrala kontaktdonet pa

W Dra av det centrala kontaktdonet (A). nytt.

B Haka loss lamphdllarens atta tungor. B Tryck pd nytt in de bada kulformade

B Avldgsna den defekta lampan genom att styrningarna (A) i plastfastena. Ge akt
tryck in den och vrida den at vanster. pa den Ovre styrtappen (B).

B Vrid in den nya lampan. B Montera lamphuset.

B Dra fast kryssparskruvarna pa nytt.
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B Dra ut lamphallaren (A) ur huset (B).
W Dra ut lampan ur lamphallaren.
M Satt in den nya lampan i lamphallaren.
B Satt in lamphdllaren i huset.
W Satt tillbaka belysningsenheten.
> Belysningsenheten ska ga i ingrepp
hoérbart.

Byta skyltlyktans lampor

B Sla fran belysningen.

B Haka loss skyltlyktans belysningsenhet
(A).
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Batteri

Sdkerhetsanvisningar och
skyddsatgdrder vid hantering av batteri
Observera alltid féljande sakerhetsan-
visningar och skyddsatgérder vid hante-
ring av batteriet.

% Explosionsrisk!

Eld, 6ppen laga och rokning far

inte forekomma vid hantering
av batteriet. Undvik gnistbild-
ning.

Batterisyra ar fratande. och far
inte komma i kontakt med hud,

ogon eller klader. Anvand
lamplig skyddskladsel, handskar, for-
klédde och ansiktsskydd. Skolj omedel-
bart bort syrastank med rent vatten.
Uppsok vid behov lakare.

®

Anvand skyddsglaségon. Skolj
omedelbart bort syrastank med
rent vatten. Uppsok vid behov
lakare.

Hall barn borta fran omradet.

Fo6lj anvisningarna i instruk-
tionsboken.

Risk for skador!

Av sakerhetsskdl rekommenderar
smart att du endast anvander de batte-
rier som smart har testat och godkant
for din bil.

>Viktigt!

Kor inte bilen utan batteri, eftersom det
kan skada elektriska apparater.
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Risk for skador!
For att undvika frat- eller brann-

skador ar det mycket viktigt att du fol-
jer nedanstdende sakerhetsanvisningar
vid hantering av batterier:

230

Oppna aldrig ett batteri med vald!
Luta dig inte over batteriet.

Lagg inte nagra metallféremal pa ett
batteri. Det kan bli kortslutning och
den latt explosiva gasblandningen
fran batteriet kan antandas.

Se till att inte statisk elektricitet
bildas, t ex om du har pa dig klader
som 4r tillverkade av syntetmaterial
eller genom friktion mot textilier.
Darfér bor du inte dra eller skjuta
batteriet 6ver heltdckningsmattor
eller andra syntetiska material.

Tips

- Borja inte med att ta i batteriet.

Stall dig forst utanfor bilen och ta
tag i karossen. Pa sa vis laddas even-
tuell statisk elektricitet ur.

- Gnid inte batteriet med trasor eller
handdukar. Batteriet kan explodera
pga. den statiska elektricitet som
bildas. Detta kan ske vid beréring
eller av en gnista.

Miljo!

Batterierna far inte kastas i hus-
hallsavfallet. Avfallshantera defekta
batterier pa ett miljoriktigt satt.
Lamna in dem till smart center eller
till ett atervinningsstalle for gamla
batterier.

Risk for skador!
Om pluskabeln for det anslutna

batteriet kommer i beréring med delar
av bilen, kan en kortslutning uppsta
och darvid antdnda den hégexplosiva
gasblandning, som batteriet alstrar.
Du sjdlv eller andra kan da skadas
svart.

Koppla inte loss eller anslut batte-
riets polskor med motorn igang.

Nar batterikablarna lossas, ska all-
tid forst minuskabeln och darefter
pluskabeln lossas.

Nar batterikablarna ansluts, ska all-
tid forst pluskabeln och darefter mi-
nuskabeln monteras.



Bilens batteri

- Bil med bensinmotor:
12 volt och 42 amperetimmar.

- Bil med bensinmotor (kall zon): 12 volt
och 61 amperetimmar (Ah).

- Bil med dieselmotor:
12 volt och 74 amperetimmar.

Ta bort och sdtta dit batteriet

>Viktigt!

Se upp med att

- Inte forvaxla polskorna. Annars kan
batteriet och/eller elektroniken i bi-
len forstoras.

- Skruvnyckel eller andra metallféremal
under inga omstandigheter kommer i
kontakt med bada batteripolerna eller
pluspolen och karosseriet samtidigt.
Det kan medféra kortslutning.

- Motorn &r avstdngd innan du lossar el-
ler ansluter batteriets polskor. Annars
kan elektriska aggregat (t ex genera-
torn) férstoras.

Ta bort batteriet

>0BS!
Deaktivera larmet innan du lossar batte-
rikablarna, annars utléses larm.

W Stang av motorn.

W S1a fran alla elférbrukare.

B Vrid nyckeln i tédndldset till 1age 0 och
ta ur den.

m Oppna motorhuven.

B Skruva forst loss minuspolskon och se-
dan pluspolskon.

W Skruva loss batterifdstet pa visat stél-
le.

W Ta bort batteriet.
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Sdtta dit batteriet Tips for batteriskotsel - Ladda batteriet ca var tredje manad

W Sla fran alla elforbrukare. - Bilens batteri ar underhallsfritt vid ndr bilen bara kors korta strackor.
B Stall ner batteriet i batteritraget normal kérning (DIN 43539/T2). Déarmed bibehdller du bilens startfér-
framtill i motorrummet. Du ska dock lata en auktoriserad verk- maga och forldnger batteriets livs-
W Satt fast batteriet med batterifastet. stad, t ex smart center, kontrollera langd.
B Skruva foérst fast pluspolskon och sedan batteriets laddningstillstand och sy- - Né&r bilen star stilla en langre tid ska
minuspolskon. raniva innan den kalla arstiden bor- du koppla loss batteriet och ladda det
W Satt dit pluspolens skydd. jar. ca var sjatte manad.
B Stall klockan och stéll in radion (PIN) - For kontroll av syranivan maste batte- - Vid langre stillestdnd utan att batte-
pa nytt. ripropparna pa ovansidan éppnas. Sy- rikablarna har lossats (tre till fyra
ranivan ska ligga vid MAX-markering- veckor) maste batteriet laddas.
en.
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Starthjalp

Ar batteriet urladdat och bilen darfér
inte kan startas, kan en annan bil ldmna
starthjalp.

Starta bilens motor med

- hjalp av startkablar och

- batteriet i en annan bil.

Beakta darvid foljande anvisningar:

Risk for skador!

Vid hjalpstart eller laddning
finns det risk for fratskador till foljd
av uttrangande gas. Luta dig darfor
inte over batteriet.

Risk for skador!

Gaser fran batteriet kan utlosa en
explosion medan bilen far starthjdlp.
Undvik gnistbildning. Rok inte eller
for inte 6ppen laga i ndrheten av batte-
riet.

Folj sakerhetsanvisningarna och vidta
skyddsatgarder vid hantering av batte-
riet.

Detta maste du kdnna till

Anvand endast batterier med samma no-
minella spanning (12 volt).

Se till att den andra bilens batteri har
en kapacitet som inte vdsentligt un-
derstiger kapaciteten hos det urladda-
de batteriet.

Anvand startkablar med tillrackligt
ledningstvarsnitt och isolerade pol-
klammor. Sadana finns hos en auktori-
serad verkstad, t ex smart center.

Se till att bilarna inte vidrér varan-
dra.

Dra startkablarna sa att de inte kan
fastna i roterande delar i motorrum-
met.

Koppla inte bort det urladdade batte-
riet fran bilens elsystem.
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Fa starthjdlp

W Stdng av motorn i bilen som ska ge
starthjalp.

B Manuell véxellada: Stall vaxelspaken i
neutrallage.

B Automatiserad manuell vaxellada:

Stall valjarspaken i lage N.

W Sla fran alla elférbrukare.

B Ta bort batterikdpan.

B Anslut férst pluspolen (A) med den réoda
startkabeln. Borjar med det egna bat-
teriet.

B Anslut minuspolen pa den andra bilens
batteri till motorblocket (B) (jord-
punkt/olackerad) pa din bil.

W Lat motorn i den andra bilen ga pa tom-
gang.

B Deaktivera startspdrren (se Sida 127).

M Starta bilens motor.
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W Om motorn inte startar omedelbart,
vanta i ca 60 sekunder mellan
startférsoken.
> Om motorn inte startar, ska du till-

kalla assistans, t ex smartmove As-
sistance eller kontakta en auktori-
serad verkstad, t ex smart center.

Nar bilen startat

M Sla inte pa elférbrukare som flékt el-
ler eluppvarmd bakruta férrén motorn
ar igang.

Sla inte pa belysningen!

> P& sd vis minskar du risken fér
gnistbildning nar du kopplar loss
startkablarna.

B Lat motorn ga i 2 till 3 minuter tills
den gar jamnt.

W Lossa startkabeln fran motorblocket
(B) pa din bil férst, och sedan fran mi-
nuspolen pa den andra bilens batteri.

W Lossa startkabeln fran batteriernas
pluspoler (A).

W LAt en auktoriserad verkstad, t ex
smart center, kontrollera batteriet.



Ladda batteriet

Risk for skador!

Nar du laddar batteriet kan ex-
plosion intraffa till f61jd av att gaser
tranger ut ur batteriet. Undvik gnist-
bildning. Arbeta inte med 6ppen laga i
narheten av batteriet och rok inte.
Beror inte batteripolerna med metall-
foremal och avldgsna inte batterilad-
darens polklammor férran

batteriladdaren har sténgts av och bat-

teriet inte langre avger gas.

Ladda bara batteriet i vél ventilerade
utrymmen.

Under laddningen finns det risk fér
fratskada pga. gaser fran batteriet.
Luta dig inte 6ver batteriet under pa-
gaende laddning.

Risk for skador!

Ladda aldrig batteriet nar det
sitter pa plats i bilen. Vid laddningen
kan gaser stromma ut och sma explosio-
ner uppsta, vilket kan orsaka lack- el-
ler fratskador pa bilen och skada dig
sjdlv eller andra.

- Anvand endast laddningsaggregat med
ratt/lamplig spanning.

- Ladda aldrig ett fruset batteri. Lat en
auktoriserad verkstad, t ex smart cen-
ter, kontrollera batteriet. Batterikar-
let kan ha skadats.

>0BS!
Kopplas loss batteriet vid snabbladd-
ning innan du ansluter det till laddaren.
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Punkteringssats

Punkteringssatsen (A) ligger i bagage-
rummet under kapan.

I punkteringssatsen ingar:

- Dacktatningsmedelsflaska

- Pafyllningsslang

- Ventilnyckel med ventilinsats

- Elpump med anslutningsslang

- Dekal "80 km/h" och "50 mph"
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Med punkteringssatsen gar det att tata
stickhdl med upp till 4 mm diameter i
dackets slitbana

Dacktatningsmedlet kan endast anvandas
vid yttertemperaturer mellan -20 °C och
+60 °C.

>0BS!

- Dacktdtningsmedlet kan endast anvan-
das vid yttertemperaturer mellan -
20° C och +60 °C.

- Tainte bort féoremal som sitter fast i
dacket, som t ex spikar eller skruvar.

- Anvand inte dacktdtningsmedlet om
dacket skadats av att kéra utan luft
(t ex om det finns bulor, skdrsar,
sprickor etc i dacket)!

- Lat uttréangande décktdtningsmedel
torka och dra loss det som om det vore
folie.

- Torka omedelbart av lackerade ytor,
som férorenats av dacktdtningsmedel,
med en fuktig torkduk.

Lat aldrig dacktatningsmedel komma i
ogonen!

Svdlj aldrig décktatningsmedel!

Lat dacktatningsmedel, som befinner
sig i det skadade décket, torka och kas-
sera det tillsammans med dacket.
Dacktdtningsmedlet far inte anvandas
efter sista forbrukningsdatum (se
flaskans baksida)!



Risk for skador!

Dacktatningsmedlet far inte
komma i kontakt med hud, 6gon eller
klader.

- Om du far dacktatningsmedel i 6go-
nen eller har vidrort det, ska du ome-
delbart spola med rent vatten.

- Byt omedelbart ut klader som smut-
sats ned med dacktatningsmedlet.

- Skulle allergiska reaktioner uppsta,
ska du genast uppsoka lakare.

A Forgiftningsrisk!
Hall dacktatningsmedlet borta

fran barn.

- Vid fortaring av dacktatningsmedel
ska du genast skolja munnen ordent-
ligt och dricka mycket vatten.

- Framkalla inte krékning! Uppsok
omedelbart lakare!

- Inandas inte angorna.

Olycksrisk!

I féljande fall &r din sakerhet
speciellt utsatt for fara och dacktat-
ningsmedlet kan da inte heller hjdlpa
dig:

- vid skér- eller stickskador i dacket
som ar storre an 4 mm,

- vid skador pa falgen,

- vid skador pa fdlgen,

- om du kor med mycket lagt dacktryck
eller tomt dack.

Kor inte vidare! Kontakta en auktorise-

rad verkstad, eftersom en sadan verk-

stad har de fackkunskaper och verktyg

som kravs.

smart gmbh rekommenderar att detta

gors hos smart center. Framfor allt ar

det viktigt att anlita en auktoriserad

verkstad vid arbeten som kan paverka

sdkerheten eller arbeten pa sdkerhets-

relevanta system.

Tips 237



Reparera dack med hjédlp av

punkteringssatsen

B Skaka om dacktétningsmedelsflaskan
fore anvandning..

W Skruva pa pafyllningsslangen pa flas-
kan.
> Déarvid bryts aluminiumférsegling-
en.

238 Tips

W Ta bort ventilhatten fran ventilen.
W Skruva ur ventilinsatsen med den bifo-
gade ventilnyckeln.

>0BS!

Skydda ventilinsatsen noggrant mot foro-
reningar. Om insatsen skulle vara skadad
finns det en ventilinsats i reserv i pdsen
med smadelar.



B Dra av pluggen fran pafyllningsslang-

en och skjut slanganden 6ver dacksven-

tilen.

B Hall flaskan med pafyllningsslangen
nedat och klam ihop den.

B Pressa in hela flaskans innehall i
dacket.

M Dra av slangen fran ventilen och torka
bort tatningsmedelsrester fran venti-
len, falgen och/eller dacket.

B Skruva fast original ventilinsats (ev.

reservinsatsen) med ventilnyckeln i
ventilen.

B Fast kompressorns luftslang pa venti-
len sa att den sluter tatt.

W Anslut elledningen till 12-voltsutta-
get.

B Pumpa upp dacket till minst 1,8 bar
(max. 2,5 bar).

>0OBS!

Kor inte den elektriska kompressorn
langre &n sex minuter! Annars kan den
overhettas!
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>OBS!

Om ett tryck pa 1,8 bar inte kan uppnas,
lossa kompressorn fran hjulet. Kor bilen
forsiktigt 10 meter framat eller bakat sa
att dacktatningsmedlet fordelas i dack-
et.

Pumpa upp dacket pa nytt.

Olycksrisk!

Om lufttrycket inte nar upp till
1,8 bar efter fem minuter har dacket
skadats for allvarligt.
Kor inte vidare! Kontakta en auktorise-
rad verkstad, eftersom en sadan verk-
stad har de fackkunskaper och verktyg
som kravs.
smart gmbh rekommenderar att detta
gors hos smart center. Framfor allt ar
det viktigt att anlita en auktoriserad
verkstad vid arbeten som kan paverka
sdkerheten eller arbeten pa sékerhets-
relevanta system.
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Olycksrisk!

Overskrid inte en maxhastighet
pa 80 km/h. Dekalen "max. 80 km/h” ska
sitta sa att den ar val synlig for fora-
ren. Bilens koregenskaper kan paverkas
negativt.

B Efter att kompressorn tagits loss ska

du kora vidare snarast méjligt, sa att
dacktatningsmedlet kan fordelas jamnt
i dacket och tata det skadade stéllet.

B Kontrollera dacktrycket med luft-

trycksmétaren pa kompressorn efter ca
tio minuters kérning.

Olycksrisk!

Om dacktrycket nu ar lagre &n 1,3
bar, har dacket skadats for svart.
Kor inte vidare! Kontakta en auktorise-
rad verkstad, eftersom en sadan verk-
stad har de fackkunskaper och verktyg
som kravs.
smart gmbh rekommenderar att detta
gors hos smart center. Framfor allt ar
det viktigt att anlita en auktoriserad
verkstad vid arbeten som kan paverka
sdkerheten eller arbeten pa sékerhets-
relevanta system.



>OBS!

Om trycket sjunkit under 1,3 bar far bilen
inte koras. Om trycket 6verstiger 1,3 bar,
pumpa med kompressorn och 6ka trycket
till det varde som anges i bilens instruk-
tionsbok. Kor langsamt till ndrmast auk-
toriserade verkstad, t ex smart center.

>OBS!

Tillverkaren kan inte garantera att alla
dacksskador, sarskilt skdr- eller stick-
skador pa dacket med mer &n 4 mm diame-
ter eller utanfor dackets slitbana, gar att
laga med punkteringssatsen. Tillverka-
ren patar sig inget ansvar for skador som
uppstar till f61jd av felaktig anvandning
av punkteringssatsen.
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Stoldskyddsskruv*®

- Anvand inte skruvdragare. Férvara
stoldskyddsskruvarnas nyckel pa lamp-
ligt stélle i bilen.

- Om du tappar bort nyckeln till stéld-
skyddsskruvarna, ska du ta med nyckel-
kodkortet till smart center. Forvara
nyckel-kodkortet omsorgsfullt.
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Montering av stéldskyddsskruvar

W Skruva av en hjulmutter pa varje hjul.

B Skruva fast hjulldsmuttern (A) med pa-
stucken lashylsa (B) och med hjélp av en
momentnyckel.
> Atdragningsmoment: 120 Nm

Olycksrisk!

Stoldskyddsskruvarna ska efter-
dras senast efter 100 km med en moment-
nyckel (se atdragningsmoment). Annars
kan de lossna och skada andra trafikan-
ter.



Dack och fdlgar

Allmén information

smart gmbh rekommenderar dig av sédker-
hetsskal att anvanda dack, som dr godkan-
da speciellt for din bil. Dessa dack ar
anpassade till reglersystem som t ex abs
eller esp. Om du anvander andra dack, kan
inte smart gmbh &verta ansvaret for ska-
dor som uppstatt som en f6ljd dérav. In-
formationer om dack far du hos varje
smart center.

Om du anvander andra dack &n de, som
testats och rekommenderas av smart
gmbh, kan egenskaper, som t ex vdgegen-
skaper, [judniva, férbrukning osv. for-
andras negativt.

Dessutom kan mattavvikelser och férand-
rad deformation av dacket vid kérning
under belastning, leda till kontakt med
karosseri och axelkomponenter. Skador
pa déck eller bil kan uppsta som resultat.

Regummerade dack testas och rekommen-
deras inte av smart gmbh. Vid regumme-
ringen kan inte alltid stomskador
upptackas. Darfor kan smart gmbh inte
garanterakorsdkerhetenmedregummera-
de dack.

Olycksrisk!

Anvand endast de hjuldimensio-
ner som anges i bilens registrerings-
handlingar. Om andra hjul monteras
- kan hjulbromsar eller chassidetaljer

skadas,
- kan inte ldngre tillrdcklig plats for
hjul och dack garanteras.

Forandringar pa bromssystem och hjul
och anvandning av distans- och broms-
dammbrickor &r inte tillatet. Bilens typ-
godkdnnande upphor da att géalla.
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Vad du absolut ska ge akt pa:

- anvand endast déck och falgar av samma
typ och samma fabrikat.

- montera endast déck som passar till
falgen.

- P4 en bil med samma hjulstorlek fram
och bak ska du endast skifta ddcken ax-
elvis (hoger fram till héger bak och
vanster fram till vanster bak).

- montera de nya dacken pa bakaxeln.

- kor in de nya dacken under de forsta
100 kilometrarna med mattlig hastig-
het.

- kontrollera dack och falgar regelbun-
det betraffande skador. Skadade falgar
kan leda till skador pa ddcket och att
luft forloras.
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- slit inte ner d4cken fér hart. Ar méns-
terdjupet mindre an 3 millimeter re-
duceras vaggreppet starkt pa vat vag-
bana. Darfoér ska sommardack bytas ut
nar monstret slitits ner till
3 millimeter och vinterdédck ndr méns-
terdjupet underskrider 4 millimeter.

- byt ut dacken, oberoende av slitage,
senast efter sex ar. Detta galler dven
reservhjulet.

>OBS!

Lagra avmonterade dack svalt, torrt och
sa morkt som moéjligt. Skydda dem mot ol-
ja, fett och bensin. Rengér aldrig déack
med hégtryckstvatt. Du kan da skada dack-
en.

Drift- och trafiksdkerhet

Déacken ar sarskilt viktiga for bilens

drift- och trafiksgkerhet. Kontrollera

darfor dacktrycket samt dackens mons-
terdjup och skick regelbundet.

Hos en dédckhandlare eller auktoriserad

verkstad, t ex smart center, far du ytter-

ligare information om

- dé&ckets barighetsklass (LI, Load In-
dex),

- hastighetsklass (htgsta tillatna has-
tighet for décket),

- dackets alder,

- orsaker och foljder till dackslitage,

- atgérder vid skador pa déack,

- lampliga dacktyper for bestamda regi-
oner, anvandningsomraden eller
driftsvillkor,

- mojlighet att anvéanda andra déck osv.



Déackens skick

Kontrollera dacken regelbundet betraf-

fande t ex:

- utvéandiga skador,

- aldring,

- fréammande féremadl i monstret,

- sprickor, bulor,

- ensidig eller oregelbunden forslit-
ning.

Monsterdjup

Underskrid inte ett minsta ménsterdjup
for sommardack pa 3 millimeter och

4 millimeter f6r vinterdack.

Med tilltagande déckslitage férsamras
dackens vaggrepp och bilens vdgegenska-
per, i synnerhet pa vat eller snétackt
végbana. Byt dérfér ut dacken innan de
slitits ner under minsta monsterdjup.

Du bér mata monsterdjupet med en méns-
terdjupmatare, som du kan képa hos en
auktoriserad verkstad, t ex smart center.

Ett tecken pé att dacken behover bytas
syns dven pa slitageindikeringarna i
profilkanten pa slitbanan. De smala ge-
nomgdende ribborna i monsterbotten
bildas emellertid inte férrdan monster-
djupet krympt till 1,6 millimeter. Om du
kan se dessa maste du byta ut ddcket ome-
delbart.

Olycksrisk!

Ge alltid akt pad att ménsterdju-
pet ar tillrackligt. For litet ménster-
djup forsamrar dackets vaggrepp avse-
vart och okar risken for vattenplaning
vid regn eller snoslask. Dackets mons-
ter kan da inte langre transportera bort
vattnet. Du kan forlora kontrollen éver
bilen, orsaka en olycka och skada dig
sjélv eller andra personer.

Olycksrisk!

Tank pa att sprickor, bulor eller
yttre skador kan leda till att ddacket ex-
ploderar. Du kan ddrigenom forlora
kontrollen 6ver bilen och skada dig
sjdlv eller andra personer. Byt omedel-
bart ut dack som ar skadade pa detta
sdtt.

Dé&cken dldras &ven om de bara anvands
litet eller inte alls. Drift- och trafiksa-
kerheten avtar pd alla dack. Byt darfor ut
dack som &r aldre an sex ar, rdknat fran
tillverkningsdatum.

Tillverkningsdatumet kan du avldsa pa
det s.k. DOT-numret som finns angivet pa
sidan av varje dack. De sista tva siffror-
na anger fr o m ar 2000 dackets tillverk-
ningsar, och féregds av ett tvasiffrigt tal
for ddckets produktionsvecka (VV/AA).
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Déackskador
Dackskador uppstar genom t ex:

bilens anvéndningsvillkor,
trottoarkanter,

frammande foremal,

for lagt dacktryck,

Inflytande genom vader och miljo, kon-
takt med olja, fett, bransle osv.
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Olycksrisk!

Korning over trottoarkanter eller
skarpkantiga foremadl kan leda till ska-
dor pa stommen som inte ar synliga pa
dackets utsida. Skador pa ddckstommen
kanske inte mdrks forrdan mycket senare
och kan leda till dackskador. Du kan
darigenom forlora kontrollen 6ver bi-
len, orsaka en olycka och skada dig
sjalv och andra personer.

Olycksrisk!

Rengor aldrig dack med hog-
tryckstvatt. Detta kan leda till skador
pa dacken. Du kan darigenom orsaka en
olycka och skada dig sjalv och andra
personer.

Byte av hjul

Olycksrisk!

Skifta endast fram- och bakhju-
len inbordes om de har samma dimensi-
on.

Har bilen samma hjulstorlek kan du byta
hjulen efter 5000 till 10000 kilometer,
beroende pa aktuellt slitage. Andra inte
dackens rotationsriktning.

Fram- och bakhjul slits ner olika, bero-
ende pa anvandningsvillkoren. Byt hjulen
innan en karakteristisk slitagebild har
uppstatt pa dacken.

Rengér anliggningsytorna pa félg och
bromsskiva/hjulets insida grundligt.
Kontrollera dacktrycket.



Hjulbyte

Olycksrisk!
A Om déckets angivna barformaga

och tillaten hogsta hastighet 6ver-
skrids kan ddcken skadas resp dackse-
parationer uppsta. Du kan dérigenom
forlora kontrollen 6ver bilen och déri-
genom skada dig sjélv och andra perso-
ner.

Anvand endast de hjuldimensioner som
anges i bilens registreringshandling-
ar. Var vanlig beakta i synnerhet de
kundspecifika typbesiktningsuppgif-
terna for dack.

Dessa foreskrifter bestammer i vissa
fall en bestamd déckstyp for bilen,
resp. forbjuder anvandning av bestam-
da dackstyper, som dr godkdnda i andra
lander.

Darutover kan det vara lampligt att an-
vanda en viss dackstyp i bestédmda re-
gioner och for vissa
anvandningsomraden.

Information om dack far du hos en auk-
toriserad verkstad, t ex smart center.

Olycksrisk!

Lat en auktoriserad verkstad
kontrollera atdragningsmomentet efter
ett hjulbyte, eftersom en sadan verk-
stad har de fackkunskaper och verktyg
som kravs. smart gmbh rekommenderar
att detta gors hos smart center. Framfor
allt ar det viktigt att anlita en aukto-
riserad verkstad vid arbeten som kan
paverka sdkerheten eller arbeten pa
sakerhetsrelevanta system.

Hjulen kan lossna om de inte dragits at
med ett atdragningsmoment pa 120 Nm.
Av sdkerhetsskél rekommenderar smart
gmbh att endast hjulskruvar som god-

kants for och passar till smart anvands.

>OBS!
Lat endast en auktoriserad verkstad, t ex
smart center, byta dacken.
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Risk for skador!

Domkraften dr endast avsedd for
att halla bilen under en kortare tid vid
ett hjulbyte.
Vid arbete under bilen maste du anvan-
da pallbockar.
Se till att domkraftens stodyta ar sta-
dig, jamn och inte hal. Anvand inte tra-
klossar eller liknande som underlag for
domkraften. Annars kan domkraftens
Nodhjul* barformaga forsamras pga. den begréan-

No6dhjulet ligger 1 bagagerummet under sade hojden.

. > . Starta inte motorn under den tid som
kapfn. Ovanfor detta ligger verktygssat- ket oy

Sen. Lagg dig inte under en bil som ar upp-
lyft med domkraft. Om bilen inte lyfts
upp enligt anvisningarna kan den falla
ned fran domkraften (t ex om motorn
startas eller om en dérr eller bakluckan
oppnas eller stangs).

248 Tips



Demontera hjul

Risk for skador!

Satt endast an domkraften mot den
sdrskilda lyftpunkten. Om du inte sat-
ter an domkraften korrekt kan bilen
- falla ned fran domkraften,

- skada dig eller andra personer,
- skadas.

W Parkera bilen pa en horisontell yta.

W Dra at handbromsen.

W L&gg in en vaxel.
> P4 en bil med automatiserad vaxel-

lada (softouch plus)* ska du trampa
ned bromspedalen och féra vaxelspa-
ken till lage R.

M Sla fran tandningen.

B Lossa hjulmuttrarna ca ett varv moturs
med hjulmutternyckeln. Skruva &nnu
inte av dem helt, eftersom det medfora
att géngan skadas.

W Satt en lamplig domkraft mot den sar-
skilda lyftpunkten (A). Dessa syns med
hjélp av de préglade mérkena vid tros-
kelladan.
> Stodplattan pa domkraftens ben (B)

ska ligga rakt under lyftpunkten (A).

B Lyft bilen med domkraften tills hjulet

lattar fran marken.

B Skruva loss hjulskruvarna och ta bort

hjulet.
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Montera nytt hjul

Olycksrisk!
A Anvand endast hjulskruvar som ar
avsedda for hjulet och bilen. Andra
skruvar kan lossna.
Dra inte at hjulskruvarna helt nér bilen
ar upphissad, eftersom bilen da kan
tippa.

Olycksrisk!

Byt ut hjulskruvar som ar skadade
eller som har bérjat rosta. Smérj inte
hjulskruvarna med olja eller fett.

Om en gdnga i hjulnavet ar skadad ska
du inte kora vidare! Kontakta en aukto-
riserad verkstad, eftersom en sadan
verkstad har de fackkunskaper och
verktyg som kravs.

smart gmbh rekommenderar att detta
gors hos smart center. Framfor allt ar
det viktigt att anlita en auktoriserad
verkstad vid arbeten som kan paverka
sdkerheten eller arbeten pa sékerhets-
relevanta system.
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Av sdkerhetsskdl rekommenderar smart
gmbh att endast hjulskruvar som god-
kants for smart anvands. Andra muttrar
kan lossa.

W Satt hjulet pa plats och skruva fast
muttrarna ldtt med falgnyckeln.

W Sank ner bilen och ta bort domkraften.

B Dra fast hjulmuttrarna med falgnyckeln
(atdragningsmoment: 120 Nm).



>OBS!

Lat en auktoriserad verkstad, t ex smart
center, kontrollera de nymonterade hju-
len betraffande obalans och balansera
dem vid behov.

Olycksrisk!

Se till att atdragningsmomentet
kontrolleras omedelbart efter ett hjul-
byte. Hjulen kan lossna om de inte dra-
gits at med ett datdragningsmoment pa
120 Nm.
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Igangrullning

Om startmotorn inte fungerar ar det m&j-
ligt att rulla igang bilen i en utférs-
backe.
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Igangrullning av bil med manuell

vdxellada

B Dra at handbromsen.

M Sla pa tandningen.

B Trampa ned kopplingspedalen.

B Lagg in tvdans véxel.

B Trampa ned gaspedalen helt.

W Lossa handbromsen.

B Slapp upp kopplingen forsiktigt.

> Med O0kande hastighet startas mo-

torn.

W Ge gas.

Igangrullning av bil med automatiserad
védxellada (softouch plus)*!
W Dra at handbromsen.
B Trampa ned bromspedalen.
M Sla pa téandningen.
B Tryck véxelspaken till 1dge + och hall
kvar.
W Slapp upp bromspedalen.
B Trampa ned gaspedalen helt.
W Lossa handbromsen.
> Né&r hastigheten ¢kar ansatts kopp-
lingen automatiskt och motorn star-
tar.
W Slapp vaxelspaken.
W Ge gas.



Bogsering
Bogseroglan (A) ligger 1 bagagerumsbox-
en under bagagerummets golv.

De bakre fastpunkterna anvands vid bog-

Fdstpunkter for bogserdgla sering av andra bilar.

Framre fastpunkten anvands vid bogse-
ring av bilen.
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Fdsta bogserdglan

B Lyft upp bagagerumsgolvet.

B Lyft ut bogserdglan ur boxen.

W Ta bort locket pa bilen.

W Skruva in bogseroglan till anslag och
dra at.

B Fast bogserlinan eller bogserstangen i
bogseroglan.

254 Tips

Bogsera

A Olycksrisk!
Bogsera bilen med en bogser-

stang om motorn inte ar igang.

Nar motorn inte gar saknas servoassis-
tans for den elektriska servostyrning-
en*. Du maste dé4 anvanda avsevart
hogre kraft for att kunna styra och
bromsa.

Om du bogserar en annan bil, far dess
vikt inte 6verskrida din bils tillatna
totalvikt.

Bogsering far bara ske korta strackor.

>0BS!

- Endast personer med vana far bogsera.

- Tandningen maste vara tillslagen.
- Vaxelspaken ska std i ldge N nér bilen
bogseras.

Lat helst din bil bogseras av en aukto-
riserad verkstad eller en auktoriserad
bargare.

Folj gallande bestammelser for bogse-
ring i respektive land.

Max tillaten hastighet f6r bogsering
ar 50 km/h.

Bilen far bogseras max. 50 km.

Vid bogsering rekommenderar vi bog-
serstang.

Bogseroglorna maste sitta pa samma
sida pa bada bilarna.

Bilen far endast bogsera resp bogseras
med stang/lina i bogseroglorna.

Den bogserade bilen far inte vara
tyngre an dragbilen.

Bargning av bilen far inte ske med
hjalp av bogseranordningen.

For att surra fast bilen kan bogseran-
ordningen anvandas.



Brandsldckare*
Brandsldckaren sitter i fotutrymmet pa
passagerarsidan.

Observera féljande

- Las anvisningarna fér sakerhet och
handhavande pa brandslédckaren.

- Lat kontrollera brandsldckaren vart-
annat ar.

Risk for skador!

Se till att brandsldackaren alltid
sitter fast ordentligt. Annars kan de
dkande skadas om brandsldckaren kas-
tas kring i bilen vid
- en kraftig inbromsning,

- en riktningsédndring,
- en olycka.
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>>Forklarligt.

Satt dig ett tag i lugn och ro och lat smart forfours tekniska data gora intryck pa dig.
Ha det sa kul.

Innehall

>Dekaler och skyltar........... 258
STypskylt. . oo oo 259
>Tekniskadata ............... 260
>Typgodkdnnandenummer for
radiofjarrkontroll . . .......... 275



Dekaler och skyltar
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Hanvisningsdekal krockkudde
smartmove Assistance

Tankningsskylt
Krockkuddeskylt, rund
Typskylt

Informationsskylt stoldskydd
Bilens identifieringsnummer

5 Q o o0 oo

Oljebytesintervall1

1 Endast BRABUS 130 kW

Risk for skador!

I din bil finns olika dekaler med
varningsinformation. De ska géra dig
och andra personer uppmarksamma pa
olika risker. Ta darfor aldrig bort var-
ningsdekaler savida inte detta star ut-
tryckligen pa dekalen. Om du tar bort
varningsdekalerna kanske du eller an-
dra personer inte uppmdrksammar fa-
ror, vilket kan leda till personskador.



Typskylt
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Typskylt Bilens identifieringsnummer
Bilens identifieringsnummer finns an-
givet pa golvplaten, under mattan i fot-
utrymmet vid hoger framséte.
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Tekniska data

Tekniska data galler for standardutrus-
tade bilar. Vi rekommenderar att du all-
tid anvdnder smart originaldelar och
originaltillbehor.

Motordata
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Bransleférbrukning enligt
EG-direktiv 1999/100/EG

Foljande data har faststéllts enligt EG-
direktiv (1999/100/EG). Alla data géaller
for bilar med katalysator som standard.

I praktiken kan brénsleférbrukningen
ligga hogre an de angivna varden som
faststéllts enligt EG-direktiv (1999/100/
EG), eftersom avvikande driftsférhallan-
den rader i praktiken, som t ex individu-
ellt korsétt, extrautrustning, olika
vaglag och vaderleksforhallanden.

Tekniska data

Den bransleférbrukning som faststélls
enligt EG-direktiv (1999/100/EG) utgér en
grund for jamférelse under givna kon-
trollférhdllanden.

Information om detta kan du fa hos en
auktoriserad verkstad, t ex smart center.
Aktuella forbrukningsvarden finns an-
givna i COC-dokumenten (EU-FORSAKRAN
OMOVERENSSTAMMELSE). Dessa dokument
far du ndr bilen levereras.
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Tekniska data

Bransleférbrukning® Bensinmotorer

47 kKW
MT?
stad (liter/100 km) 6,9
landsvag 4,5
(liter/100 km)
blandad 5,4
(liter/100 km)
max rackvidd (km) 850
Avgasnorm EU4

CO,-utslapp (g/km) 128

1 Angivna varden varierar med ddcksdimensionen.
2 Manual Transmission (MT) = Manuell vaxellada
3 Automated Manual Transmission (AMT) = Automatiserad vaxelldda (softouch plus

4 Kan endast fas med MT.

Acceleration

0 till 100 km/h (s)
Max. hastighet (km/h)
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MT?
7,0
4,6

5,5

850
EU4
130

55 kW

AMT?
6,8
4,4

5,3

890
EU4
125

7,4
4,8

5,8

810
EU4
138

Bensinmotorer
47 kKW 55 kW
15,3 13,4
158 165

70 kW

AMT
7.3
4,6

5,6

840
EU4
133

MT
7,6
4,9

5,9

770
EU4
140

)*

80 kW

AMT?

7,6
4,9

5,9

810
EU4
139

70 kW

10,8
180

Dieselmotorer
90 kW 130 kW . "
B us BRABUS 50 kW cdi 70 kW cdi
MT?  AMT® MT* MT? AMT® MT? AMT?
8,2 8,3 8,9 5,8 5,3 5,8 5,3
5,2 5,2 5,6 3,9 4,0 3,9 4,0
6,3 6,4 6,8 4,6 4,4 4,6 4,4
750 730 690 1020 1070 1020 1070
EU4 EU4 EU4 EU4 EU4 EU4 EU4
149 151 159 121 116 121 116
Dieselmotorer
30 kW 90 kW 130 kW 50 kW 70 kW
BRABUS BRABUS cdi cdi
9,8 9,5 6,9 13,9 10,5
190 195 221 160 180



Fdlgar och dack
>OBS!

Anvand endast dédck och félgar som re-
kommenderas av smart gmbh. De ger bi-
len optimala vdgegenskaper och opti-
mal kérsakerhet.

Byt till vinterdack tidigt, redan under
hosten.

Typgodkdnnandet géller inte vid an-
vandning av andra kombinationer av
falgar/déack.

Byt dack i god tid innan de &r utslitna.
Kompletterande information och upp-
gifter om rekommenderade fdlgar och
dack for din biltyp far du hos smart
center.

>Viktigt!

Endast falgar och ddck som rekommende-
ras av tillverkaren garanteras kunna ro-
tera fritt. Dack och falgar i andra
dimensioner kan dessutom skada broms-
systemet.

Tekniska data
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Tekniska data

Samma dack runt om

Sommardack 175/65 R 14

Vinterddck 175/65 R 14

Falg 5,5 x 14

Sommardack 195/50 R 15

Vinterdack 195/50 R 15

Falg 6 x 15

Sommardack 205/45 R 16

Vinterdack 205/45 R 16 M+S 205/45 R 16 M+S
Falg 6,5x16 6,5 x 16 ET 46
Sommardack 205/40 ZR 17

Vinterdack 205/40 ZR 17 M+S

Falg 7x17

1 Endast i kombination med styrvinkelbegrénsning. Denna maste monteras vid eftermontering av denna ddckdimension pa bilen.
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Olika ddck fram och bak

Framaxel

1 Endast pa stdlfélg

Framaxel

1 Endast i kombination med styrvinkelbegrénsning. Denna maste monteras vid eftermontering av denna ddckdimension péa bilen.
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Snékedjor*
Anvdnd endast snokedjor som dr godkanda
av smart gmbh.

>OBS!

Las den utforliga bruksanvisning som
medfoljer snokedjorna, innan du borjar
monteringen.

>OBS!
Montera snokedjorna pa de framre driv-
hjulen.

>Viktigt!
Snokedjor far endast anvandas for féljan-
de dackdimensioner:
- alla bilar utom 130 kW BRABUS:
Samma ddck runt om 175/65 R 14
- 130 kW BRABUS™:
Olika déck fram och bak 185/55 R 15
fram;
205/50 R15 bak

1. Endast pa stalfélg

Olycksrisk!
Parkera bilen pa en horisontell

yta och stang av motorn vid montering
och demontering av snékedjor. Annars
kan bilen borja glida och skada dig el-
ler andra trafikanter.

Risk for skador!

Se vid montering och demonte-
ring av snokedjor till att halla till-
rackligt avstand till andra trafikanter.
Annars kan andra trafikanter utsdttas
for risker eller du sjalv skadas av bak-
omvarande bilar.

Olycksrisk!

Bilens vagegenskaper andras pa
alla underlag vid koérning med snéked-
jor. Anpassa alltid korsattet till ra-
dande vaglag och vaderlek.

Tekniska data

Olycksrisk!

Glom inte att efterspdnna sno-
kedjorna. Annars kan snokedjorna loss-
na fran dacken.

>OBS!

Vid anvandning av andra snékedjor &n

smart original:

- géller inte typgodkdnnandet,

- kan bilen skadas,

- kan vagegenskaperna paverkas mycket
negativt.

Tilladten max hastighet 50 km/h far inte
overskridas. Ta av snokedjorna sa snart
som vagen &r fri fran sno.
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Tekniska data

Vikt

Tjanstevikt (kg)
Max last (kg)

Tillaten

totalvikt (kg)

Max tillaten

vertikal belastning
pa dragkroken (kg)

Bensinmotorer

47 kW 55 kW

MT!  MT!  AMT?

965 965 970
485 485 485
1450 1450 1455

- 50 50

1 Manual Transmission (MT) = Manuell vaxellada
2 Automated Manual Transmission (AMT) = Automatiserad védxelldda (softouch plus)*

268
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70 kW
MT!  AMT?
970 975
485 485
1455 1460
50 50

80 kW
MT!  AMT?
975 980
485 480
1460 1460
50 50

90 kW BRABUS
MT!  AMT?
975 980
485 480
1460 1460

130 kW
BRABUS

1090
480
1570

Dieselmotorer

50 kW cdi 70 kW cdi

Mt  amr? MT! AMT?
1085 1090 1085 1090
405 405 485 480

1490 1495 1570 1570

50 50 50 50



1 Inklusive takbox/lasthéllare
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Tekniska data

Bilens matt

Bensinmotorer Dieselmotorer

v s ow ww e Bom s o
Langd (mm) 3752 3752 3752 3752 3752 3760 3752 3752
Bredd (mm) 1684 1684 1684 1684 1684 1684 1684 1684
H6jd (mm) 1450 1450 1450 1450 1450 1420 1450 1450
Axelavstand (mm) 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500 2500
Sparvidd fram/bak (mm) 1460/ 1460/ 1460/ 1460/ 1456/ 1456/ 1460/ 1460/

1445 1445 1445 1445 1441 1441 1445 1445
Bagagerum (1) 268-330 268-330 268-330 268-330 268-330 268-330 268-330 268-330
Bagageutrymme med nedféllda ryggstod pa 620 620 620 620 620 620 620 620
baksétet (1)
Bagageutrymme med framfallt baksate (1) 910 910 910 910 910 910 910 910
Vanddiameter (m) 10,5 10,5 10,5 10,5 11,0 11,0 10,5 10,5
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Tanka

1 Bensinmotorerna ar avsedda for blyfntt bransle med minst 95RON/85MON (130 kW: 98RON/88MON). I lander, dar blyfntt bransle med minst 95RON/85MON (130 kiW: 98RON/
88MON) inte finns tillgdngligt, kan 1 nédfall blyfritt bransle med 91RON (130 kW: 95RON) anvéandas. Det kan leda till lagre motoreffekt och hégre bransleforbrukning.
Vid hog belastning kan anvandning av bransle med 91RON (130 kW: 95RON) leda till motorskador. smart rekommenderar att bilar med bensinmotor alltid kérs pa blyfritt
brénsle med minst oktantal 95RON/85MON (130 kiW: 98RON/88MON).
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Tekniska data

Pafyllningsmangd

90 kW 130 kW 50 ki 70 kW
L S L oLl DL BRABUS BRABUS cdi cdi
Kylsystem
Kylvatskemangd (1) 4,2 4,2 4,6 4,6 4,6 4,6 6,6 6,6

Korrosions-/frostskyddsmedelstillsats 50:50 50:50 50:50 50:50 50:50 50:50 50:50 50:50
1)

Vindrutespolare

Total pafyllningsmangd (1) 5 5 5 5 5 5 5 5

Dacktryck (sommar och vinter)

47 kW 55 kW 70 kW 30 kW 90 kW 130 kW 50 kW 70 kW

BRABUS BRABUS cdi cdi
Framaxel tom/fullt belastad (bar) 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5 2,225 2,2/2,5 2,225 2,2/2,5
Bakaxel tom/fullt belastad (bar) 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5 2,2/2,5 2,225 2,2/2,5 2,225 2,2/2,5
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Motorolja
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Tekniska data

Eftermontering av elektriska/
elektroniska apparater

Elektriska eller elektroniska apparater
for eftermontering, som kan paverka f6-
rarens kontroll 6ver bilen, maste vara
typgodkénda och vara forsedda med
e-markning.

Montering av mobiltelefoner och radio-
utrustning med max sdndareffekt enligt
nedan godkdnns av smart gmbh férutsatt
att monteringen utforts pa fackmassigt
sdtt och att en reflektionsfritt anpassad
yttre antenn anvénds.

274  Forklarligt

>OBS!

Om elektriska/elektroniska apparater,
som inte uppfyller monteringsvillkor en-
ligt ovan, monteras i bilen, kan bilens
typgodkdnnande upphora att gélla (EU-
direktiv 95/54/EG).

Frekvensomrdade
(band)

Kortvag (<50 MHz)
Vagldngd 2 m
Vaglangd 0,7 m

Vaglangd 0,25 m
=D + E nat

Maximal
sandareffekt
(watt)

100
50
35
10



Typgodkannandenummer for radiofjarrkontroll

Tyskland, Osterrike, Belgien, Danmark, Fin-
land, Frankrike, Storbritannien, Italien,

Grekland, Irland, Luxemburg, Spanien, Neder- UL SWK4 5109
landerna, Portugal, Sverige

Tjeckien 5WK4 5107 5WK4 5109
Slovakien 5WK4 5107 5WK4 5109
Kroatien 5WK4 5107 5WK4 5109
HongKong 5WK4 5107 5WK4 5109
Libanon 5WK4 5107 5WK4 5109
Polen 5WK4 5107 5WK4 5109
Sydafrika 5WK4 5107 5WK4 5109
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A

DS e 148
kontrollampa......cueeeeeeereiereeeeeenniieens 43
STOTTUNG vvvvvrreeeeeeeeireee e e e e

Acceleration

Anvisningar for KOTning .........cccevveenns 145

ATTSEOA. e eeeiiieiiiieeeeiieeeeee e 24

Automatiserad vaxling*

(softouch plus).....ccceeuneee

Automatisk aterlasningsfun

B
BaCKNING cooeeeeiieieeee e e 135
Bagagerumsinsats™*.........ccevveveeveennenne. 171
BaKIUCK@ . .evvvevererereririiiiiriiivevivevevevenenenens
forstora
tekniska data .....cceceeeeeeeeeiciineeeeeeennes 270
Bakre solskyddsgardin® ...........ccceeveenene 94
Bakrutetorkare
BaKSELE tivviviiiiiiiiieeeeeieeee e
DAKSALE wevvvvviriveiiriiiiiiiiiiiiiieieeaeaeaee
Barn
B 031 =Y o D USRIt 119
sdkerhetsanordningar®...........c........ 118

Barnstol se barnsdkerhetsanordningar

Barnsékerhetsanordning®
babyskydd ...ccoeciiiiiiiiiiiieeees 124
barnstolssakring......cecevveeeeeeescnvnnnns 119

balteskudde.....eeeeeeeeeeeeeiieececceecnnnns 124
HES{0) i G 119

lampliga positioner........ccccevvveeennee. 123

rekommendation.....ccceeevveeeeeeeecvnnnnns 124
Barnsdkring..... 14

bakdorrar..

Batteri.... ..229
byta (nyckel) .17
kontrollampa .46
ladd@. e 235
montera ur/montera.........coceeeeevuuennnns 231
171401 47 RN 232

Belysning
L= o £ 60

Bensin, se bransle
Bil

Id-nummer (FIN) .o..oovvvvieeeeeeeriiriinnens
lasa i en nodsituation.

1ASA UPD wvreeereereriiiiieeeeeeriiireeeeeessiennees
lasa upp (automatisk
aterlasningsfunktion) .....ccceeevvveeeeennn. 12
lasa upp (centralldsknapp) .... .13
lasa upp (fjérrkontroll)....... .11
lasa (centrallasknapp) .......cc..... .13

lasa (lasning vid ivagkoérning) ..

BilDAILE evvveeeeeeeeeieee e ....30
hojdjustering ..occcvveeeeeeeveiieiieeeeieiiees 32
kontrollampa ....ceeeeeeeeererereeeeecceaes 46
SEYTTUNG ceeeiiiiiiieee et 33

Bilens identifieringsnummer (FIN) ...... 259

Alla texter markerade med * anger fabriksmonterad extrautrustning eller smart originaltillbehér.

278 Alfabetiskt register

Bilens MAtt ...eevveeeiniieieeieeeeeee e 270
BILEVALE teeeivieiiiieeeiiee e 209
Blinker .......c...... ..69

kontrollampa.. ..45
BOQSEera...cceeeeeeunnen .253

Bogseringsskydd. ... 140
Bogserdgla........... ...253
Brandslackare™......cooceeeeeeenenienienins 255
Bromssystem
fArdbroms....c.eeeeviieeiiiiiiiiieceieeee 147
handbroms..... ... 146
kontrollampa......ccveeeerveeenireeeenieeennne 42

stérning ......... ... 149
BromsvatSKa ...evvveeeeeerieiiiiiiieeeeeeiiiees 202
Broms, se bromssystem
Bréansle..... 186, 271

DENSIN coieiivveee e 186

Diesel.......ce... .186
forbrukning ... ... 261
Burkhdllare................ ...166

Bélteshojdjustering......

Bélteskraftbegrédnsarna.. .34
Baltesstrackarna.......... .34
BaltesStyTNINg w.eveeeeeveeeeiiieeeeeeeiieeeen 33
C

CD=DOX™ oottt 87
CD-vaxlare*............ ..86
Centralldsknappen.. .13
Cigarretténdare*.... .57
COC-dokument..... 261
COCKPIL tavitrriee e e et e e e 36



COCKPIt DAG™ wvveveeeicveeceeceeeceeeeeeeeenn

Cykelhallare™ . .

D

Dekaler och skyltar ......ccccceeveviveeeennnnn. 258

Diesel, se bransle

DImbaKIJUS .uvvvvvvenrnnneienenerenerenenenerenennnnnnns 68
kontrollampa.......cceeeeeeeeeeieeeieieieeeeeeeens 42

Dimstralkastare® .......c.cccocevieenerierennns 67
kontrollampa..... ... 42

Display .....coeeueuee ... 49
belysning .... ..49

Dragkrok™...... 178
SKOLSEL e 214

Dryckeshallare
burkhdllare.....ccocvveeeeiieriiiieeeeeees 166

skador

Déacktryck
kontrollera......ccccceeeeieiiiiiiiiiiiiieeeeee, 205
DOTThandtag ...eeeeeeeeeeeeeeeeeeerriieeeeeeeene 15

E

Elektriska/elektroniska apparater
eftermontering...ccccoeecveeeeeeereesinneenens 274

Eluppvarmd bakruta.......ccceeeeeeeeeeeeeennnn. 111

1S OO P PP PPPTPPPOIN 150
kontrollampa ....eeeeeeeeeeeerereeeeeceanns 44

Extra instrument™ ........c.ccoceeerierienieeennns 58

F

Fabriksmonterad mobiltelefonsats™ ...... 91

Fjarrkontroll

Flaskhdllare*

Flakt

stélla in (luftkonditionering med
automatisk temperaturreglering*)...108
stalla in (manuell

luftkonditionering™) ....cccovveevvevevveeneenns 99
stélla in (VEATMAre) .....cocceeereveeennineeennne 99
Falgar....cccceeeeeeeeeenns 243

skifta inbordes.
tekniska data...

Fardbroms.... ...147
FATAAator™ ..ocvevveevicreieeeeereeeete e 74
FONSterhiSSar....ccccveeeeeveriiiieeeeeeeieeeens 28
EleKTISKA™ wvivvveeeeereerieeeeeeeeee s 28
SPATTA DAK™ .vvievverieeeeieciecreeeeere s 29

Fonsterkrockkuddar®
Forarkrockkudde ...

FOrbandslada™.......ccceeveveieeeeireerennans 171
Forvaringsldda under
PaSSagerarsatet™ .....ocveveveereereeneanes 168

Alla texter markerade med * anger fabriksmonterad extrautrustning eller smart originaltillbehér.

FOTvaringSnat™ .....ccocccveeveeeeeseseeerennns 173
Férvaringsnat* vid passagerarens

FOtULTYMIME e, 167

Forvaringsplatser
CoCkpit DAG  cuvevierierieeceeeee e 167
fOrvaringsnat® .......occeeeeeveereeereeeenns 173
forvaringsnat* vid passagerarens
fOtULTYIME wevvviieiiiiieeeeeeeeeeee e 167
lastférskjutningsskydd*... ... 173
OVETSIKE. . eeiriieeiiiiee et 163

G

Glédlampor, se lampor

GOLVINALLOT ™ ...ttt 126

Grundhallare™*.

H

Halkvarnare .....cccccceeeeveeenceecenneeennneenn 53
display ... ... 49

HalVIJUS civieeeeeeieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeee e 60

Handbroms .....eeeeeeeereeiieieeeeeeerieeeeeeene 146

Handskfack......ccoeevveeriiiiiiniieciiiieenns 164

Hastighetsmatare ......coocceeeeeevvvveeeeeeennns 40

Helljus......ceeeeeen ...63
kontrollampa.......cceeeeeeeeeeiiiiieieeeeeeeeens 45

J10115) gu =IO 247

I

IgangTullning ..veeeeeeeeceevevieeeeeeceireeee e, 252

IgANgSEtNING weevervriiiiiiieeeeeeeiiireeee s 133
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INKOTNING coeeeeeviveee e e e eeeevreeeeas 129
Innerbackspegel... .
Instrumentpanel
OVETSIKE.ceiiriieiiiiceiieccec e 40
InSynsskydad™ ....c.eeveveeereeeerieeereeieenenns 175
ISOFTX™ ettt 119
K
Kickdownfunktion® .........ccceeeeeveeveeenens 137
KLOCKA weniiiiiiiieeeeeeeee e 51, 58
Kontrollampa
abs........ .43
batteri...... 46
bilbalte..... .46
blinker ..... .45
bromssystem.. .42
dimbakljus...... ... 42
dimstralkastare™ ......ccevvveeeveeereenenns 42
ESD teeeeitieee ettt 44
forvarmning... .44
helljus............ ..45
krockkudde............. .41

kylvédtsketemperatur ..

1&S i ... 13
mMotorkontroll.......cccceveveeiiiiieeeieriiaeaes 47
OlJELTYCK trvveeeeeeiiieee e
sldpvagn*.... .
OVETSIKE iirieeeieiiiriee e e

Krockkudde ..coeeeeeeeeeeieieeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 121
frankoppling.. ..159
fonsterkrockkuddar .156
forarkrockkudde.... ...151
kontrollampa .....eveeeeeeereimeeeeeeeniiieeees 157
passageraren fram.........cccceeevueeeens 154
316 [0 BT ...155

Krypfunktion*® ...134

KUupébelySning......ccceceveeeeeveeeecrveeeeieeeenns 66

KUPESEKTING™...veevvieveerereeie e 141
Kylarvatska

Kylsystem
pafyllningsmangd.......ceeeeveeerveeeennenen. 272
Kylvatsketemperatur
kontrollampa ....ceeeeeeeeererereeeeecceaes 46
Kéranvisningar
katalysator
slapvagn® ..
VINEET ittt

L
Lampor

Lastférskjutningsskydd*
Lastningsforeskrifter..

tekniska data.......... ...268
light-on-funktion™ ........ccceceevveereevenreennn. 62

Alla texter markerade med * anger fabriksmonterad extrautrustning eller smart originaltillbehér.
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LIUAPAKEL™ oottt
smart MP3-granssnitt* .

Ljus
DUHDKET .eevveiiiiiiiiiccceiecceieceec e 69
AIMDAKIFUS..eeeeeieireeeeee e e 68
dimstralkastare™® .........ccoeveererreniennene 67
halvljus .....ccceee. ... 60
helljus.......... ..63
kupébelysning ...... ... 66
light-on-funktion*...... .. 62
ljuslangdsreglering. ...64
JJUSTULA. eeveeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeer e 70
omgivningsbeslysning® .........cceeveenenn. 61
parkeringsljus.......ceceuveees ... 60

utlandskérning ..

varselljus® ... .. 62
Ljustuta......ceuu.e. ...70
lounge concept™ ...ovveveeeevreereeireereenens 23
Luftkonditionering med automatisk
temperaturreglering® .......ccccoveveneene. 106

cirkulationsluft

kylning ...
luftférdelning .
S1A PA/AV ceeiiiieeeeeeeeeens
ventilationsmunstycken.........cccuveeen.n.. 99
Luftkonditionering™®, manuell,
se Manuell luftkonditionering™

Las
kontrollampa.......cceeeeveeeeeieiiieieieeeeeeens 13
Lasning vid ivagkorning ........ccccveeeeeennn. 14



M

Manuell luftkonditionering™® ................ 103
cirkulationsluft.....cccceeecivieeeeiinniinnees 105
RYINING coivieeeeeeeeieeee e 105
luftfordelning .ooeeeeeceeeeeeeevesiiieeeeeene 99
[SIE R oF: V=1 AU 104
ventilationsmunstycken.. ..99

Manuell vaxling ............ .128

MittkONSOL c.uveiiiiieieeeiiiieeee e 56

Motor
StArta .ceiieiieeiiec 130
stdnga av ......... 138
tekniska data ... ... 260

MOtOThUVEN ..cvvvvvveveereeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeees 189

Motorolja
YA DA e 195
kontrollera oljeniva.. 192
pafyllningsmangd... 273
typer.... 197

Motorrum ............ 189

MP3-grénssnitt*. .88

Multidisplay .............. ..50

Multifunktionsbox™* ... 174

Multifunktionsratt*... 72
oversikt...... .39

Matt 0Ch VAKE cuvveeeeeeeeiiieeee e 268

N
Nackskydd coeeeeeeeeeeeeeeeeeeeiieeiieeeeeeeeeeeee 22
Navigation*
smart portabelt navigationssystem*..89
smart radio-/DVD-/navigations-

SYSEOIM™ ..ttt 85
smart radio-/navigationssystem™ ...... 84
Nycklar

No6dhjul* .

tekniska data.. ..266
NOALASNING . ceeeieiiiiieeeeeeeriireeeeeeseiieeeeas 13
(0]
Olja, se motorolja
Oljetryck

Kontrollampa ...oceevvveeeeerniiiieeeeeeiiieeens 47
Omgivningsbeslysning™.........cccevveveenene 61
P
Panoramaglastak* ...95
Parkering .......... ..138
Parkeringsljus............ ....60
Parkeringsvarmare® .........cccovevveennne. 109
Passagerarkrockkudde.......ccccceeeuneenne 154

frankopPPlNG...evereeeeeeeeireeeeeeeeiiieeens 159
Punkteringssats ....c...ccceevveeenceeeennneenne 236
Pafyllningsmangd .....c.eeeeveveeenieeeenineenn. 272

Alla texter markerade med * anger fabriksmonterad extrautrustning eller smart originaltillbehér.

R

Radio*
smart radio five* ......coceeveeieienreennnne.
smart radio SiX*.....cccoveveeeieeeereeneene.
smart radio 10* ...
smart radio 9*
smart radio-/DVD-/navigations-
SYSTEIN™ ..viviieeeeeeeeeeee e
smart radio-/navigationssystem

Ratt

StAA 1N e 25
Rattplacerade véxlingsreglage™ ......... 128
ReflexvaSt™ ..o 171
Reglagespakar.....cccceevvveeeveereveeeeeeeeenennnns 38
Ringtryck .......... 203

tabell..ciiiiieiii 272
Rutor

frostaav..cccooceviieiii 102
S
Serviceintervallindikering .......ccceeeeuveees 54

AiSPlay .eevveeeeeeriiiiiiiiees
Servostyrning*

Sidokrockkuddar
Signalhorn......eeeeeeecvvvvnnen.

Skid- och snowboardhdllare*.............. 181
Skotsel

automattvatt .........ooe 210

0T o< o PSR 232

o) 1 TP PPPUPTNN 208

ATAGKIOK™ woovvieveeeeeceeeeteeeee et 214
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Slitagevarnare for bromsbeldgg......... 148

Slédpvagnslast

Slépvagn*®
ATAG cevvrrrrieeeeeeriiirreeeeeerireeee e e e 178
AragkrokK . .ceeeeeeriiiieeeeeeeeeee e 178
elanslutning .....cceeeeeeeeeiiveeeeeenniieeens 180
kontrollampa.......cceeeveeeeeeieieieinieieeeeeees 45

kéranvisningar .

smart ljudpaket™ .....coovieievieieeriereene 88
smart MP3-granssnitt™........cccccvveeeeennnee 88
SNAPTIX™ evieeriereereeeeere et 169
1S 101 ST 5 e el
softouch plus*...

krypfunktion® .
SOISKYAd ceiieieeiiiiieeeeeeeeee e
Speglar

INTE tiiiiiee e 27

yttre... .26
Spolare......coeeueeee 115

pafyllningsmangd. ...
Spolarmunstycken.......ccccceeeeereieeeeeeennn. 207

Starthjélp..........
igangrullning .
StArtSPATT .cciiviiieeiiieiiiice e
Stralkastare
TENGOTA  ooviiieereeieeeere e 65
Stralkastarnivareglering.........ccceeeennn... 64

Stuvfack
férvaringslada under
passagerarsatet®........ocveeveveinennn. 168
handskfack
OVETSIKE coevieeeeieeeece e
StoldskyddSSKIUV™ ..ovveevieveerecieereeeeens 242
stérning

bromssystem.

tacklucka™® . ...216
SVANKSEOA™ .. viiveeeeeiceeceeere e 22
Sékerhetssystem

barn* 118

bilbalte

balteskraftsbegransare........cccceeuvenee.
baltesstrackare ......cccceeveeeriieeennneenn. 34
krockkuddar.....cceeeeeeeeeeeieicnens 121
Sékring
belaggning
byta .cooeueees
Sékringsdosa
Sate
armstod, nedfallning.....cccceeecvvveeeeennnes 24
falla ned forarsate och
PaSSAgErarsate™ .....covvvvvevveerieieinenns 23
falla ned sate.... .
justera nackstodet.....coceeeeeeecirieeeeenne. 22
justera sate......... .
lounge ConCePt  ...iiviererieieereeeeeeens
stédlla in i hojdled™....cccovvveivecieiieenns
stdlla in in ldngsled..................
stélla in ryggstédslutningen....
svankstod*

Alla texter markerade med * anger fabriksmonterad extrautrustning eller smart originaltillbehér.

282 Alfabetiskt register

SEteSUPPVATMNING™ ..oovvvevveereeerecveenenne. 113

T
TACKIUCKAY ..viovveveeeeeriecre et 96

stérning. ....216
Y4 010>, o ...181
Takmonterad reglagegrupp ......ccceceeeenn.. 55
TANKA tvvveeeeeeeeieiieeeeeeeeiieeeeeeeeeeaees 186, 271

dterstdende branslemangd ................ 52
Tankinnehall

INAIKETING covvvvreieee i 52
Tekniska data

acceleration .....oeeeceeeeeeeeeeeniiiiieeeenn, 262

bilens matt... 270

dack ....... 263

falgar 263

last...... 269

TNOEOT eeeeeeiiiiiiee ettt e e 260

VIRE ettteeeeeeeiieeeee et 268
Telefon

fabriksmonterad mobil-

telefonsats*

KONSOLI™ .ttt
telefon

universell handsfreeanordning*........ 92
Telefonkonsol™ .....cvcvveeeveeeeeeereeeeeeeeneas 90
Temperatur

stalla in (luftkonditionering med
automatisk temperaturreglering®) .. 107
stdlla in (manuell

luftkonditionering®) .......ccceceevveevennen. 104
stdlla in (VATMAre) ....ccccveeeeeeeeeeeeeeeeeens 98



Torkarblad.........eeeeeeeeeeeeeeeeneeenenerenenenens 206
Torkare
fram oo 114

Trippmatare.. ..50
twinface-armstéd*....... .24
Typgodké&nnandenummer 275
TYPSKYIE wevvveeeieiiivineienas 259
U

Universell handsfreeanordning*........... 92
Utlandskérning
Uttag for inbyggd diagnos ..........c...... 217
v

Varningsblinker..... ..70
Varningstriangel®.. 171
Varselljus*............. .. 62
varvraknaren.................. .. 48
Vehicle Ident Number (VIN).. . 259
Ventilation .....cocceeerieiinieeiniieceiiieeene 98

Vindrutespolare.. ...
YA DA it 201

Vindrutetorkare
DaK it 115
byta torkarblad......ccccceeveveienennnnnnns 206
TEYNSENSOT ™ o.viivieeiecreereere v 114

stélla in spolarmunstyckena .. ..207
Vagmatare ......ccceeeevieeiiiinneneeenens 50
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